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[కా 
టాయిలెట్‌ 
సబ్బును వాడుచన్నది 
“ శుద్రమైన సబ్బు మాత్రమే 

కూ 
ఎంత్తో తెల్లగా నుండును *" 
అనీ ఆమె చెప్పుచున్నది 
లక్స్‌ టాయ్‌లెట్‌ నబ్బు పూర్తిగా 
శద్ధమెనది. దాని పాలవంటి 
శిలుప్పు డాసి శుర్దతను దెలుప్ప 
నై దొాహ్యు చిహ్నము! ఈ 


లె 
శుద్దమైన, తెల్లని, సబ్బును 
మీరే వాడీ చూడుడు. దాని 
యొక్క మీగడనంటి ప 
మళమైన నురగ మీ చర్మ 
మును ఎట్లు కాపాడునో... 
మరియు దానిని ఎట్లు నుంద 
రముగా నొనర్నునో మీరు 
అతి త్వరగా చూచెదరు: 
శరీరమంతటి మనో హర 
శ్వము కొరకు * పొదు.ెన 
చెకొను ఉపయో 

గించుడు | 


ల! 


సిసనీమవూ తారలకు సౌందర్యమునిచ్చు సబ్బు 
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కాకా జానా కాం నలం గ్‌ా? క్‌” తారలా రారా నం నళ నరు ర టంట తయనతనత మంతా నూ క్‌ కా [యా ఖా రరర మననం గరా మమ నామాని 
కర క రను? శ్‌ వ కక్కు పా! క! రన నా రగ్‌ స్‌, ఇ గో క! మ వామి వానా దడ ను 
నడ సా ప పనస తనమా టారో నా య 
గ్రే ట్రీ. బ్‌ ల మూ క న్న యయా. ఫ్‌ పున సీ 
(ఎలాెెమలనాాణాణాననెనెమోలు.. న్న శ క్‌! క తనకు [ ప క స్‌ చఖు.:: కం న 
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క్ల, 


మము! 
నా 
గతా 
క్రాఖ్టాన పన వ య నం న్‌ 


ఈ సంచికలో కథలు - వింతలు - విశేషాలు 


| టీ 
ల్‌ 


[న 
గ లీ 


లు 
ఎం కరి లూ 


లా 


నరకవాసి (జా. క)  .... 4 మిత్రభేదం (గేయకథ) ... 41 
ముగ్గురు మాంత్రికులు ,.. 9  ఓర్చలేనితనం ల కీడ 
న్వర్ణ కారుడు ఎ కే7 
ఆవుతో అడావిడ్‌ ల న్‌్‌ 


వంశగారవం కనన 


“౭ ్రా ర్ట ప్రమ టంగుమని స్టమునాంనాయుం 





భువననుందేర్‌. = ₹ భల శీల 
పసి నిచొనం వం 





ఇల ఛి టా" 
' సుఖ రుం 44. తలే 


| 
్ట 
ర నావికుడు సింద్‌బాద్‌ _... 38 మొసళ్లు 66 వ 
న పనికిమూలిన మిత్రులు =. 3౩7 వ్యత్యాసం ఎం 69 


వ కన! నత లం. నక న కర న. (జ్‌ 
ఇక్‌ కడి (కల్‌ ల న! త్‌! న క క స్య క 


ఇవిగాక ఇంద్రజాలం, చిత కథ, ఫోటొ శీర్షికల పోటీ, 
వార్తలు - విశేషాల్తు మొదలైన మరి _ ఎన్నో ఆకర్షణలు... 


వ! చందమామ (న్ని భాషలలో) 
ని విడి కాపీ 50 నయా పైసాలు. (8 అణాలు) వ 
సాలు చందా రు 6 లు. న 


/ జీ 
సాం నం కనా కాలం ల ాతాం లలా గాటన టా నా కాల జయా నాకాలి న్‌ ల 
టక ల నే. కాక క 2 బ్‌ ల! ల్‌, సనన క్‌ ఇ క్స్‌ 
క క ట్‌ క ఇ క | స్‌” న 
త సను ట్‌ క ఇ న క! ల కన కు కక్‌ 


క్యా నే 
ఖ్‌ 


త. 
తల 
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లం స లు హా న 
కోక తక 
కాక్‌ 


కాకక. 
కన్‌. 
కకక క. 

కంల. 


కణ ఇ కళల 


లత త ఆ కట్‌ న నత కత ఖ్‌ జ నక లక్స్‌ 2 ఇన్‌ 
టన టల్‌ బల టట ంన త న్న న నన్‌ అల్‌ ల్‌ తద్‌ స అబ్‌ క్‌. క. గల్స్‌ బ్‌ 


ఫీ 


జ ఓ - అతు యముతనననపదువనే పపముఎుతతతతటముుటమను నటం! పలుతరటునెతటుతముముములువయయా పనమొయాటసేము గు. * 


చదవడం ల్ల 
నరక్రి క్రిణీస్తు౦ది... 
థ్రున్టీకరత్తున ఆహారం వోయిన 
జ్‌ కం భేకూరున్తుంది. తువార్‌ తో 


“ తరితిన యామయూలు వంటలు 
కూడా వ్రుక్టుని బేకూర్చుడంలో 


విటవమిన్‌లుగల మట్టల 


ఎకుంగభ్యద ఇండస్‌ లిమిటెడ్‌, కర్నూలు 
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కొత్త కోడక్‌ 
“ఎచెరిక్రోమ్‌ు' 


ఫీ వెలుతురులో నైనా ఎంతో స్పష్టమైన 
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ఎండలతో, మసగ వెలుకురుతో, స్లామ్‌ వెలుతురులో. ఏ వెలుతురులోనైనా-.కోడక్‌ * వెర్మికోమ్‌*” పాన్‌ 
ఫిల్ము వారీతే ఎంతో చక్కని చ్నితములు వచ్చును. దీనిక్‌ కారణము యీ ఫిల్ము అన్ని రంగులను (గహీంచ 
గలడు! ఫొటోలను తీయుటయే వసగా పెట్టుకున్న వారు వాచే రకమైన యీ విల్ము మామూలు కెమేరాలతో 
వాడుటకు యిప్పుడు మొదటి సారిగా అవిహోంది. 


స్సస్టై 


కోడక్‌ “వెరికోస్‌” పాన్‌ ఫిల్ము ఏ వెలుకురులో * సూత్మమైన (గెయిన్‌ __ చక్కాని ఎన్‌లాళ్ల్‌ 
నైనా చ్యిశములను తీయుటకు అనువైన పిల్ములలో మెంట్లు తీయుటకు వీలుగా ఆతీ నృస్టమైన 
సర్వ (శేష్టమైనది దీని $ పిశేషాంశములు : ఇనెతివ్‌ లను తీయవచ్చును పూ 


* రంగులన్నిటిని అద్భుతముగా (గ్రహీంచ 


లేరమును కూడ అది చూపగలదు యోగించి మీరు కూడ ఫౌటోలు తీసే నిపుణులవలె 


అదుుశ మెన చ్మితములను తీయండి ! 
శ ఎక్కువ స్పీడ్‌ __ పగటి వెలుగుతో శి0ి 0 స ఠి చె 
కృ్మతిమపు వెలుగులో 64 


కోడక్‌ లిమిటెడ్‌ (ఇంగ్లండులో సంస్టాపితము; కంవెనీ నభ్యుల బాధ్యత వరిమితము) 
బొంబాయి - కలకత్తా - ధీల్లీ - మ్మూదాను 


౪ 2౬2౬22 
నమ్మకమైన కోడక్‌' కఇపసెంరాతో మీరు 


వా వ === 


నాత్ర [సనన నమూ నతననాలా జె ఆ అననా లనననననననననననననలనననననననత ననన ననన త 








నాననా ననన ననా లలా కతా ననన నానా [ననా ననా కాలానికి నా నలల టనననానాననననలు 


౮౬8648ముజముణ ౧95) 





పోన్‌ ఫిల్ముతో 
"స్నెపులను తీయవచ్చును . 
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కోడక్‌ “వెర్మికోమ్‌” పాన్‌ ఫిల్ముమీద ఏ || | యా 
కో 


వెలుగులో నైనా సహజత్వము ఉట్టీవడే 
చ్మిశములను తీయవచ్చును! నేడే ఒక 
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ష్‌ 


ఎల్లపుడూ మంచి చితములను తీయగలరా! నీ 
డ్రి లో శ్‌ కతర్‌ 











తీ211 “57 





రిజినరు నం : 119923 
డైమండ్‌ సుగంధవక్కపాడి 
ఉపరొనరూగించువారికి గనునిక 


మౌ “డైమ ఏంణ్‌ * మార్కు గగర్యథధవక్యులి డి అతి రుచికరమైనది, అన్ని 
విఫాలొో మిక్కలి (పః సిద్టెచెందిన నదిన్ని. మీరు ఈస్తారి వక్కబా కాసె 


టప్పుడు-- 6 వమ్రూక్తు ' డైమండ్‌ * మార్కు నుగంధవక్కపాడి కావాలి 
అదే ఇవ ం0డి. అతరములు వప వదు” అని కచ్చితంగా చెప్పి, ఆడగండి. 
వఏ.డీ? స్‌ అలన్‌ చ క య్‌ 
కౌల్‌ బజార్‌ _ బళ్ళారి. 1. 


ఎక్స్‌ స న కా ర 
ఖ్‌ ఎల్బుటంబ లు క 
టు 





నాననా. 


చీరాల -_- గుంటూరు - కర్యూలు =, అదేనని. ౬ హుబ్లి. 





జురజముతము&జ (౧90) 


| తా కు 2015: అమర్‌ కుమార్‌” 
| కథ; మూ౭జీిక్‌ థి 

| వం ళ్‌ త్‌ లిరిక్స్‌ ం 
ఆఅఖ్‌ టార్‌ మిర్షా దత్తారామ్‌ నే శెలేంద స హ్మసత్‌ జెపురి 


డు 








“ఉగాదికి” 
ఆ౦ధ్రదెశ చేసత సహకార 
శసలపసుు ముఖా రి నుభాకాందర్షలు 

ఈ శఉపభసమయమున 
“5 ప్‌.ఫా బ్రిక్సు?” 
మా 
వస్త్రములను మజచిపోకండి 
'స్పెషలు రిబేటు రుపాయికి 0-2-0 చొ॥ 
14-4-57 వరకు మాత్రమె 


అంథ దేశమంతటా మా వ్నికయశాలలు గలవు. 


ల పన చ్‌ టు. 


ఉం చం ఆయి మంచ: ఆచి శతా? చతు? 5? ఇ? చం? అ? అచ చశా+ చతు! ఇమ? ఆ * ఇమ 
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వ్యాపార వ్యాప్తతకు] 


వేశమంతటా అఆబాలగోపాలము అనందంతో కొని చదివే కథల 

ప్మతిక "' చందమామ” ఒక్కరే! పది ఖభాషాప్రాంతాలల్లోను 

పలుకుబడి గలిగిన 'చందమామ'*లో _పకటనలు మీ వస్తువికయ 
విధానాలకు ఎంతో చెయూతని స్తయ్‌ 


చందమామ పబ్లికేషన్స్‌, మదరాసు-26. 


ఓఖురజముజముత. (50) ఉం 57. 


శశి 2౯ ఎనన... తన్‌ ౨ తన్‌ = ఎనన ౨ .4న తన్‌. తి 2 ఎత. ఎనన.” ఎన్‌. ఎన్‌ తన్‌... త్‌.” ఎతత్‌ ౨వ.” తని .౯.తినాగ్‌, 
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॥ 
॥ 
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శి... ౯.4.౯... న్‌. ఈ.” 4.౯.4...” ఈ”... ౯.4 ౯.4...” 4.౯ ౨4... తత్‌ .౯.శ 2... 2౯. 


(గ్రాంన్‌ : * జీవన్‌ *” 'జలిహ్రాన్‌లు : 

మదరాసు మధుర, మదరాను ఆఫీసు క618, 
కొకినాడ విజయనగరం సీటీ, బంగళా 85457, 

రాయపూరు (యం. పి) శ్‌ మధుర 31144 

కటక్‌ (ఒరిస్సా నే టు) విజయనగరం. సిటి 380 


కె యం, యస్‌. యల్‌, సుందరరామున్‌ & సన్‌, 
నూలు వ్యాపారస్తులు అండ్‌ ఏజంట్లు, 


నెం. ౩31, తంగసాల వీధ్తి మదరాసు. 3. 


; (జాంచీలు ; 
మధుర (మదరాను సేటు) 
కాకనాద క ఆం తతా 
విజయనగరం సిటి 
రాయ్‌పూరు (మధ్య (ప్రదేళ్ళి 
కట్టక్‌ (ఒరిస్సా స్టైటు) 
టీని. స్రై యూ్యూూడుర్భు : 


వముధుర మిల్లు కంపెని లిమిటెడ్‌, 
మధుర, పు అండ్‌ టూటుకొరీన్‌, 


(పస్‌ద్ధి పొందిన “చీహార్‌వి” (గూపు వార్ల్ణయొక్క ఒంటిపోగు ఆంత్‌ 
మడతపోగులు హాంక్‌ నూలున్ను కోస్‌ ఆండ్‌ చీనునూలు వగైరా 
మాతము మేము వకయించుచున్నాము, జ జ ర్ట తె 

అజ | ౮/టీ గ దగున్‌ తెడుబ్నొ. : న 


పాండియన్‌ ఇన్ఫూరెన్సు కంపెని లిమిటెడ్‌ వుధుర, 


జకనాలనన్నానాననా వనన మనా యనా ఎనకానననా ననా ననగా తననన తనల ననా వునన నుతన్నావాతనా తనన తనాతనానననానవనాలతోనా నతన న ఎయనాంలుతనాంలాతనా వనాల 
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--అది ప్రతిదినగ్‌ మలినములోని 
క్రములను కడిగిపేయును! 


శల మనకు (ప్రతిదినం తార్శ్గవదే మామూలు 
మురికీలో 1కిములున్నాయి. మనతో పతి 
వాళికీ యా (కీిముఅవల్ల రోగాల [పవమాదం 
వుంది. అందుచేతనే చాలామంది ఆరోగ్య 
వంకులగు జనులు లైఫ్‌వాయ్‌ నబ్బుతో 
మురికిని మరియు [కిములను రోజూ కడిగి 
వేనుకొనుటవల్ల తమ ఆరోగ్యమును 
కాపాడుకొనుచున్నారు----ఇది ఆరోగ్య 
వంతమయిన హోయిని కలిగించును. 


వానల 
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న్నో 
షమ మరియు పొందీ, 


౯ 


పయోగవడే విషయములు ఎ 


పిలల సంరషణను 
ళా 


డి. దీనితో తలి 


శ 
జ 
వ్‌ 


చా 


న 


గురించిన ఉచితముగా దొరకే జాన్సన్‌ యొక్క 


పుస్తకము 


కావాలని (వాయ 


కం్యడులకు తీ 


ఉచిత పస కము 


పునః 
జాన్సన్‌ అండ్‌ జాన్సన్‌, పి.ఓ, బాక్స్‌ 1976, డిపార్‌ మెంట్‌ *0 బి, జొంబాయి 


పాపాయిలకు 
ఒక్‌ మృ దువైన ఫోడరు 
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చి 


ముదొచే 


న్‌ 


అ 





మవూయాబటజెోర్‌ కథాసంగ్రహం౦ 


అ=వారైహీపులీరారా 


జాల శశిరేఖ పుట్టిన రోజు పండుగకు నుభద, బాలాభిమన్యుడూ వచ్చారు. 
అభిమన్యుని ధనుర్విద్యాసాహసం చూసి బలరాముడు ముచ్చటపడతాడు. 
శ్రీకృష్ణుని [పోత్సాహంతో, శశిరేఖ తన కోడలు కావాలని సుభ్యద కోరుతుంది. 
ఆలాగే జరిపిస్తానని బలరాముడు చేతిలో చెయ్యివేసి చెల్లెలికి మాట ఇస్తాడు. 
పాండవులంతటి అయిశ్వర్యవంతులతో సంబంధం నిశ్చయించినందుకు రేవతి 
పరమానంద భరితురాలవుతుంది. 


నన్చిరేఖ్లూ అభిమన్యుడూ యు ర్త వయస్కుులయారు. 


అప్పుడు ధర్మరాజుచేత దిగ్విజయంగా రాజసూయం జరిపించి వచ్చిన 
శ్రీకృష్ణుడు, బలరాములవారికి సత్యపీఠాన్ని, శశిరేఖకు (ప్రియదర్శినిని కాను 
కగా ఇస్తాడు. ఎవరిచేతనైనా నిజాన్ని పలికించే మహిమ సత్యపీఠంలో నూ, 
ఎవరి _పియవస్తువును వారికి చూపించే మహిమ (పియదర్శినిలోనూ ఉంది. 
సరే సత్యపీఠాన్ని భృదపరచి, అంతా (పియదర్శిని మహిమ విమిటో అని 
చూస్తారు. శశిరేఖ ఆ (పియదర్శినిని తెరవగానే _పేమగీతంతో అభిమన్యుడు 
కనిపిస్తాడు. రేవతికి ధనరాసులు కనిపిస్తాయి. బలరామునికి దుర్యోధనుడు 
కనిపిస్తాడు. శ్రీకృష్ణునికి పాచిక అెగరవేస్తూ శకుని _ప్రత్యక్షమౌతాడు. ఆ 
దుప్రైైచు ఏ కపటనాటక మాడుతున్నాడో అని కృష్ణుడు భయపడతాడు, 


మాయాద్యూత విశారదుడైన శకుని, పాండవులను మోసం 
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చేసి వొరి నకల రాజ్యాన్ని, వారి సర్వసంపదల్ని కాజేసి ఇస్తానని 


శపథంచేసి, దుర్యోధనుడిచేత ధర్మరాజును జూదానికి పిలిపించే 
ఏర్పాటు చేస్తాడు. 


ద్వారకలో యాదవ్మపముఖు లందరూ నృత్యవినోదంలో ఉండగా, 
(దౌపది ఆర్తనాదం విని శీకృష్ణుడు ఆమె కభయమిచ్చి, పాండవుల రాజ్య 
సర్వస్వం దోచుకుని, దుర్యోధనుడు, వారి నడవులకు తోలాడని చెపుతాడు. 
సాత్యకి (పముఖులు కౌరవులమిదికి యుభ్రసన్నద్ధులు కాగా, వారిని వారించి, 
తాను దుర్యోధనుడికి బుద్ధిచెప్పి, పాండవుల రాజ్యం ఇప్పించి వస్తానని బల 
రాముడు హ స్టినాపురానికి బయలుదేరి వెళతాడు, 


కాని వెళ్లిన పని ఒకటి, చేసుకువచ్చిన పని ఒకటి అన్నట్టు, బల 
రాముడు, దుష్టచతుపష్టయం చేసిన అతి సన్మానాలకూ అతిముఖస్తుతులకూ 
ఉబ్బిపోయి, _వారి కల్లబొల్లి మాటలు నమ్మి కౌరవులు ధర్మాత్ములు ; 
పాండవులే దురాత్ములని నిర్ణయించడమే కాకుండా శశిరేఖను లక్మణిన 
కిచ్చి పెళ్లి చేస్తానని దుర్యోధనునికి మాటయిచ్చి వస్తాడు. 


శ్రీకృష్ణుడు సుభ్యదనూ అభిమన్యుని ద్వారకకు తీసుకువస్తాడు. రాజ్య 
(భషస్టులై వచ్చిన వీరిమిద రేవతికి మోజు పోతుంది. అన్యోన్యానుఠాగం గల 
శశిరేఖ అభిమన్యులు వెన్నెలర్యాతి నౌకావిహారం వీర్పాటు చేసుకుంటారు. 
బలరాముడు వచ్చి శశిరేఖను లక్మణునికచ్చి పెళ్తిచయ్యటానికి మాటిచ్చి 
వచ్చానని చెప్పగానే రేవతి _బహ్మానందం పొంది, మొరాయించిన శశిరేఖను 
మెడమీద నిర్బంధంలో ఉంచుతుంది. కాని వెన్నెల రాగానే అభిమన్యుడు 
వచ్చి, బాణాలతో నిచ్చెన నిర్మించి శశిరేఖను మేడమీదినుంచి దించి, ఇద్దరూ 
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రహస్యంగా నొకావిహారానికి వెళతారు. భటులు వచ్చి ఈవార్త చెప్పగానే 


బలరాముడ్తూూ చదేవతీ కోపంతో నదీతీరానికి బయలువేరతారు. ఈ సంగతి 
తెలిసి [శీకృష్టుడూ రుక్మిణీ వారికంకే ముందే వెళ్లి శశిరేఖభాభిమన్యుల్ని 
రహస్యంగా పంపివేసి, రెవతి బలరాములు తిరానికి వచ్చేటప్పటికి నౌకలోంచి 
తాము దిగుతారు. విరిని చూసి భటులు పొరబడ్డారనుకుని రేవతి బల 
రాములు శాంళతవపడి,...అఆ వాతావరఖుకు ముచ్చటపడి తామూ కాస్త నౌకా 
విహారం చెసి వళతారు. 


లగ్నం నిశ్చయించుకుని శకుని ద్వారకకు వస్తాడు. వారు నిర్ణయించిన 
లగ ౦ వరునికి అచ్చిరాదని బలరాముని సిద్ధాంతులు చెపుతుంకు, శకునితో 
బాటు (శ్రీకృష్టుడుకూడా ఈ పెళ్లికి లగ్నమే మంచిదన్నయ్యా అంటాడు, 
సంతోషంతో బలరాము డా లగ్నానికి పెళ్లి నిశ్చయం చేస్తాడు. 


ఈ సంగతి తెలిస్తి సుభద రోషంతోనూ దుఃఖంతోనూ వచ్చి, నాకిచ్చిన 
మాట తప్పి నన్నవమానిస్తావా అన్నయ్యా అని బలరాముని అడుగుతుంది. 
ఇది నేను దుర్యోధన చ్మకవ ర్తికి నిండుసభలో ఇచ్చిన వరం, ఈ పెళ్ళి 
జరిపి తరతానంటాడు బలరాముడు. “అయితే నీవు ప్రతాపాలకన్న ఐశ్వర్యం 
శాశ్వతమనుకుంటున్నావా?” అంటుంది సుభ్మద. “ ప్రతాపాల పేరెత్తి నన్ను 
బెదరిస్తావా. . వేయిమంది అర్జునులూ భీములూకూడా ఒక్క దుర్యోధనుని 
కాలిగోటికి పోల ”రంటాడు బలరాముడు. అ మాట విని అభిమన్యుడు 
రోషపడి అయితే నిర్భయంగా స్వయంవరం విర్పాటు చెయ్యండి, ఆ 
కౌరవుల్నందర్శి చెండాడి శశిరేఖను నేను దక్కించుకుంటా నంటాడు. 


రః 


అప్పుడు కృష్ణుడు చమత్కారంగా సుభ్యచనూ అభిమన్యుని మందలిస్తున్నట్టు 
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మందలించి కర్తవ్యం ఉపదేశించి, మీకు దిక్కున్నచోటికి పొమ్మంటాడు, 


వారు దై్యైతవనానికి బయలుదేరగా, (శీకృష్ణుడు రహస్యంగా వారిని ఘటోత్క 


చుని ఆశ్రమానికి చేర్చమని దారుకునితో చెపుతాడు. 


ఘటోత్మ చుడు తన అనుచరు అందరితో బరవిద్యాపరిక్షల్లో ఉంటాడు, 
అప్పుడు అక్కడ ఉన్న భూమీ దుందుభిద్వారా, అభిమన్యుని రథం తన 
అరణ్యంలోకి రావటం చూసి ఘటోత్కచుడు ఆ వీరుడెవరో హతమార్చి 
రమ్మని తన అనుచరుల్ని పంపిస్తాడు, అభిమన్యుడు ఆ మాయా రాక్షను 
అందర్నీ సునాయాసంగా జయించటం చూసి ఘటోత్మ చుడు స్వయంగానే 
వచ్చి అభిమన్యునితో తలపడతాడు.  ఉభయులకీ భయంకరమైన అస్త్ర 
యుద్రం జరుగుతుంది. చివరికి ఘటోత్కచుడు (ప్రయోగించిన ఒక శకి 
మాయ తెలునుకోలెక దాని దెబ్బకు అభిమన్యుడు మూర్భపోతాడు. అప్పుడు 
నుభద ధనుర్చాణాలు ధరించి కృష్ణార్జునుల పేరులు స్మరించి బాణం 
విడువటోగ్యా అ సురులు విని బంధుత్వం తెలిసి శరణు మాతా అంటూ 
ఘటోత్కచుడు వచ్చి ఆమె కాళ్ళమిద పడి తన నెరిగించుకుంటాడు. అఖి 
మన్యుడు మూర్భతేరగానే సోదరు లొకరినొక రాలింగనం చేసుకుంటారు. 
హిడింబకూడా వచ్చి సుభ్యదాభిమన్యుల్ని తమ ఆశమానికి తిసుకు వెళ్ళి 


వండుగలు జరిపి (బ్రహ్మాండంగా అదరిస్తుంది. 


తరువాత సంగతంతా సుభ్మదవల్ల విన్తి '" శశిరేఖను మాయగా 
ఎత్తుకుర్సా అభిమన్యుని కిచ్చి మన ఆ,శశమంలొ పెళ్లి చేద్దా” మని చెప్పి 


హిడింబ ఘటోత్కచుని ద్వారకకు పంపిస్తుంది. 
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ఒక రాతివళ ద్వారకకు వచ్చి ఘటోత్కచుడు అందర్ని మాయా 
బద్రుల్ని చశేనుంకు, (శీకృష్ణుడు, ఒక వృద్ధుని రూపంలో ఆతనికి తారసిలఠి, 
ళా పం క్‌ 6 ళా 
తన మాయల కతడు చాలడనిపించి, చివరికి తెలివి తెచ్చుకుని ఘటోత్క్మ 
చుడు తననే స్తోతంచేయగ్యా నిజరూపంలో కనిపించి ఘటోత్కచునికి 
అక్కడ చేయవలసిన పనులన్నీ ఉపదేశిస్తాడు. 


ఇక నిద్రిస్తున్న శశిరేఖను మాయాబలంతో ఘటోత్కచుడు తన 
ఆశమానికి అసుకునిపోయి నుభ్యదకూూ హిడింబకూ అప్పగించి, సరిగా 


ఆ అగ్నానికే శశిరేఖాఖిమ న్యుల వివాహం జరిపించండని చెప్పి, తాను మాయా 
శశిరేఖయై ద్వారకకు వచ్చి (ప్రవేశిస్తాడు. మాయాశశిరేఖను పెళ్లికూతుర్ని 
చేస్తారు. లఅక్మణుని తీనుకుని దుర్యోధనుడు పెళ్లికి తరలివస్తాడు, ఘటొత్మ 


చుని రాకసులంతా పెల్లి పెద్దలె “ మూయాబజార్‌ “*లో పెళ్లివారిక్‌ మాయ 

మాయహారాలూ బహుమానం ఇసారు. ముందు పెళ్లికూతుర్ని 

పందీ పెళ్లి చేసుకోనని అక్మణయుడు పట్టుపట్టగ్కా ఘటోత్కచుడు మాయా 

కశిగా విడిదిలోకి వెళి, ఖానుమతీ రాణిని శకునినీ అక్మణకుమారుని చిలిపి 

చేషలతో బెదరకొటి అక్కడ వియ్య్వాలవారికి చేసిన విందుపదార్హాలన్నీ 

కు క్రి హా లా క 
రహస్యంగా తాను గుటకాయస్వాహ చేసి చక్కా పోతాడు. 


పెళ్లివారిలో లక్ష్మణుని సారథీ, దుర్యోధనుని పురోహితులూ 
కంబళ్లు కాదు గింబళ్ళు కావాలనీ, తల్పాలు కాదు గిల్పాలు కావాలన్‌ పెళ్లి 
మచదలుగా ఉన్న రాక్షసుల్ని తంటాలు పెడతారు. వాళ్ళు రాకసమాయతో 
టై 
నిర్మించి యిచ్చిన ఆ గింబళీ గిల్పాలతో ర్మాతంతా నానాతిప్పలూ పడి 
కిక్కురుమనకుండా పెళ్లికి హాజరవుతారు. 
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ఇక పెళ్తిపీటలమీద కూర్చున్నప్పటినుంచీ లక్మణకుమారుడు పే కేగి 
పోతాడు. మధ్యపట్రిన తెర తిసివేయమంటాడు. కాలు తొక్కించేటప్పుడు 
పాణఖ్మిగహణం చెసెటప్పుడు పెళ్లికూతురికి తన (ప్రతాపం చూపాలని గట్టిగా 
నొక్కుతాడు. మాయాశశి అంతకన్న ఎక్కువగా నొక్కగా కటకటలాడి 
పోతాడు. జీలకరా బెల్లం శిరస్సున పెక్రుటప్పుడు శశిరేఖ కోతిగానూ కొండ 
ముచ్చుగానూ కనిపించి లక్మణుడు బెదిరిపోతాడు. శదున్‌ దుర్యోధనుడూ 


థైర్యంచెప్పి ఫరవాలేదు తాళి కట్టమంటారు. తాళి కట్టవచ్చేటప్పటికి శశిరేఖ 


పెద్దపులిగానూ భూతంగానూ కనిపించి లక్ష్మణుడు మూర్చపోతాడు. ఊఊ 
అల్లరి పెళ్ళికొడుకును చూసి బలరాముడికి కోపంవస్తుంది. “ మెమంతా 
మంచివాళ్ళమే. ఇది నీ కూతురు కాదు, మాయ శశిరేఖ రాక్షసి. ఇదంతా 
(శీకృష్లుని మోసం” అని శకుని నిందిస్తాడు. ఎవరి మోసమో తెలుస్తుంది. 
ఈ పీఠంమీద నిలిచి మాట్లాడమని సాత్యకి సత్యపీఠాన్ని చూపిస్తాడు. దుర్యో 
థనుడు వారించినా వినక శకుని ఆ పీఠంమీటద నిలుసాడు. ఇక దాని మహిమ 
చూడండి. “ మాయజేసి పాండవుల రాజ్యం కాబేశాం. నీవు మా సాటివాడవు 
'కశాకపోయిన్సా. పాండవుల కెప్పటికీ నీ సహాయం నీ తమ్ముడి సహాయం 
లేకుండా చేయటానికే మి సంబంధం ఒప్పుకున్నాం. నీవొక వెర్రిబాగుల 
యాదవుడివి. నా మాయలో పజ్టావని శకుని నిజం పలుకుతాడు. ఈ 
మోనం తెలియగానే బలరాముడు మండిపడతాడు. అప్పుడు ఘటోత్కచుడు 
అతని అనుచరులు నిజరూపాలు దాల్చి కౌరవుల్ని నానాఖీభత్పం చేస్తారు. 


వాళ భి కిరీటాలు కుంపట్లయిపోతాయి. హారాలు పాములయిపోతాయి,. అఆ ర్త 





[న లు క. 


సంతోషించి బలరాముడు రేవతి, 


రృష్ణుడు, రుక్మిణీ అందరూ అతని ఆ(శమానికి వెళ్లి శశిరేఖా ఖిమన్యుల్ని 


దీవిస్తారు. ఇదంతా నా ప్వుతుడు చేసిన ఘనకార్యమని హిడింబ సంతోషి స్తే, 

కాదు ఇదంతా శీకృష్ణులవారి దివ్యలిల అని ఘటోత్కచుడు సోత్రంచేయగా 

(శ్రీకృష్ణపరమాత్మ అందరికి విష్ణురూపదర్శనం ఇస్తారు. మంగళం, 
వ. 
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ఉఆగాటి 


ఈ నెల 1.వ తేదన మనకు కొత 
సంవత్సరం (పారంభమవుతూంది. 
ఉగావిపండగ కావటంచేత మనకిది 
గొప్పపర్వం౦. ఈ రోజున---అఆనగా 
వైతశుద్దపాడ్యమినాడే, ఆదిలో (బ్రహ్మ 
సృష్షికర్మ (పారంభించాడని పుఠరాణాలు 
చెబుతున్నాయి. ఇది మరీ గొప్ప 
విశేషం. 

తెల్లవారుజామునే తలంటి పోసు 
కోవడం, కొతబట్రలు కట్టుకోవడం, 
(పతిపండగకూ జరిగే పనులే. కాని, 
అంతకంకు ముఖ్యమయింది---పర 
గడుపున ఉగాదిపచ్చడి తినడం మన 
సంవత్సరాది విశేషం. కొత్తచింత 
పండు, కొత్తబెల్లం, మామిడికాయ 
ముక్కలు, చెరుకుముక్కలు, వేప 
పువ్వు--ఎటితో తాజాగా తయార 
యిందే ఉగాదిపచ్చడి. ఇందులో పడే 
దినునులన్ని మన కొత్తసంవత్స్పరానికి 
చిహ్నాలు. రకరకాల రుచులతో నోరూ 
రించే ఈ పచ్చడి ఎప్పుడు అందు 
తుందా అని ఇంట్లో పిన్నలూ పెద్దలూ 
ఎదురుచూస్తూనే వుంటారు. ఇందులో 
కలిసిన రుచులలాగానే, జీవితంలో 
మంచిచెడ్డలన్ని సమభావంతో అనుఖ 


౮12406జుజమ2 


వించాలని పెద్దలు ఈ పచ్చడిలో ని 
ఆఅంతరార్హం చెబుతారు. 

ఉగాదినాడు ఎలా గడిపితే సం 
తరం పొడుగుతా అదేవిధంగా గడు 
స్తుందని మనలో ఒక నమ్మిక వుంది, 
అందుక్క ఈ రోజున [పజల క్షేమం 
కోసం ఆనందంకోసం, ఆలయాల్లో 
(బహ్మాండంగా అర్చనలూ అభి షే 
కాలూ జరిపిస్తారు, 

బంధుమ్మితులతో నహా, పంచభక్ష్య 
పరమాన్నాలతో చక్కగా భొజనం 
చేసుకుని, విశ్రాంతి తీసికొని మధ్యా 
హృం పంచాంగ్మ్యశవణం జరపటం, 
సంవత్పరఫలాలు చూచుకోవటం, 


. మన ఆచారం. మన సావుకార్లు కొత్త 


లెక్కలు (పారంభించటమూ ఈ 
రోజునే. ఇవన్నీ అందరమూ చేస్తూ 
చూస్తూఉన్నవీ, అందరికీ తెలిసినవిన్నీ. 
అయిత్తే ఈ కొత్తసంవత్సరం ఈ 
రోజునే ఎందుకు [ప్రారంభంకావాలీ ? 
అనెది ఒక ముఖ్యవిషయం: అదే 
యిప్పుడు ఆలుసుకుందాం : 
జీవయా[త గడవటానికి ఆధారంగా 
ఏదో ఒక వృత్తి ఉండాలికద |! వృత్తి 
అనేది మనం నివసించే (ప్రదేశాన్ని బట్టి 


[గా 


ఏర్పడుతుంది. మనది వ్యవసాయ 
కేతం. కనుక మనకు సేవ్యమె 
ముఖ్యవృత్తిగా ఉంటున్నది. వృత్తికి 
అనుకూలంగానే పూర్వంనించీ, సంవ 
త్సరం (పారంభంకావటం, దాన్ని అవ 
అంబించటం జరుగుతున్నట్లు కని 
పిస్తుంది. 

చ్యైతశుద్ర పాడ్యమినాడు ఏర్చడిన 
సంవత్పరాది ఒక్క మన తెలుగువారికే 
నాదు. మహారాష్టులకూ కన్నడుల 
కున్నూ ఈ తిధే సంవత్సరాది. ఈ 
రోజునే ఈ మూడు (పాంతాలవారూ 
పండుగచేనసుకొంటూ, నమ న్తకర్మలకూ 
చాందదమానాన్నే అనాదినుంచి 
షపాటిస్తూవున్నారు. 

మనదేశంలో తక్కిన పదేశా 
లన్నింటికంకే వింధ్య, శేషాచలం 
(అంకే తిరుపత్రి---ఈ మధ్యనుండే 
(ప్రదేశం పంటలకు [చాలా అనుకూల 
మయింది. ఈ (పదేశంలో భూమి 
పడమటినుంచి తూర్చుకి ఏటవాలుగా 
వుండటంవల్ల నదుల న్స పశ్చిమదిక్కు 
నుంచి తూర్ప్చుదికు గాకు (పవహిస్తు 
న్నవి. అదికూడా పంటలకు అను 
కూలమైన విషయం. 

హిమాచల[పదేశంలో గంగా సింధు, 
(బ్రహ్మపుత్ర మొదలైన నదులకు 
మంచు కరిగి ఎప్పుడుపడితే అప్పుడు, 


[ఏతం తమతమ 





మండు వేసంగిలోకూడా వరదలు 


వస్తూవుంటాయి. కాన్సి వింధ్య శేషాచల 
మథధ్య(ప్రదిశంలో నదులకు వానకాలం 
లోనే వరదలువసాయి. వీటివల్ల నష్టం 
కన్నా లాభమె ఎక్కువ. ఏిమంక్షు, 
వరదలో వచ్చే వండుమట్టి పంట 
భూములకు బలాన్ని దూరుస్తుంది, 

పంటల విషయ౦ చెప్పవలసి 
వచ్చినప్పుడు ఈ మూడు. (పదేశాల 
గురించి అనేకమైన విశెషాలున్నాయి. 
గుంటూరు, నెల్లూరు జిల్లాలలో సాగు 
అయ్యే చతల ల ధాన్యమూ, కృష్టా 
గోదావరులలో సాగుఅయ్యే రామసాగ 
రాల్తూ కిచిలీసాంబారు థాన్యమూ, 
కన్నడదేశంలో మలనాడులో అపు 
తాయి. మహారాష్ట్రదేశంలో కఖూంటేష్‌ 
లోనూ అవుతాయి. కాని మరెక్కడ 
సాగుబేసినా పంటకాదు. 

కృష్ణా, గోదావరి జెల్దాలలో తయా 
రయ్యేథాన్యం ఇతరడెల్దాలలో ఎందుకు 
కావడంలేదు అనే (ప్రశ్న వచ్చింది. 
శాస్త్రజులు పాతిక సంవత్పరాలు పరి 
శోధనచేసి, ఇది జలస్వ ఖావము 
భూస్వభఖావమునుంచి కలిగిన ఫలిత 
మనసి తేల్చారు. 

మహారాష్ట్ర కర్ణాటక దేశాలలో పండే 
అపర ధాన్యాలు - అందులో కందులు, 
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సెనగలువంటి నాణ్యమైన గింజ భారత 
దేశంలో మరెక్కడా లేదు. 

ఈ మూడ్నుపదేశాలలో పైరు అయ్యే 
తృణథాన్యాలకూ అపరథాన్యాలకూ 
ఉండే రూప, రన, గంథాదులు ఖారత 
దేశంలో మర్మేపాంతలో పైరులకూ 
లేనేలేవు, ఈ మహా విశాలభూఖభఖాగంలో 
ఒక్క కన్నడలోనే పాడుగు పింజపత్తి 
పెరుకాగలదని వ్యవసాయశాస్త్రజులు 
నిర్రారణచేశారు. 

సేద్యానికి ముఖ్యావసరమైనది పశు 
జాతి అభివ ది, ఇందుకున్నూ ఈ (ప్రదే 
శమే ఉత్తమమైందిగా కనబడుతూ 
వుంది. పశువులకు యోగ్యమైన 
(గాసం ఈ ప్రదేశంలో స మృద్ధిగా 
దొరుకుతుంది. అందుచేతనే---పాగరు 
పోతుదనానికి మహారాష్త్రపు ఎధ్రులూ, 
ఎంత బరువైెనా లాగిపాఠరెయ్యటానికి 
ఆంధలో పెరిగిన వృషభాలూ, గుురా 
అతో సమంగా దౌడుతీయటానికి కర్ణాట 
కంలో పుట్టిన మైసూరుఎద్దులూ "పేరు 
పొందాయి, 

ఒకప్పుడు అ స్టే లియాదేశానికి 
ఎద్రులు అవసర మైనాయి. అక్కడి 
సేద్యగాం్యడు (ప్రపంచమంతా తిరిగి 
తిరిగి పూనానుంచీ ఒంగోలునుంచి, 
వేలకువేలు రూపాయలు పొసి ఎద్దు 
అను కొనుక్కుపోయారు. 
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ఒ౬ఒే సంవతృరమానం గల ఆంధ, 
కన్నడ, మహారాష్టులు ముగ్గురకూ 


ఇంకా అనేక విషయాల్లో పోలిక 


లున్నాయి, ఖారతవేశంలో ఇతర 
ఖాషలవారికీ ఈ మూడు ఖాషలవారిక 
స్వభావం లో, స్వరూపంలో చాలా 
శోదం కనబడుతూవుంది. చూస్తూనే, 
స్వరూపాన్ని బట్టి విరు ఆంధధులు, విరు 
కర్హాటకులు, వీరు మహారాష్టులు అని 
నిర్ణయించడం కష్టం. కాని, మలయాళీ 
పంజాబీ, బాంగ్లా మొదలైన భాషల 
వారిని చూచీ చూడటంతోనే పాల్తి 
పట్టవచ్చు. . 

స్వభావం చూడబోతే, మరీ చిితం. 
కేవలం అవసర మైతేకాని ఈ మూడు 
ఖాషలవారూ ఇతర బఖాషలు నేర్చు 
కోరు. వరి మధ్య కొన్ని వందల ఏళ్ల 
కిందట ముసల్మానులు చేరి, పాలకులై, 
ఉర్దూభాష అభ్యసించమని నాసించడం 
వల్ల నేర్చుకొనక తప్పిందికాదు. ముస 
ల్మానులు ఈ మూడు భాషలనూ రాజ 
కీయంగా అణగదొక్కారు. కాని వీరు, 
రాజకీయంగా ఎంత ఆవనసరమో అంత 
వరకే ఉర్జూభాష నేర్చుకున్నారు. 

విచేశంలో ఎంతకాలం నివసించినా, 
విరు తమ భాషలను మరిచిపోరు. 
దక్షణమేరువు (తమిళదేశముకు 
అయిదు వందల సంవత్పరాలనాడు 
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సేద్యం నేర్చడానికి పోయి, అక్కడే 
నివాసం ఎర్పరుచుకున్న తెనుగువారు 
నేటికిన్ని నిత్యవ్యవహారం తెలుగులోనే 
చెస్తున్నారు. తరతరాలనాడు తంజా 
వూరు చెరిన మహారాష్టులుకూడా తమ 
భాషను ఇప్పటికి మరిచిపోలేదు. 

ఈ మూడు భాషలవారిలో (బాహ్మ 
యులు భూమిని సాగుచేసి జీవనం 
చేయడం. అనాదినుంచీ వస్తున్నది. 
ఉత్తరాది (బాహ్మణులూ, దాక్షిణాత్య 
(బాహ్మణులూ కరకవృత్తిని ఈనాటికీ 
దూష్యంగా భావిస్తున్నారు. ఉత్తరాది 
(బాహ్మణుడు సిపాయిపని చేస్తాడు. 
కాని పాలంమాత్రం దున్నడు. దక్ష 
ఇవాది (బాహ్మణుడు అన్నవికయం 
చేస్తాడు కాని పాలంచాయలకే రాడు. 

ఈవిధంగా యోచించుకొంటూపోళతే 
ఈ మూడు ఖభాషలవారికీ ముఖ్యవృత్తి 
సేద్యమే అని. చెప్పటానికి ఎన్నో అభా 
రాలు కనబడుతున్నవి. 

సేద్యానికి సూర్యచంద్రులకూ ఎడ 
తెగని సంబంధముంది. సూర్యసంచా 
రంవల్ల బయుిుతువులు ఎర్పడుతున్నవి. 
చందదునివల్ల సస్యాల వృద్దిక్షయాలు 
ఎర్పడు తున్నవి. ఈ (పాంతంలో 
ముఖ్యవృతత్తి అయిన సేద్యానికి సూర్య 
చందులతో ఎక్కువ [ప్రయోజన 
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ముంది. అందువల్లనే సూర్య 
చందుల సంచారాన్నిబట్టి మూడు 
(పాంతాలవారూ సంవత్సర నిర్ణయం 
చేసుకోవలసివచ్చింది. 

ఈ విధంగా మన మూడుఖాషల 
వారూ సూర్యునికి సంబంధించింది 
నౌరమానమని, చందునికి సంబం 
ధించింది చారదమానమనీ పిలుస్తూ 
న్నారు. 

ఇప్పటికి సంవత్సరాది పండుగలు 
ఎన్నో గడచిపోయినై. అయిన్సా ఈ 
హేవిళంబి సంవత్పరాది అనేకమైన 
విశషాలతో కూడుకొనివున్నది. కొత్త 
రాజ్యాంగవిధానాలతో, కొత్త చదువు 
అతో, కొత కవితలతో, కొ త్తనాణాలతో 
ఈ సంవత్పరాదిని (పారంభిస్తున్నాము. 
ఇన్నిటికి మించి, మనకిప్పుడు శక మే 
కొత్తది వచ్చింది! మనపూర్వులు కని 
విని ఎరుగని ఇటువంటి చిత్రాలను 
ఈ కొత్త సంవతృ్పరంలో మనం చూడ 
గల్గటం ఎంత అదృష్టం! 

శః న్‌ ఫ్లు 
ఎల్లవారల హృదయముల్‌ పల్లవించె, 
మరలనాశాలతలు పూచి పరిమళించె, 
జనులకెల్లను నూతనొత్సాహ మొదవె, 
నవ్యభావోదయంబయ్యె నరులలోన |! 


ల కావ్యకునుమావళి క 


అట్టమిోది బొమ్మ 


అజ్ఞాతవాస దీక్ష నిమిత్తమై పంచపాండవులూ,. [ద్రౌపదీ తమ వేషాలు మార్చు 
కున్న అనంతరం ధర్మరాజు ముందుగా బయలుదేరి విరాటరాజు కొలువుకు 
వెళ్లి “రాజా, నేను పూర్వం ధర్మఠాజు కొలువులో ఉండేవాళ్లు. నా పేరు 
కంకుడు. నాకు పాచికల ఆటలో ప్రావీణ్యం ఉన్నది. నన్ను మీ కొలువులో 
ఉంచుకోండి,” అని కోరాడు. విరాటుడు సంతోషంతో అంగీకరించాడు. 

ఈ లోపల (దౌపది సైరంధీ వేషంతో విరాటనగరం [ప్రవేశించి వీధుల 
వెంట నడవసాగింది. వారిలో ఆమెను చాలా మంది ఆపి, ” అమ్మా, చెవరు 
నీవు?” అని పశ్నించారు. వారితో ఆమె, “నేను సైరంధథిని. ఎవరైనా నన్ను 
పోషించినట్టయిళలే వారికి సేవపకురాలుగా పని చేస్తాను!” అని చెబుతూవచ్చింది. 

'ఈ వార్త విరాటరాజు భార్య అయిన నుథేష్టకు తెలిసింది. ఆమె (ద్రౌపదిని 
పిలిపించి, “నీవెవరు ” అని అడిగింది. దానికి (ద్రౌపది, "' అమ్మా, నేను 
ఇంతకు ముందు సత్యభామాదేవి వద్దా, (వౌపదీబేవి వద్దా పరిచారికగా ఉండే 
దాన్ని. నా పేరు మాలిని. నాకు కేశాలంకరణ, పూలమాలలు కట్టటం, అలం 
కరణ చెయ్యటం బాగా తెలునున్నుో అన్నది, 

“నిన్ను అంతఃపురంలో పెట్టుకుంకే విరాటరాజుగాన్మి ఇతరులుగాని 
నీ అందానికి వశులైనప్పుడు నికు ఇబ్బంది కలుగుతుందేమో?"" అన్నది నుధేష్ల. 

క అమ్మా, నన్ను నా భర్తలైన అయిదుగురు గంధర్వులు అనుక్షణమూ 
కాపాడుతూ . ఉంటారు. అందుచేత నాకు ఎవరి భయమూ లేదు! అని 
(దౌపది జవాబిచ్చింది, సుభేష్ట ఆమెను తనవద్ద ఉంచుకోవటానికి ఒప్పుకున్నది. 

మరి కొంతసేపటికి పంటలవాడి వేషంలో ఖీముడు విరాటరాజు వద్రకు 
వచ్చి, " మహారాజా, నేను వపలలుడ నేవాఖ్ణి. నేను వంట చేస్తాను. నన్ను మి 
కొలువులో ఉంచుకోండి. నేను అవసరమైతే మల్ల్ణయుద్ధంకూడా చేయగలను, 
కాని వంట చేయటం నా వృత్తిగొ అన్నాడు. విరాటుడు ఆ [ప్రకారమే 
భీముణ్ణి తన వంటవాడుగా నియమించాడు. రాజుగారి వినోదంకోసం భీముడు 
మభ్టులను ఓడించడమేగాక, సింహశార్దూలాది మృ గాలతోకూడా పోట్లాడి 
తన బాహుబలం (పప్రదర్శిన్తూ ఉండేవాడు. 





బ్రహ్మదత్తుడు కాశీరాజ్యాన్ని పరిపాలించే 
కాలంలో ఆ నగరంలొ ధనికుడైన ఒక 
గొప్ప వ ర్తకుడుండే వాడు. ఆయనకు మిత 
విందకుడని ఒక కొడుకుండే వాడు. ఈ 
. మిత్రవిందకుడు ఎంతో పాపాత్నుడు, వర్త 
కుడు చనిపోయాక, ఆయన భార్య తన 
కుమారుడికి, “నాయనా, వానాలు చెయ్యి; 
నియమాలు పాటించు, ధర్మం అనుస 
చు 1” అని ఎంతో హితబోధ చేసింది. 
కాని వాడు తల్లి మాటలు కొంచెమైనా 
వినిపించుకో లేదు, 

ఇంతలో కార్తీక పౌర్ణమి వచ్చింది. 
మ్మితవిందకుడితో అతని తల్లి, “ నాయనా, 
ఇవాళ పుణ్యదినం, తెల్లవార్లూ విహారంలో 
ధర్మోపదేశం చేస్తారు. నీవు అక్కడ అంద 
రితోపాటు పూజచేసుకుని, ఉపదేశం విని 
రా. తిరిగివచ్చాక నికు వెయ్యి రూపాయ 
లిసానుు” అన్నది. 
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త త్‌ య్‌ బయల ల్‌ ఆ వనక నకం నల్‌ 
ర సాం. చు స ర క లేటా ల క్ట 


క 


డబ్బుకోనమని మితవిందకుడు సరే 
నన్నాడు. ఆతను ఉపదేశం వినటానికి 
వెళ్ళాడుగాని, ఒక మూల పడుకుని నిద 
పోయాడు. తెల్లవారుతూనే లేచి ముఖం 
కడుక్కుని ఇంటికి తిరిగి వచ్చాడు. తన 
కొడుకు ధర్మ బోధకుళ్లి వెంటబెట్టుకుని 
వస్తాడనే ఉద్దేశంతో అతని తల్లి వంటచేసి 
సిద్ధంగా ఊంది. కొడుకు ఒంటరిగా రావటం 
చూస్తి ధర్మ బోధకుఖ్ణి తీసనుకురాలేదచా, 
నాయనా ?” అని అడిగింది. 

“ఆయనను ఇక్కడికి తీసుకురావటం 
దేనికమ్మా ? నా కాయనతో పనిలేదు 1” 
అన్నాడు మితవిందకుడు. 

ఆతన్తు భోజనంచేసి తల్లిదగ్గిర వెయ్యి 
రూపాయలూ తీసుకుని తన పనిమీవ తాను 
వెళ్ళాడు, ఈ డబ్బుతో అతను వ్యాపారం 
చేసి త్వరలోనే ఇరవె లక్షల రూపాయలు 
సంపాదించుకున్నాడు, 





జాతకకథ 









“* ఈ డబ్బు పెట్టుబడి చేసి సమ్ముద 
వ్యాపారం సాగిస్తాను! ఇంకా ఎక్కువ 
డబ్బు సంపాదిస్తాను!” అనుకున్నాడు 
మ్మికవిందకుడు. అతను ఒక పవవ కొని 
దానిలో సరుకులు ఎక్కించి, సముదాల 
మీద బయలుదేరుతున్నానని చెప్పి పోవ 
టానిక్స్కి తల్రివద్దకు వచ్చాడు, 

అంతా విని తల్లి కంట తడిపెట్టి 
""నాయన్మా నాకు నీవొక్కడవే కొడుకువు ! 
నీ దగ్గిర ఇంత డబ్బున్నదిగదా, ఇంకా 
డబ్బు సంపాదించి ఏం చేసుకుంటావు ? 
సము[ద 1పయాఖణం కేమం కాదు. నా 
మాట విని ఈ [పయాతం మానుకో. ఇంటి 
పట్టున ఉండు 1” అన్నది. 

మ్మితవిందకుడు తల్లి మాట వినక, పోయి 
తీరాలని మూర్చించాడు. ఆవిడ తన కొడుకు 
చెయ్యి పట్టుకుని వెళ్ళవద్దని బతిమాలింది. 
మ్మితవిందకుడు తల్లిని కొట్టి, తన చేతిని 
విడిపించుకుని వెళ్లిపోయాడు, 

ఆఅ రోజే అతని పడవ బయలుదేరింది. 
అది సముద్రాన్ని చేరుకున్న తరవాత ఏడు 
రోజులపాటు [పయాణం సరిగానే సాగింది. 
కాని ఎనిమిదవ రోజున నడిసము[దంలో 
పడవ ఎటూ కదలక ఆగిపోయింది. ఈ 


దుర్రటనకు కారకులెవరో పడవలోనే వున్నా 


కాంలో 
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న్న 
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గ 
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క కుకాతు న 


లల 
మా 

టం ల ఇ 

ను కా 


[కక క 
న్‌ కీ క కణ కనీ 
న ఇ న! 
న నీ 0 
నీ వలీ 


రనే ఉద్దేశంతో నావికులు చీటి వేశారు, 
చీటీ మిత్రవిందకుడికి వచ్చింది. నావికులు 
మూడుసార్లు చీటి వేశారు. మూడుసాక్లూ 
అది మ్మితవిందకుడికే వచ్చింది. 

“ నీ మూలంగా మా కంవరికీ [ప్రమాదం 
జరుగుతుంది. ని ఒక్కడికోసం ఇంత 
మంది చావటానికి వీలులేదు. కనక నీవు 
పవతవ: వదిలి. హో అన్నారు నావికులు 
మి్మితవిందకుడితో. వాళ్ళు అతనికి ఒక 
తెప్ప ఇచ్చి దానిమీద అతన్ని ఉంచారు. 
మరుక్షణం పడవ శరవేగంతో కదిలి, 
మిత్రవిందకుడు చూస్తూండగానే కనపడ 
కుండా వెళ్ళి పోయింది. 


క! గ్‌ 
కంల! 











న 
భాయ 
ఖా. 


కాలక్రమాన మి(త్రవిందకుడు తన తెప్ప 
మీద ఒక అంకను చేరుకున్నాడు. ఆ 
లంకలో ఆతని కొక స్ఫటిక భవనం కన 
బడింది. అందులో నాలుగు అడ పిశాచాలు 
కాపరం ఉంటున్నాయి. ఈ పిశాచాలు 
వారంరోజులు సరదాగా గడుపుతాయి, మరి 
వారంరోజులు అవి పాప (ప్రాయశ్చిత్తం 
కోసం కఠోరమైన నియమాలు అవలం 
బిస్తాయి. మిత్రవిందకుడు ఆ పిశాచినులతో 
ఒక వారంపాటు అం(దవైభోగాలు అనుభ 
వించాడు. పిశాచినులు [వతం ఆరంభించే 
సరికి అతనికి అక్కడ ఉండ బుద్ధికాలేదు. 
అతను తనతెప్పమిద తిరిగి బయలుదేరాడు, 


| 
/ 


నా 


చ వాల ర్ల వారలా లాబాల ఫాార్ళారార ల 
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అతను సము(ద్రంమీద వెళ్లగా వెళ్లగా 
మరొక లంక తగిలింది. దానిలో ఎనిమిది 
పిశాచినులున్నారు. మిత్రవిందకుడు వారితో 
కూడా వారం రోజులు గడిపి, వారు కఠోర 
(వ్రతాలు ఆరంభించగానే మళ్లీ తెప్పమీద 
బయలుదేరాడు. 

ఈ విధంగా అతను మరొక దీవిలో పద 
హారుమంది పిశాచినులతోనూ, ఇ౦కొక 
దీవిలో ము ప్ఫైరెండుమంది పిశాచినుల 
తోనూ ఒక్కొక్క వారం గడిపి, ఆఖరుకు 
తన తెప్ప పైన వేరొక లంకను చేరుకున్నాడు. 

ఈ అంకలో ఒక పెద్ద నగరం ఉన్నది. 
దాని చుట్టూ గోడా ఆ గోడలో నాలుగు 


వ్రతాల క. చ తశ క్‌? 
షు! 


రవాకపాళ్సారారారాదాళాకాదవానవాన? 


శ్వాాదాాఖ్‌ 
ప్రీత ఖల ఖీ ఈ జ రీలు శా క్‌ శా ప ప శ శి న్‌ 
జ్‌ న న్‌ రాత, జ ల్‌ శ్‌ ఖ్‌ 


ద్వారాలూ ఉన్నాయి. అది ఉస్పద నరకం. 
అయితే మిత్రవిందకుడికి అది నరకంలాగా 
కనిపించలేదు, అందమైన నగరంలాగా కన 
బడింది. "' నేనీ నగరంలో పవేశించి దీనికి 
రాజునవుతాను "” అనుకున్నా డతను. 

ఆ నగరంలో ఒకచోట మి(తవింద 
కుడికి ఒక మనిషి కనిపించాడు, ఆఅ మనిషి 
తన నెత్తిన అసిధారాచ్మకం మోస్తున్నాడు, 
దాని అంచు పదునుగా ఉండటంవల్లనూ, 
అది చాలా బరువైనది గనకన్తూ అ చ్మకం 
అతని తలలోకి దిగబడి పోయింది. తల 
నుంచి రక్తం ధారలుగా కారుతున్నది. 
ఆ మనిష్‌ శరీరం అయిదు పేటల గొలుసుతో 


సా ఇం ఫన్‌ శా [క్ష] 
| ఆ వాం 


ర్ట గళ ళ్‌ గొ ప్ర 
తనంత ంనేతా చంక ంనేర నర లం శీల శీల పీ 





తమాల టి చ ాంార్యాద్రాతాలాళ్‌ ళ్యళ్ణస్టార్యట్టా 
చకార పళ టం 





బంధించబడి ఉన్నది. 
మూలుగుతున్నాడు, 
ఇదంతా కళ్ళారా చూస్తూకూడా మిత 
విందకుడు ఆ మనిషి అ నగరానికి రాజని 
(భమపడ్డాడు. అసిధారాచక్రం మ్మితవింద 
కుడి కళ్లకు పద్మంలాగా కనబడింది, 
అతని వంటిమీద గొలును అల౦కార 
భూషలలాగా తోచింది; అతని మూలుగు 
గంధర్వగానంలాగా వనిపించింది. 
మ్మితవిందకుడు ఆ నరకవాసిని సమి 
“ అయ్యా, తమరు చాలాకాలంగా 


అతను బాధతో 


పించ్చి 
ఆ పద్మాన్ని శిరస్సున ధరించారు. నన్ను 
కూడా ధరించనివ్వండి 1” అని అడిగాడు. 


న 
సు ల ము. 


వ. 
నో 


న చ 
స ం ఇనా! 
స క గ ల్‌ టో కాం. నల 
నం మం? 
ల రో స ఇ 
(| న | న్‌ 
గ్‌ ల లః భానో గో లే జ 
లకే క ల, జ్‌ క ఆటోను ల ఖ్‌ ! గ. 
[ము ' టా! గ్ర న 
[ యం టం యం జరం! 
. టో / న ల ర్‌ త్‌ భాగ ్గ్‌ జి ం 
| ట్వ న. 


| య. 
యు 





అలానా భాం రానా కాటా ర్రారాంణాాకాలారాలాాాాం కానా నా ళాాాాాక్తాభకం టాం వాల? 





“బాబూ అది పద్మం కాదు, అసిధారా 
చృకం 1!” అన్నాడు నరకవాసి, 

“చూశావా? నా కివ్వటం ఇష్టంలేక 
ఆ మాట అంటున్నావు !” అన్నాడు మిత్ర 
విందకుడు. 


“ నేటితో నా పాపానికి పరిహారం అయి 
పోయి నట్టుంది. వీడుకూడా నాలాగే తల్లిని 
కొట్టినవాడై ఉంటాడు. పాపఫలం అనుభ 
వించటానికే వీడిక్కడికి చేరవుంటాడు 1” 
అని తన మనస్సులో అనుకుని నరకవాసి 
తన నెత్తిమీద ఉన్న అసిధారాచకక్రాన్ని 
మిత్రవిందకుడి నెత్తిన పెట్టి, నంతోషంగా 
తన వారిన తాను వెళ్ళిపోయాడు. 

స్వర్గంలో ఇంర్వదుషగా ఉంటున్న బోధి 
సత్వుడు దేవగణాలను వెంటబెట్టుకుని 
నరకాలన్నిటిని తణఖీ చేస్తూ కొంతకాలా 
నికి మితవిందకుడుండే చోటికి వచ్చాడు. 

ఆయనను చూడగానే మితవిందకుడు 
ఏడుస్తూ, “స్వామీ, కరుణించండి! ఈ 


అని వేడుకున్నాడు. 
_ అప్పుడు ఇందదుడు, మతవిందకుడికి 
ఈ విధంగా జవాబు చెప్పాడు / 

“నికు ఎంత డబ్బున్నా ఇంకా కావా 
అని కోరావు. నీ కోరికలు ఎంతకూ తీర 
లేదు. నలుగురు పిశాచినులతో, ఎనిమిది 
మందితో, పదహారుమందితో, ముఫ్ఫై ఇద్ద 
రితో కాలకేపం చేశావు. మానవుడు నడవ 
దగిన ఉన్నత మార్గాలు నీకు ఏమాత్రమూ 
నచ్చలేదు. ఇతరులు నీ మేలు కోరి 
చెప్పిన సలహాకూడా నచ్చక ఈ చ(కాన్ని 
కోరి నెత్తికి తెచ్చుకున్నావు. నీవు బతికి 
ఉన్నంత కాలమూ ఆ అసిథధారా చ్మకం 
నిను ల! వదలదు” 

ఈ విధంగా చెప్పి ఇం[దుడు తన పరి 
వారంతోసహా వెళ్ళిపోయాడు. మిత్రవింద 
కుడు తనకు పట్టిన దుర్దశ తెలుసుకుని, 
విచారంతో కుంగిపోయాడు. 


గ ళ్‌ 7 
్ల ౮ హా 





యో [ 
వ యు 


లొ గగ 
జీ గా. 





(పద్మపాదుడు, పింగళుడు భల్లూకపర్వతాలకు బయలుదేరారు. కొంత దూరం (ప్రయాణం 
చేసిన తరవాత, పింగళుడు స్నానం చేసేందుక్కు ఒక కొలనుదగ్గిరకు వెళ్ళాడు. అక్కడ, 
బంధింపబడి వున్న భల్లూక కేతుడనేవాడు, పింగ ళుణ్ణి సాయంచేయవలసిందిగా అడిగాడు. 


పింగళుడు అతణ్ణి నమీపించతోయేంతలో, 


పద్మపాదుడి కేక విని, పంగళుడు అదిరి 
పడి వెనుదిరిగి చూచాడు. అతడి చేతిలోని 
రాయి జారి కొలనులో పడి శబ్ద్బమైంది. 

“పింగళా! అత డెవరనుకుంటున్నాప్‌? 
అంటూ పద్మపాదుడు .-కఠినంగా (పశ్చిం 
చాడు. పింగళుడు ఒకసారి భల్లూక కేతుడి 
కేసి చూసి తల వంచుకున్నాడు. 

భల్లూ క కేతుడు, పద్మపాదుడికేసి అను 
మానంగా చూస్తూ, * స్వామీ, తమరెవరు? 


లి 
కుర్ధు ఎందుకు వారిస్తున్నారు ?” అన్నాడు. 


వెనకనుంచి పద్మపాదుడు కేకవెశాడు.] 


శ పుణ్య కార్యమా 7") అంటూ పద్మ 
పాదుడు బిగ్గరగా నవ్వి, స్ట నువ్వెవరివైందీ 
నాకు తెలియందికాదు. నిన్నుగురించి 
సర్వం ఎప్పుడో తెలుసుకున్నాను,” అన్నాడు. 


భల్లూక కతుడు జవాబు చెప్ప 
జబోయేంతలో, పింగళుడు అందుకుని, 


“" అతడి పేరు భల్లూక కేతుడు. మన౦ 
వెళుతున్న భల్లూక పర్వతాలకు ఒకప్పుడు, 
యితడు అధిపతి అట. ఒకానొక మాంతి 
కుడి కారణంగా తనకీ దురవస్థ పట్టిందని 
చెప్పాడు,” అన్నాడు, 


తా 


మాయుడి వృత్తాంతం నీ కెవరు చెప్పారు? 
నీవూ మరో మాంతికుడివి కాదుగదా ?” 


క్‌ అన్నాడు త్మీవంగా. 


“అవును, నేనూ మాంత్రికుళ్లో! నా 


' పేరు పద్మపాదుడు. మహా బలశాలివీ, 
లల జిత్తులమారివి ఆయిన నిన్ను జయించి, 
యిక్కడ కొండరాతికి బంధించిన, ఆ మహా 


1 మాయుడి సమాధిమీదకు నేను దాడ్‌ వెళు 
[1 క తున్నాను,” అన్నాడు పద్మపాదుడు. 





అవును, ఒకానొక మాం(తికుడివల్లనే, 
యితడికి యీ దుస్థితి కలిగింది. ఆ 
మాంతికు డెవరో నువ్వె రుగుదువా, 
పింగళా ?” అని అడిగాడు పద్మపాదుడు. 
తెలియదన్నట్టు పింగళుడు తల వూపుతూ, 
భల్లూకకేతుడి కేసి చూశాడు. 

“ ఈ భల్లూకకతుణ్ణు పట్టి యిక్కడ 
రాతికి కట్టి, బంధించిన వాడు మహా 
మాయుడు!”” అంటూ పద్మ పాదుడు, 
భలూక కేతుడికేసి తీక్షణంగా చూశాడు, 

భల్లూక కేతుడు, ఆ మాట వింటూనే 
పళ్ళు పటపట కొరికి, “నువ్వెవరు? నా 
సంగతి నీ కెలా తెలుసు? ఆ మహా 





" సిజమా? మహామాయుడి సమాధి 


' మీదికే దాడి వెళుతున్నారా? అదే నిజ 
. మైతే, స్వామీ, మీరూ మహామం[తవే తలయి 


వుంటారు. మహామాయుడికి బద్ధశత్రువు 
నైన నాసాయం మీకు చాలా వుపకరిస్తుంది. 
నన్ను బంథవిముక్తుళ్ణు చేయండి. మీకు 
ఎల్లకాలం దానసుడుగా వుంటాన్సు” అన్నాడు 
భల్లూక కేతుడు. 

“ నీ కల్లబొల్లిమాటలు నమ్మేందుకు 
నేను అమాయకుణఖి కాదు,” అన్నాడు పద్మ 
పాదుడు నవ్వుతూ. 

పింగళుడు, పద్మపాదుడి దగ్గిరకువస్తూ, 
“పద్మపాదా, యితజ్ది మనం రక్షించ 
వచ్చనుకుంటాను, ఆడిన మాట తప్పితే, 
తల పగిలిపోతుందని, అతడి కెవరో శాపం 
పెట్టినట్టు చెప్పాడు,” అన్నాడు, 


నాల లం తకు నుాలాలాుట 





(| ఖ న 


న్యా 


వ 
“ఆఅ మాట నమ్మే, నువు పమాదంలో 
చిక్కుకు నేందుకు సిదధ్రమయావు. మహా 
మాయుడిదగ్గిర వున్న మంత్రశక్తి గల వస్తు 
వులు మనవికానిదే, యీ భల్లూక కేతుళ్టి 
మనం విడిపించటం [పప్రమాదమవుతుంది. 
ముందు ఆ వస్తువులను మనవిగా చేను 
కున్న తరవాత, యితళ్ఞు మన దాసుడుగా 
చేసుకోవచ్చు,” అన్నాడు పద్మపాదుడు. 

'“" అయితే, స్వామీ...” అంటూ భల్లూక 
కేతుడు, ఏమో చెప్పబటోయేంతలో, పద్మ 
పాదుడు ఆతల్లి వారిస్తూ “ భల్లూకా ! నీ 
మెర మెచ్చుమాటలు నన్ను మోనపుచ్చ 
లేవు, మహామాయుడు సమాధి అయిన 
పాడుదేవళంలో నేను [పవెశించిన తరవాత, 
నిన్ను బంధవిముక్తుళ్లి చేస్తాను. అంత 
వరకూ నీవు యిక్కడ వుండవలసిందే 
అంటూ వెనుదిరిగాడు. పంగళభుడుకూడా, 
అతడి వెనకనే బయలుదేరాడు, 

పద్మపాదుడూ, తూ అడవి 
నుంచి బయటికి వచ్చారు. ఎదురుగా వున్న 
పచ్చికబయలులో, వారికి వాహనాలుగా 
వుపయోగించిన గాడిదలు లేవు. పింగళుడు 
ఆశ్చర్యపోతూ చుట్టూచూచి, “ మన పిశాచ 


అల 
వాహనా 


పింగళు 


లెక్కడ ? అవి, యూ (పాంకతాల 
మేస్తున్నవనుకున్నాను,” అన్నాడు 





“* అవి గాడిదల రూపంలో వున్న పి్‌శా 
చాలుగాన గౌడిదలు కావు గదా? అలాం 
టప్పుడు, వాటికి ఆహారంగా పచ్చిక ఎలా 


పనికివస్తుంది ? అవి రెండూ ఆహారసంపా 
వనకు వెళ్లినై. ఇక్క మన ఆహారం 
సంగతి [1 అంటూ పద్మపాదుడు పొట్ట 
తడువుకుంటూ, అక్కడ మెత్తని క ౨బళీలా 
వున్న పచ్చికమీద కూలబడ్డాడు. 


పింగళుడుకూడా అతడి పక్కనే 


కూర్చుంటూ, “ అవును, పద్మపాదా ! నాకూ 
అకలేస్తున్నది. మనం ఆహారం వెంట 
తెచ్చుకోవటం మరిచిషోయాం, అన్నాడు 
గాభరాపడుతూ, 


చందమామ జహా 
| 








పద్మపాదుడు, పంగళుడి వాలకంచూచి 
నవి “పింగళా, 
అందుకో” అంటూ 
సంచికేసి చేయి వూపాడు, 

పింగళుడు సంచీ తీసుకుని, 
ఆహారపదార్థాలు వున్నవేమో అని చేయి 
పెట్టి వెతికి, ఏమీ లేకపోవటం తెలుసు 
కుని, నిరాశపడ్డాడు. పద్మపాదుడు, సంచీని 
"అందుకుని, '' పింగళా, నీ కెలాంటి భోజనం 
కావాలి ? ఎన్ని రకాల కూరలు ? కోరుకో!” 
అని అడిగాడు నవ్వుతూ. 

"' ఎన్నిరకాల కూరలోకూడానా ? కాలే 
కడుపుకు, యిన్ని పచ్చడి మెతుకులు 


అక్కడ వున్న సంచీ 
కొంచెం ఎడంగా వున్న 


అందులో 


జ్‌ 





లంకాం సస 


అడడ కానా టాం 
జ్‌ ఎన త ఇ 
ర్స్‌ అధీ శరీ ఇహ ఆలీ 
జ్‌ ళో ళ్‌ ల్‌ య్‌ ట్‌ 


ఫిఫా ఫి ఫాటి 


చాలు. ఆసంచిలో ఏమీలేదు. వర్ధి కాళ్ళ్‌ 
సంచి 1 అన్నాడు పింగళుడు. 


పద్మపాదుడు సంచీ తెరిచి, అందులోక 


కీవమారు తొంగిచూచి, మెల్లగా ఏదో 
మంత్రం జపించి, “' పింగళా, సంచీలో 
యిష్పుడు చూడు!” అంటూ సంచిని 


పింగళుడి ముందుపెటాడు 


పింగళుడు ఆ(తంగా నంచీలో చేయి 
పెట్టాడు. అతడి చేతికి వేడివేడిగా వున్న 


ఒక వెండిప్మాత తగిలింది. అది బయటికి 
తీశాడు. అందులో కళ పెళలాడుతూన్న 
అన్నం వుంది. అతడు ఆశ్చర్యపోతూ పద్మ 
పాదుడికేసి చూశాడు. 

పద్మపాదుడు నవ్వి, “ నికు కావలసిన 
అన్ని రకాలకూరలూ, పాయసాలూరూడా 
ఆ సంచిలో వున్నవి. త్వరత్వరగా బయటికి 
అలాగు,” అన్నాడు. 

పది సిమిషాలు ' గడిచి గడవకముందే, 
పింగళుడు సంచీలోనుంచి ఇరవైఅయిదు. 
రకాల తకూరల్తూూ  పాయసాలూ బయటికి 


లాగాడు. బాగా అఆకలిగొనివున్న పద్మ 
పాదుడూ, పింగళుడూ: కలిసి త్వరలోనే 
భోజనం ముగించారు. తరవాత కొంచెం 


సేపు విశ్రాంతి తీసుకుని తిరిగీ [పయా 
ఇవానిక్‌ గి స్‌ద్దమళయారు. 


₹౫ చందమా మ జారాను 
[జై 


టంట 

పద్మపాదుడు చిటికెడు మన్నుతిసుకుని 
మంతించి, భూమిమీద చల్లగానే పెళ పెళ 
ముంటూ భూమి బద్దలయింది, గాడిదల 
రూపంలో వున్న రెండు పిశాచాలూ, ఖిక 
రంగా ఓండిస్తూ పెకి వచ్చినై. పద్మ 


పాదుడూ, పింగళుడూ చెరిఒక వాహనాన్ని న్‌ 
ఎక్కి భళ్హూకపర్వతాలకేసి బయలుదేరారు. | 
రెండు మూడు గంటల (ప్రయాణం 


తరవాత, భూమ్యాకాశాలు ఒరునుకునే చోట, 


నల్లని పొగలు కమ్ముతున్నట్లుగా ఒక స 





దృశ్యం కనిపించింది. పింగళుడు, అటు జై 


కేసి చూపుతూ, “ పద్మపాదా! ఆ కనబడేవి 
మబ్బులా లేక పాగలా?” అని అడిగాడు. 

పద్మపాదుడు కొంచెం సెపు అటువైపు 
పరీక్షగా చూచి, 
కాదు, పాగలూ కాదు. భల్లూకపర్వతాలు 


“ పెంగళా, అవి మబ్బులూ 


వున్న (పదేశంలో, వాటిని కాపలా కాస్తున్న 
రాక్షసగణం! బహుశా, అవి మన రాకను 
గమనించి, మనను భయపెస్తుందుకు 
(ప్రయత్నిస్తున్న వనుకుంటాను,” అన్నాడు. 

పద్మపాదుడు మాట ముగించీ ముగిం 
చకముందే, ఎదురుగా, దాదాపు ఓ యాఖై 
గజాల దూరంలో, మేఘంలాంటి నల్లని 
పాగ భూమిమీంచి గుండగా సుడులు 
తిరుగుతూ, తాటిచెట్టు (ప్రమాణంలో పైకి 





లాట చంద స్యూలు లంట 


క్ని 


పింగళుడు భయంతో వణికి 
పోతూ పద్మపాదుడికేసి చూశాడు. పద్మ 
పాదుడు విదో మంతోచ్చారణు చేసి, తను 
ఎక్కివున్న గాడిదను, అటుకేసి పరిగెత్తిం 
చాడు. మరుక్షణాన పాగ మాయమైంది. 

పద్మప్పాదుడు, పింగళుడికేసి తిరిగి, 


లేచింది. 


“ పింగళా భయపడకు! అదిగో, నీకు 
రక్షణగా యీ కత్తి యిస్తున్నాను. దీనితో 
నీవు ఏ రూపంలో నిన్ను ఎదిరించవచ్చిన 
రాక్షసినైనాసరే నంహరించవచ్చు,” అంటూ 
పింగళుడికి కత్తిని యిచ్చేంతలో, వారిద్దరి 
మధ్య వున్న భూమి దద్దరిల్లింది. పద్మ 
పాదుడూ, పింగళుడూ ఎక్కివున్న గాడి 


పనంట 


చవక వారా రుూతాార్యాలవాద్ననానవాళు 
వ కట వ్‌ త తం మన లన 


జ 
తా 


దలు లెండూ పక్కలకు పారిపోయినై. మరు 
కణంలో, బారెడేసి దంతాలతో, శరీర 
మంతా జడలతో అలుముకునివున్న ఏనుగు 
ఒకటి, ఘంకరిస్తూ 
అంఘించింది. పఏంగళుడు వెనుకాడక, 
నిర్భయంగా త తన చేతిక తితో వినుగుమీదికి 
దూకాడు. వెంటనే వినుగు బాధతో మూలి 
గినట్టుగా న బ్దంచేసి, క్షబఎంలో నల్దని పాగగా 
సుడులు. తిరుగుతూ దూరంగా 
పారిపోయింది. 

“ భెష్‌, పింగళా అది యువకుడై నవాడు 
(పవర్తించవలసిన తిరు ! దెబ్బకు దెయ్యం 
పారిపోతుందనే సామెత కల్లగాదు. నికు, 


మారి, 


పింగళభళుడిమీదికి 


ధం ఆఫీ ఫల వ. 
మ. లేదు. కాని, 
మాట చెప్పినట్లయితే. నువ్వు 
అంత ధైర్యంగా ఆ మాయాగజాన్ని ఎది 
రించేవాడివి కాదు. ఇప్పుడు తెలిసిందా; 
ధైర్యవంతుల్ద్లు ఎవరూ లొంగతినుకో లేరన్న 
సంగతి! అన్నాడు పద్మపాదుడు. 
పింగళుడు తన చేతనున్న కత్తికేసి 
ఓమౌరు ఆన్బర్యంగా చూసి, పొట్లచెక్కల 
యేలా నవ్వుతూ, “యీాకత్తిలో నిజంగా 
మంత్రశక్తి లేదా ? అయినా ఫరవాలేదు. 
దీనితో నేను వెయ్యిమంది రాక్షనసులనైనా 
సరే ఎదిరించగలను. జె, పొకాళ భూతా !"” 
అంటూ క తిని గాలిలో గిరగిరా తిప్పాడు, 


రాన అకా? రాశా! బలవ? ఇ గాగ న ఆ 
క జ్‌ 5 తం! బ్‌ో లో శు. 
శా యూ ల లా లం! న టో స్స 





య 

పింగళుడు (ప్రదర్శించిన థైర్యసాహ 
సాలు పద్మపాదుణ్ణి ఎంతగానో ఆకర్తించినై. 
అతడు ఏంగళుడికేసి అప్యాయంగా చూసి, 
"పింగళా, మనం భల్లూక పర్వతాలను సమీ 
పెంచాం. మనం చేరవలసిన నది, యీపర్వ 
తాల మధ్య గల లోయలో వుంది. 


నడకను, అక్కుడిక చేరాలంకు చాలాకాలం 


కాలి 


పడుతుంది. ఎక్కే రాయీ దిగే రాయా... 
చాలా శమతో కూడిన పని. కనుక, యీ 
పిశాచగార్హభాలను కొండలమీదుగా ఎఎగి 
రించి ఆ లోయలో దిగుదాం అన్నాడు. 

పింగళుడు అంగీకార సూచకంగా తల 


వూూపేంతలో గాడిదలు రెండూ, గాలిలోకి 


వ 


లేచిన. అవి కొండశిఖరాలమీదుగా ఎగు 
రుతూూ కమంగా లోయలో గల నది సమీ 
పాన దిగినై. పద్మపాదుడూ, పింగళుడూ 
తమతమ వాహనాలమీంచి దిగారు. మరు 
కణంలో అవి రెండూ మాయమైపోయినై. 
పద్మపాదుడు నది ఒడ్డునే కూర్చుని, 
చేతితో నిళ్లను కదిలిస్తూ మంత్రం పఠించ 
సాగాడు. [కమంగా నదిలో అలలు పుట్టి 
ఉవ్వెత్తుగా లేస్తూ పాగలు చిమ్మసాగినై. 
పింగళుడు స్థాణువులా ఆ దృశ్యం చూస్తూ 
కదలామెదలక వుండిపోయాడు. 


కొద్రి సేపటి తరవాత పద్మపాదుడు యివ 
తలిక వచ్చి, సంచిలో వున్న గాజుజాడీని 





[యుల . నటయంతకనననుడమపాల తం మలం కిక 





తినుకురావలసిందిగా పింగళుడితో చెప్పాడు. 
పింగళుడు గాజుజాడీ తెచ్చి, పద్మపాదుడి 


ముందు పెట్టాడు. అందులో మొసళ్ల 
రూపంలోవున్న మహామాయుడి శిమ్యలిద్దరి 
కేసే పద్మపాదుడు గుడ్డురుముతూ చూచి, 
“ఇకనైనా మీరు, మి అసలు రూపాలు 
ధరిస్తారా ? లేక కాల్చి బూడిదచేసి, యీ 
నదిలో కలపమంటారా ? అంటూ హుంక 
రించాడు. వెంటనే గాజుజాడీ ఠపీమంటూ 
పగిలి ముక్కలుచెక్కలుగా గాలిలోకి -ఎగిరి 
పోయింది, నల్లని విక్కృతాకారులైన యిద్దరు 
వ్యక్తులు పద్మపాదుడుకి నమస్కరిస్తూ, 
““ మహామాంతికా! మేము మీకు చాసాన 
దానులం! వమిటీ సెలవు ?” అని అడిగారు. 


'“ మహామాయుడి నమాధి వున్న పాడు 
దేవళంలోనికి [ప్రవేశం కావాలి. ముందుగా 
యూ నదిలోని సీరు యింకి పోయేట్టు, 
చేయండి !” అంటూ పద్మపాదుడు కఠి 
నంగా జవాబిచ్చాడు. 


మహామాయుడి శిష్యులు ముఖ 
ముఖాలు చూచుకుని, జవాబు చెసే ప్పేం 
దుకు తటపటాయిస్తున్నంతలో, పద్మ 
పాదుడు కళ్ళరచేసి, నా ఆజ్జ విన్నారా 
లేదా? '* అని పశ్చ్నించాడు. 

మహామాయుడి శిష్యులు వణికిపోతూ, 
పద్మపాదుడికి నమస్కరించి, “ఈ నది 
యింకపోవాలన్నా, మహామాయుడి నమాధి 
వున్న పాడుదేవళంలోకి (పవేశించాలన్నా, 
ముందుగా పింగళుడనే జాలరి యువకుడు 
యిక్కడికి రావలసి వుంటుంది,” అనా రు. 

“* అదుగో, యితడే ఆ బాలరి, పింగ 
ళుడు 1” అంటూ పద్మపాదుడు, పింగళుడి 
కేసి చేయివూపాడు. 

మహామాయుడి శిష్యులు, పింగళుడి 
కేసి ఆన్బర్యంగా చూసి, “ మహాప్రసాదం! 
మీ: అజ్ఞా యిప్పుడే నెరవేరుస్తాం 1!” అంటూ 
వెంటనే అదృశ్యులై పోయారు. 

(ఇంకా వుంది) 
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కమార్కుడు పట్టుదలతో చెట్టువద్దకు 
తెరిగి వెళ్ళి, శవాన్ని దించి భుజాన వేను 
రుని, శ్మృశానంకేస్‌ నడవసాగాడు, అప్పుడు 
శవంలో వున్న బేతాళుడు, " రాజా, నీవు 
మరొకరికోసం ఇంతగా పాటుబడుతున్నావు. 
కాని ఈ (పపంచంలో కృతజ్ఞత చాలా 
అరుదు, మనవల్ల కొంచెం పారపాటు జరి 
గితే మనద్వారా బాగుపడినవాళ్ళే మనకు 
గర్భశ్యతువు అవుతారు... ఇందుకు ఉదా 
హరణగా నీకు లోహితుడి కథ చెబుతాను 
విను!” అంటూ ఈ కింది కథ చెప్పాడు: 

వలభీపురం వాణిజ్యానికి (పసిద్దిచెందిన 
కాలంలో అక్కడ ధర్మగుప్తుడనే థనికు 
డుండేవాడు. ఈ ధర్మగుప్తుడు ఎక్కడి 
నుండో వలభీపురానికి చేరినవాడు. అక్కడ 
అతనికి ఎవరూ లేరు. అతను ఒంటరిగా 
జివినూ, అవసరం వచ్చినప్పుడు వ్యాపా 
రస్తులకు అప్పుపెట్టి పెద్ద మొత్తాలు వడ్డీ 











వోతాళ వధలు 








త్ర 


రూపాన వారినుంచి పుచ్చుకుంటూ చాలా 
థభనం గడించాడు. 

కాలక్రమాన ధర్మగుప్తుడు ముసలి 
వాడైపోయాడు. ఆయనదగ్గిర అయిదారు 
అక్షల విలవచేసే బంగారమూ, వెండీ 
చేరింది. తన బొందెలో ఊపరి ఉండగా 
ధర్మగుప్తుడు తన సొత్తు ఇతరులకు చిన్న 
మెత్తుకూడా ఇవ్వదలచలేదు. ఇచ్చేటందు 
కాయనకు వలభఖిపురంలో బంధు మిత్రు 
లెవరూ లేరుకూడా, 

ఒకనాటి సాయంకాలం చీకటి పడేవేళ 
ధర్మగుప్తుడు పారుగూరునుంచి ఇంటికి 
వచ్చె దారిలో ఆయనను దొంగలు కొట్టారు. 





తలమీద బలమైన గాయం తగిలి ఆయన 
పడిపోయాడు. కాని దొంగలకు ఆయనవద్ద 
ఏమీ దొరకలేదు, 

దొంగలు వెళ్ళిపోయాక ధర్మగుప్ప్తుడికి 
స్పృహ వచ్చింది. ఆయన మెల్లిగా నడుచు 
కుంటూ వలభిపురం శివారు చేరేసరికి అర్హ 
రాతి కావస్తున్నది. ఊరిబయట ఒక 
ఇంటి వాకిలి తెరిచి ఉన్నది. అక్కడ ఒక 
మనిషి నిలబడివున్నాడు. 

“బాబూ చంపేశారు [”” అంటూ ధర్మ 
గుప్తుడు ఆ మనిషికేసి వెళ్ళాడు, 

అర్ధర్మాతివేళ చల్లగాలికి తలవాకిట నిల 
బడి ఉండిన మనిషి ఒక స్వర్ణ కారుడు. 
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అతని పేరు లోహితుడు. లోహితుడు నగలు 
చేసి కాసోకూస్తో సంపాదించినా దాన్నంతా 
పరుసవేదికోసం ఖర్చు చేసేసుకున్నాడు, 
సత్తును వండిగా మార్చాలని, ఇ త్తడిని 
బంగారంగా మార్చాలనీ లోహితుడి అశ. 
ఇందుకై ఆతను రకరకాల మూలికలను 
అడవులనుంచీ, కొండలను౦చి తెచ్చి, 
రాతింబగళ్ళు పుఠాలువేసి అంతులేని 
శరిర్మశమపడ్డాడు. 

లోహితుడి మామగారు చావుబతుకుల్లో 
ఉన్నాడని తెలిసి లోహితుడి భార్య తన 
పిల్లలతోసహా పుట్టింటికి వెళ్ళింది. లోహి 
తుడు రోజల్లా కొలిమివగ్గిరే ఉండి, చల్లగాలి 


| 


కోసం అంతకు ముందే బయటికి వచ్చాడు. 
తనకేసి వచ్చిన ధర్మగుప్తుణ్ణి మొదట 
లోహితుడు గు ర్రించలేదు. అయినా అతను 
ముందుకు వచ్చి ముసలివాణ్ణి పట్టుకుని 
లోపలికి తీసుకువెళ్తాడు. కొలిమి మంటల్లో 
అతనికి ధర్మగుప్తుడి ఆనవాలు తెలిసింది, 
“మీరా, బాబూ? ఏమిటిది?” అన్నాడు. 

“దొంగలు...తల పగలగొట్టారు !” 
అంటూ ధర్మగుప్తుడు (పాణాలు వదిలాడు. 

తాను ఇప్పుడు ఏం చెయ్యాలో లోహి 
తుడికి తెలియలేదు. చుట్టుపక్కలవాళ్లను 
లేపుకువద్దామనుకున్నాడు. అందరూ చేరి 
“నీవే డబ్బుకోసం ముసలాజ్ఞు చంపి 
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వుంటావు!” అంటారేమోనని భయం 
వేసింది. ధర్మగుప్పుడు చావనే చచ్చాడు. 
అతని కిప్పుడు ఎపరూ చేయగల సహాయం 
వీమీలేదు. ఆయన తన ఇంటోకి రావటం 
షా అర్హరాతి వేళ చూసినవారు లేరు. అందు 
చేత తాను ఈ బెడద వదిలించుకోవటం 
మంచిదనుకున్నాడు లోహిళతుడు. 

ఇంతలో మరొక అలోచన తట్టింది. 
ధర్మగుప్తుడుదగ్గిర చాలా ధనం ఉన్నట్టు 
చెప్పుకుంటారు. ఆయనకు వారసులెవరూ 
లేరు ఆ సొమ్మంతా రాజాగారి ధనాగారం 
చేరవలిసిందే. కావలిస్తే ఆ సొమ్ము తానే 
తిసుకోవచ్చు. 


వాంటి 

తలోహితుడికి తన భార్య పైనా, పిల్లల 
పెనా _పేమ జాస్తి. వాళ్ళు సుఖపడందు 
అకే అతను బంగారం చేసే పిచ్చిలో పడి 
పోయాడు. ఇప్పుడుకూడా అతను వాళ్ళ 
నుఖంకోసమే ధర్మగుప్పుడి సొమ్ము కావేయ 
నిశ ఎయించాడు. 

శవాన్ని వెతికితే తాళపుచెవుల గుత్తి 
దొరికింది. లోహితుడు వాటిని తిసుకుని 
నేరుగా ధర్మగుప్తుడి ఇంటికి వెళ్ళాడు. 
తలుపు తెరిచి లోపల (పవశించాడు. ఇనప 
పెక్రులో లక్షలుచేసే వెండీ, బంగారమూ 
ఈఊన్నది. అదంతా ఒక గోతంలో వేసుకుని, 
అనపపెట్టై మూసి, ఇంటికి తాళం. వేసి 
లోహితుడు తన ఇంటికి తిరిగి వచ్చాడు. 

తఆల్లవారేలోపుగా లోహితుడు వెండి 
బంగారాలను అటకమీద పెట్టి, పిడకలు 
కప్పి, ధర్మగుప్తుడి శవాన్ని తాళపుచెవులతో 
సహా దొడ్లో నిలువు లోతున పాళేసి, గొయ్యి 
పూడ్చెశాడు, 

రెండు మూడు రోజులపాటు. థర్మ 
గుప్తుడి సంగతి విచారించినవారు లేరు. 
తరవాత ఆయననుగురించి ఆరా తీయటం 
ఆరంభమయింది. ఆయన పొద్దూకు 
మాటున పొరుగూరునుంచి బయలు దేరటం 
చూసినవారున్నారుగాని ఆయన వలఖీక 


తంల శాం చందమామ ఇజుళ్తుకాాాాాంాలా 


బం 
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తిరిగి రావటం చూసినవారు లెరు. మధ్య 
దారిలో ఎక్కడో ఆయన చనిపోయి వుంటా 
డని జనం నిర్హారణ చేసుకున్నారు. రాజు 
గారి అధికారులు వచ్చి థర్మగుప్తుడి ఇంటి 
తాళం పగలగొట్టి ఇల్లంతా పరిక్షించి ఉన్న 
ఆస్తి స్వాధీనం చేసుకున్నారు. ఈ ఆస్తి 
చాలా కొద్దిగా ఉండటం చూసి అందరూ 
ఆశ్చర్యపడ్డారు. కాని ఇంట్లో దొంగలు 
పడిన లక్షణాలు లేవు, 

త్వరలోనే ధర్మగుప్తుణ్ణ గురించి జనం 
చెప్పుకోవటం మానేశారు. ఇక తనకేమీ 
భయం లేదనుకున్నాడు లోహితుడు 
పుట్టింటినుంచి అతని భార్య పిల్లలతోసహా 
తిరిగి వచ్చింది. 

లోహితుడు తన భార్యతో, ౪అవమే, 
కాశీలో ఒక సిద్దుడున్నాడని, ఆయనకు 
పరుసవేది వచ్చుననీ తెలిసింది. నేను 
కాశీకి వెళ్లి ఆరు నెలల్లోగా తిరిగి వచ్చి 
నీళూ, పిల్లలకూ బంగారు. తొడుగులు 
చేయిస్తాను 1!" అన్నాడు, 

లోహితుడి భార్యకు తన భర్త అంకే 
పాణం. “బంగారం లేకపోతే మానె! 
మీరు బంగారు పని చబేనుకుని నాలుగు 
డబ్బులు సంపాదించుతూ ఇంటిపట్టున 
ఉండండి. మాకదే పదివేలు! ఎక్కడి 
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కాశ్నీపయాణం, నేను పోనివ్వను [1 అని 


శోకాలు పెట్టింది. 

లోహితుడు తప్పనిసరిగా తన ఖార్యతో 
నిజం చెప్పెయ్యవలిసి వచ్చించి. అతను 
ఆమెకు జరిగినదంతా పూసగుచ్చినట్టుచెప్పి, 
అటకమీవ పిడకలకింద చాచిన వెండి 
బంగారాలు చూపాడు. 

" ఏదో ఒక నాటకం అడకపొతే మనం 
ఈ సొమ్ము అనుభవించటానిక లేదు. అందు 
చేత నన్ను ఆరు నెలలపాటు ఎమైనా వెళ్లి 
రానీ! ఆ తరవాత మహారాజుల్లాగా ఎకు 


కుదాం!” అన్నాడు లోహితుడు తన భార్యతో. 


అమె సరే ప్‌ో 


తల పస స స పస సా హా స 


జ్‌ 
క్‌ 
ఇ 
న్‌, | 
న. 
రా 
టి 
కై. 
(న 
4 
నా 
డ్‌ 





ఎవరికీ అనుమానం కలగకుండా ఉండ 
గలందులకు లోహితుడు తాను ఎగిరిన వారి 
దగ్గిర దారిఖర్చుకు అప్పుతిసుకుని, కాశీక 
వెళుతున్నా నని బయలుటేరి ఎళ్ళాడు. 
అయన తిరిగివచ్చేదా కా భార్యా, పిల్లలూ 
చాలా పేదగా బతికారు. ఆరు నెలల అనం 
తరం ఒక ఆర్థరాతి లోహితుడు ఇంటికి 
చేరి అటకమీదినుంచి వెండి బంగారాలు 
దించాడు. మర్చాడు తానెరిగిన వారందరిని 
పిలిచి వారికి తన సొత్తంకా చూపించి, 
“* చాశీలో సుద్దండి దయవల్ల ఈ ఎండి బంగా 
రాలు దొరికాయి. నా జీవితం, నా పిల్లల 
జీవితం సుఖంగా వెళ్లిపోతుంది!” అన్నాడు, 


అందరూ లోహితుళఖ్లి అభినందించారు. 
అతడి జీవితం నుఖంగా వెళ్తిపోతున్నది. 

రాజుగారి కొలువులొ ఉండే ఒక పెద్ద 
ఉద్యోగికి లోహితుడి ఆస్తిపై దురాశ 
పుట్టింది. ఈ ఉద్యోగికి అందగ త్తి అయిన 
కూతురున్నది. ఆ పిల్లను లోహితుడి కిచ్చి 
చేసి, లోహితుడి మొదటి భార్యనూ పిల్ల 
లనూ వెళ్లగొట్టించటానికి ఆయన ఎత్తు 
వేశాడు. లోహితుళ్లు తన ఇంటికి పిలిపించి 
తన కుమార్తెను చూపించి, '' ఈ పిల్లకు 
పెళ్లి కావాలి. నిన్ను తప్ప చేసుకోనంటు 
న్నది” అన్నాడు. లోహితుడు పెళ్ళికి 
సమ్మతించాడు. రేపు పెళ్లి అనగా లోహితుడి 





భార్యకు, తన భర్త ఇంకో పెల్లి చేసుకో 
బోతున్నాడని తెలిసింది. ఆమె భర్తఎదట 
విడిచి, ఈ పెళ్ళి జరగటానికి వీల్లేదన్నది. 
“ నికు వచ్చిన లోకుమిటి? అన్ని 
విర్చాట్లూూ ఆయాక పెళ్లి ఎట్లా ఆగుతుంది? 
నన్ను వేధించకు 1” అన్నాడు లోహితుడు. 
తనను (పాణంకన్న ఎక్కువగా చూను 
కునే భర్తకు తనమీద (పేమ పోయిందను 
కుని లోహితుడి భార్యకు మతిపోయింది, 
ఆమె ముందు వెనకలు వమీ ఆలోచించ 
కుండా అప్పటికప్పుడే మంతి గారివద్దకు 
వెళ్ళి, క అయ్యా, కొంతకాలం[కితం నాభ ర్త 
ధర్మగు ప్త్లుడనే ధనికుణ్ణి చంప్‌ ఆయన 
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ఆస్తంతా కాజేశాడు. థధర్మగుప్పుడి శవం 
మా దొడ్లోనే పాతేశాడు. కావలిస్తే తవ్వి 
పెకి తీయవచ్చు | అస్నది. 
వెంటనే మంతిగారు రాజభటులను 
పంపి లోహితుడి దొడ్డిలో తవ్వించగా ధర్మ 
గుప్తుడి శవం దొరికింది. న్యాయస్థానంలో 
లోహితుడు జరిగినదంతా చెప్పాడు, కాని 
ఎవరూ నమ్మలేదు. లోహితుళ్ణు కొరత 
వెయ్యమని రాజుగారు ఉఊత్తరువిచ్చారు. 
లోహితుడి ఆస్తంతా రాజుగారి పర 
మయింది. లోహితుడు కొరతమీద చచ్చాడు. 
పశ్చాత్తాపంతో లోహితుడి భార్య తన భర్త 
శవంతోబాటు చితిపైన కాలిపోయింది, 


క్‌ 
1 


11111 
||| 


11. 


నా 
వా 
నం. 
లభ నననాననా 
కక 


క! 
జతి 
న నాుక్సకత4త4త4త్‌. 
నవల 222 
నా. 
కో! 
నా! 
యా 
నాం 

యా 

న 

క 

శ శ్ర | 


సోమ వ 


బేతాళుడీ కథ చెప్పి, “ రాజా, లోహి 
తుడి కుటుంబం సర్వనాశనం కావటానికి 
కారకు లెవకము? తన భర్త ఇంకొకతెను 
పెళ్ళాడబోతున్నాడన్న అసూయతో భర్త 
మీద నేరారోపణ చేసిన లోహితుడి 
భార్యా ? ధర్మగుస్తుడి ధనాన్ని అపహరించిన 
లోహితుడా ? అతను హత్య చేయలేదన్న 
సంగతి [గహించక లోహితుళ్లి కొరతవేసిన 
రాజా? ఈ (ప్రశృలకు సమాథానం తెలిసి 
కూడా చెప్పకపోయావో నీ తల పగిలి 
పోతుంది !” అన్నాడు. 

“ లోహితుడి కుటుంబం సర్వనాశనం 
కావటానికి కారకురాలు లోహితుడి భార్య 
కాదు. భర్తమీద (పేమ ఉండబస్స్పై అమెకు 
అంత అసూయ కలిగింది. తన భర్త మళ్లీ 
పెళ్ళాడకుండా చెయ్యటానికి తాను చెయ్య 
గల ఒక్క పనీ ఆమె చేసేసింది. తరవాత 
కూడా ఆమె భర్తతోపాటు సహగమనం 
చేసిందేగాని, భర్త పోయినందుకు సంతృప్తి 
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పడలేదు. లోహితుడి తప్పుకూడా ఏమీ 
లేదు. అతను ధర్మగుప్తుడి సొమ్ము దొంగి 
లించిన మాట నిజమేగాని, అతను దొంగ 
తనం చేసేసరికి ధర్మగుప్తుడు చచ్చే 
పోయాడు. ఆ సొత్తుకు వారను లెవరూ 
లెరు. మరికొంచెంసేపు బతికిఉంకే ధర్మ 
గుపుడే అతనికి ఆ సొత్తు ఇచ్చేవాడేమో ! 
రాజుగారి తప్పుకూడా ఏమీలేదు. కనిపించిన 
సాక్ష్యాన్నిబట్టి లోహితుజే ధర్మగు ప్వుణ్ణి చంపా 
డనుకోవటానికి వీలున్నది. పోతే, లోహితుడి 
కుటుంబం సర్వనాశనం కావటానికి నిజ 
మెన కారణం డబ్బు! ఆ డబ్బే థర్మ 
గుప్తుడి [ప్రాణాన్ని తిసింది, అదే లోహితుడికి 
రెండో పెళ్తి ఆశ కల్పించి, లోహితుడి 
ఖార్యుకు మతి పోగొట్టి, చివరకు సర్వనాశం 
తెచ్చి పెట్టింది,” అన్నాడు వికమార్కుడు. 

ఈ విధంగా రాజుకు మౌనభం౦ంగం 
కాగానే బేతాళుడు శవంతోసహా మాయమై 


మళ్ళీ చెప్టెక్కాడు. (కల్పితం) 








రాబందును ఏమార్చి పారిపోయి వస్తున్న 
కుందేలుకు తన ఇంటి సమీపంలో అవు 
అత్త కనిపించింది. ఆవును చూమ్తై కుందే 
లుకు కోపం, ఎందుకంకే కుందేలు ఎన్ని 
సార్లు అడిగినా అవు ఒక్క చుక్క పాలు 
కూడా ఇచ్చిన పాపాన పోలేదు. మందులోకి 
కావాలని అడిగినా లెవు పొమ్మన్నది. 

“ఏం, అత్తా? ఎలా ఉన్నావు ? అన్నది 
కుందేలు. 

క బాగానే ఉన్నాను, అల్లుడా ! నువ ?” 
అన్నది అవు. 

“ఫరవాలేదు,” అంటూ కుందేలు 
పక్కనే ఉన్న నేరేడుచెట్టు కొమ్మలోకి 
చూస్తి “భలే మంచి నేరేడుపళ్లు! చూస్తే 
నోరూరుతోంది 1” అన్నది. 

“ఇంకేం? కోసుకుతిను!” అన్నది ఆవు. 

* నేను చెట్టు ఎక్కలేనుగద! ఎవరైనా 
చెట్టును కదిలిస్తే ఇస్ట రాల్తాయి. ని తలను 


చెట్టుబోదెకు ఢీ కొట్టి పళ్లు రాల్బగలవా ? 
నీ వల్లకాదు ! అబ్బో, దానికి చాలా బలం 
ఉండాలి 1 అన్నది కుందేలు. 

“నన్ను బొత్తిగా తిసేశావే, అల్లుడా ! 
చూసుకో !” అంటూ అవు తలవంచి నేరేడు 
చెట్టుబోదెకు టాకీ ఇచ్చింది. కాని చెట్టు 
మీద ఉన్నవన్ని పచ్చికాయలు గనక 
ఒక్కటీ రాలలేదు. 

“నేను చెప్పలా? నీకు బలంచాలదు [” 
అన్నది కుందేలు, 

ఆవుకు రోషంవచ్చింది. అది పది అడు 
గులు వెనక్కుపోయి అతివేగంగా వచ్చి 
నేరేడుచెట్టుబోదెను కుమ్మింది. ఆ దెబ్బతో 
ఆవు కొమ్ములు రెండూ చెట్టుబొదెలోక దిగ 
బడిపోయాయి. 

“అయ్యయ్యో, ఎద్దు మామను సహాయం 
పిలుచుకొస్తానుండు 1” అంటూ కుందేలు 
ఇంటిక వెళ్లి ఉంటిల్లిపాతినీ పాలచెంబులతో 





టి. శంభునాను 





స్తా గ [౯ 1” ఫె పన 
సో శ ల 


శాలను 


తిసుకొచ్చింది. చిన్నా పెద్ద కుంటేళ్లన్ని ఆవు 
పాలు ఆఖరు బొట్టుదాకా పిండుకుని ఇంటికి 
చక్కాపోయాయి. స 

అవుకు మండి పోతున్నది. అది తెల్ల 
వార్లూ నానాయాతనా పడి తెల్లవారుజామున 
తస కొమ్ములను చెట్టుబోదెనుంచి బయటికి 
లాక్కో గలిగింది. తన కింత ఇబ్బంది కలి 
గించిన కుందేలుకు బుద్ది చెప్పాలని ఆ అవు 
తన కొమ్ములను మళ్లీ బోదెలోకి వదులుగా 
దూర్చి కుందేలుకోనసం చూడసాగింది. 

ఆవు చేసిన ఈ పనిని కుందెలు దూరం 
నుంచి చూస్తి విమి ఎరగనట్టు ఈలవేసు 
కుంటూ దగ్గిరికివచ్చి, కారిథ అతా? ఈ 
పాటిక కొమ్ములు వదిలించుకున్నావను 
కున్నానే 1” అన్నది. 

“ఎది? నువు కాస్త సహాయంచెయ్యి. 
తోక పట్టుకులాగు 1” అన్నది అవు. 

““సరె!” అంటూ కుందేలు ఆవు వెనక్టు 
వెళుతున్నట్లు నటించింది. ఆవు చప్పున 


పటల చు. ఇ 


కొమ్ములు చెట్టుబోదెనుంచి లాగేసి కుందేలు 
మీదికి లంఘించింది, కాని అప్పటికే 
కుందేలు అంతదూరం పరిగె త్తిపొయింది. 
ఆవు కుందేలును వెంబడించింది. 

కుందేలు కొంతదూరం పరిగెత్తి ఒక 
గోరింట పొదలోదూరి, ఆకుల సందుల్లో 
నుంచి కళ్లు పెట్టి చూడసాగింది. ఇంతలో 
ఆవు రొప్పుతూ అక్కడికి వచ్చింది. 

“* అవు అత్తా, ఏమిటి అడావుడి ?” అని 
అడిగింది కుందేలు. 

ఆవు కుందేలుకళ్లు మాత్రమే చూసి, 
లేడి అనుకుని, "నీకా పాపిష్టి కుందేలు 
కనిపించిందా లేడి మరదలా ?”” అన్నది. 

“ అప్పుడే ఈ దారినే కుంటుతూ వెళ్లింది. 
తరిమి పట్టుకో 1” అన్నది కుందేలు. 

న పట్టుకోక ఊరుకుంటానా ఏవిమిటి ?” 
అంటూ ఆవు ముందుకు పరుగుతిసింది. 
కుందేలు వెల్రికిలా పడుకుని పొట్ట చెక్కల 
యేట్లు నవ్వసాగింది. (అంకా ఉంది) 
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వూర్వం ఒక దేశంలో ఒక జమీందారుండే 
వాడు. ఆయనది చాలా (ప్రసిద్ధి కెక్కిన 
వంశం. ఆయన పూర్వీకులు ఇక్వౌకుల 
కాలంలో రాజ్యాలు విలారని చెప్పుకునే 
వాళ్ళు. అందుచేత జమీందారుగారు తమ 
వంశగౌరవంకోసం ఎటువంటి త్యాగమైనా 
చేయటానికి సిద్ధంగా ఉండేవాడు. 

ఈ జమీందారుగారు వెరిబాగులవాడు. 
అస్తమానం తన పెంపుడు కోతితో అడు 
కుంటూ ఉండేవాడు. ఆయనకు ముకుందు 
డని ఒక్కడే కొడుకుండేవాడు. ఈ ముకుం 
దుడికి ఒకసారి రాజుగారి కుమార్తెను 
పెళ్లాడాలని కోరిక కలిగింది. వాడు తం[డితో 
ఈ మాట చెప్పి ఆయన సలహాకోరాడు,. 

“నాయనా, నువు విమెనా చెయ్యి, నాకు 
సమ్మతమే. మన వంశగౌరవానికి మాతం 
తళంకద రానివ్వకు ! అంతే నేన్ను, క్ష్‌ ద [7 
అన్నాడు జ జమిందారు. 


| 
న ఆ. శ లాం 


కాల కట త న 








వెంటనే ముకుందుడు రాజుగారివద్దకు 
వెళ్లి, “మహారాజా, నాకు మీ అమ్మాయిని 
పెళ్ళాడాలని ఉన్నది! మాది ఎంత గొప్ప 
వంశమో మీకు తెలునుకదా! అందుచేత 
వంటనే..మీ పురో హితుళ్లి పిలిపించి నా 
పెళ్లికి ముహూర్తం పెట్టించండి!” అన్నాడు. 

రాజుగారు ముకుందుడితో ఏమీ. అనక, 
తన నౌకర్లను పిలిచి, " ఈ శుంఠను మెడ 
యట బయటికి గెంటండి 1” అన్నాడు. రాజు 
భటులు ముకుందుణ్ణి బయటికి గెంటారు. 

ఈ వార్త చెవిని పడగానే జమీందారు 
గారు కుంగిపోయాడు. ఆయన వంశానికి 
తీరని ఆఅగారవం జరిగింది! జమీందారు 
గారికి అన్నం రుచించలేదు, నిద పట్టలేదు. 
తన కొడుకు తన కళ్లు పడటానికి వీలులేదని 
ఆయన తన నౌకర్లతో చెప్పేశాడు. తరవాత 


"ఆయన తన భరయ ర నందరిని పిలిపించి 


జరిగినదంతా "చెప్పాడు, 
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అంతా విని బంధువులు, "ఎంత అవ 
మానం! ఎంత అప్రతిష్ట |” అని ముక్కుల 
మీద వేళ్లు వేసుకున్నారు. 

* ఈ అ,పతిషస్ట నా ఒక్కడిదే కాదు, మ్‌ 
అందరిదీనూ ! అందుచేత దీనికి పరిహారం 
ఏమిటో మీరంతా బాగా ఆలోచించండి. 
వంశగౌరవం నిలబెస్టే సాధనం చెప్పండి!” 
అన్నాడు జమీందారు. 

“ముందు ముకుందుళఖ్ణు ఇంటినుంచి 
వెళ్ల గొట్టాలి ! అన్నాడొక బంధువు. 

" ఆ తరవాత మీరు ప్రాయోపవేశం 
చెయ్యాలి ! ఈ అ(పతిష్టకు నరబలి జరిగి 
తీరాలి 1” అన్నాడు మరొక బంధువు, 


నషం యాయ అము అ ఈ హత 


" అవును! వంశగౌరవంకోసం ఎవరో 
ఒకరు [పాణం ఒథ్ధక తప్పదు !* అన్నారు 
మిగిలిన బంధువులంతా. ముకుందడుడు వెలి 
అయిపోయి, జమీందారు కాస్తా చచ్చిపోళ 
ఆయనకున్న ఆస్తి యావత్తూ ఈ బంధువు 
లకే దక్కుతుంది. అందుచేత వాళ్లు ఆ 
విధంగా చెప్పారు. 

జమీంచారు కొంచెం ఆలోచించి, “వంశ 
గౌరవంకోసం చచ్చిపోవటానికి నాకైతే 
అభ్యంతరం లేదుగాని, నా జాతక చక్రం 
చూసిన జ్యోతిష్కులు నిండు నూరేళ్ల 
ఆయున్తాయం ఉందంటున్నారు,” అన్నాడు. 

“జాతకాలను నమ్మటానికి లేదు. _[బహ్మ 
ఎవరికి ఎంత ఆయుస్సు ఇచ్చాడో వి జ్యోతి 
ష్కుడూ చెప్పలేడు,” అన్నారు బంధువులు, 

“సరే, వంశగౌరవానికి నరబలి జరిగి 
తీరాలంటున్నారు గనక అలాగే జరిగేట్టు 
చూస్తాను !” అని జమీందారు తన బంధు 
వుల నందరిని పంపేశాడు. 

తరవాత ఆయన తన భార్యవద్రకు వెళ్లి, 
“ వీమే, మన వంశానికి తీరని కళంకం 
వచ్చింది. వంశగౌరవంకోసం ఎవరో ఒకరు 
బలి కాక తప్పదు. నాది చూడబోతే చాలా 
దీర్దాయువుగా కనబడుతున్నది. నాకు 
బదులుగా నీవు చచ్చిపోయినట్టయితే సౌక 
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హం అ పంటల లి * అసస 
ర్యంగా ఉంటుంది. ఒక కొడుకును కననే 
కన్నావు. ముత్తయిదువు చావుకంకు స్త్రికి 
కావలిసెందేమిటీ ? వంశగౌొరవంకోసం౦ 
చచ్చావంసే నికిర్తి శాశ్వతంగా ఉండి 
పోతుంది. వమంటావు ౪” అని అడిగాడు. 

'“' ఇవ్వుడే చావాలా? మరి కొంతకాలం 
పోనిచ్చి చావగూడదూ?” అన్నది జమీం 
చారు భార్య. 

“అలస్యం అమృతం విషం అన్నారు. 
నీవు నిజంగా ఎంతో యోగ్యురాలివి గనక 
వంశగారవంకోనం చచ్చిపోయే భాగ్యం నీకు 
అభించింది. ఈ పట్టుతాడు తీసుకుని ఈశ్వ 
రుఖ్లి ధ్యానిస్తూ ఊరి వేసుకో 1!” అని జమీం 
దారు భార్యచేతికి ఒక పట్టుతాడిచ్చాడు. 

జమీంచారు వెళ్ళిపోయాక ఆయన భార్య 
చాలాసేపు యోచించింది. మతి సరిగాలేని 
తన భర్త చెప్పాడుగదా అని ఉరి పోసుకు 
చావటం ఆమె కెంతమాతం ఇష్టంలేదు. 
వంశగౌరవానికి కావలిసింది నరబలేగద, 
అటువంటప్పుడు ఎవరు బలి అయితే నం? 

ఈ విధంగా ఆలోచించి ఆమె తమ వంట 
వాళ్షఫి పిలిచింది. వంటవాడు వచ్చి, “అమ్మా, 
ఏం సెలవు ?” అన్నాడు. 

“ నికొక రహస్యం చెబుతా విను. నాకొక 
కఠ వచ్చింది. ఆ కలలో నాకు పార్వతి 
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పరమేశ్వరులు కనిపించి, ఇవాళ రాత్రి నేను 
కనక చచ్చిపోయినట్టయితే నేను వచ్చే 
జన్మలో చ్మకవర్హి భార్యనై పుడతాననీ, ఈ 
ర్మాతే నాతోపాటు చనిపోయేవాడు నాకు 
భర్త అయి చృకవర్తి అవుతాడని చెప్పింది. 
కిందటి జన్మలో ఏదో పాపంచేసి ఉండటం 
వల్ల నాకు మతి సరిగాలేని భర్తదొరి కాడు. 


వచ్చే జన్మలోనైనా నీవంటి తెలివిగలవాడు ' 


భర్త కావాలని ఉంది. అందుచేత ఈ పట్టు 
తాడు తీసుకుపోయి ఉరి వేసుకో! వెనకా 
ముందూ చూడకు. నేనుకూడా అయిదు 
నిమిషాల్లో నీవెనకే విషం తాగి చచ్చి 
పోతాను,” అన్నది జమీందారు భార్య. 
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“చిత్తం, అమ్మగారూ 1” అంటూ వంట 
వాడు వణుకుతున్న చేతులతో పట్టుతాడు 
అందుకుని, వంటింట్లోకి వెళ్లి ఏమి చెయ్యాలా 
అనే ఆలోచనలో ఉన్న సమయంలోపక్రనే 
ఉన్న సామానుగదిలో వీదో అలికడి 
అయింది. వాడు వెళ్ళి చూసేసరికి జమీం 
దారు కొడుకు ముకుందుడు బంగారు 
పాతలూ, వెండిప్మాతలూ తీసి ఒక గోతంలో 
వేస్తూ కనబడ్డాడు. 

“తమర్తా బాబూ! అదేం పని? అసి 
వంటవాడు గట్టిగా అడిగాడు, 

“అరవకు! ఏం జరిగిందో నీకు తెలిదు. 
నా మూలంగా మా వంశానికి అ్మపతిష్ట 
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వచ్చింది. నరబలి కావాలి. అందుచేత 
ఆత్మహత్య చేసుకోబోతున్నాను. ఈ గోతంలో 
బరువుపెట్టి దాన్ని మెడకు కట్టుకుని నది 
లోకి ఉరికేస్తాను! నువు గట్టిగా అరిస్తే 
మావాళ్లు వచ్చి నన్ను ఆపెయ్యగలరు 1” 
అన్నాడు ముకుందుడు, 

'“' అంత [శమ దేనికి, బాబూ? ఇదుగో 
పట్టుతాడు. నిక్షేపంగా దూలానికి ఉరి వేను 
కోండి. ఈ బరువంతా నదిదాకా ఎందుకు 
మోసుకుపొతారు ౪” ఆంటూ వంటవాడు 
ముకుందుడి చేతికి తాడు ఇచ్చాడు. 

“ భేష్‌ ! మంచి సలహా చెప్పావు! నువు 
చూసి దడుచుకుంటావు, వెళ్లి పడుకో. 
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నేను దూలానికి ఉరి వేసుకుంటాను |” 
అన్నాడు ముకుందుడు, 

వంటవాడు సామానుగది తలుపుమూసి 
వెళ్ళి పడురుని నిశ్చింతగా నిద్రపోయాడు. 

తెల్లవారింది. జమీందారు న్నిదలేచి తన 
భార్యగదికి వెళ్లి చూశాడు. ఆమె చచ్చిపోక 
పోగా హాయిగా నిద పోతున్నది. జమీందారు 
ఆమెను లేపి, “నువు ఉరి వేనుకోనేలేదా?” 
అని అడిగాడు ఆశ్చర్యంగా. 

లేదండీ మన వంటవాడు ఎంత 
విశ్వాసపాతుడనుకున్నారు? మన వంశ 
గౌరవంకోసం తాను ఉరి వేసుకుంటా 
నన్నాడు. వాడి రుణం తీర్చుకోలేం !” 
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అన్నది జమీందారు భార్య. కాని వారికి 
వంటవాడు వంటఇంట్లో పాయిలు రాజేనస్తూ 
నిండు ప్రాణాలతో కనిపించాడు. 

న నువ్వింకా బతికే ఉన్నావా?” అన్నది 
జమీందారు భార్య వంటవాడితో. 

నేనేం చేసేది, అమ్మగారూ? తానే 
ఉరి వేనుకుంటానని అబ్బాయిగారు పట్టు 
బట్టి నా చేతినుంచి పట్టుతాడు లాగేసు 
కున్నారు. నన్ను చావనివ్వమని ఎంతో 
వేడుకున్నాను, వినలేదు !” అన్నాడు వంట 
వాడు, విచారంగా ముఖం పెట్టి. 

జమీందారు సామానుగదిలోకి అడుగు 
పెశకుసరికి దూఅంనుంచి తాడున వేళ్ళా 
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వాను 
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డుతూ ఒక ఆకారం కనిపించింది. అది 
జమీంచారు పెంచే కోతి. 

“అది మనవాడేనా? 
అన్నాడు జమీందారు భార్యతో. 

“ చీకటిలో సరిగా కనిపించటంలేదు 1” 
అస్పది ఆయన భార్య. 

ఇంతలోనే జమీందారు బంధువులంతా 
నరబలి జరిగిందో లేదో తెలునుకునేటందుకు 
వచ్చారు. జమీందారు వారితో జరిగినదంతా 
చెప్పి, సామానుగదిలోకి తినుకుపోయాడు. 

చచ్చిన కోతిని దించారు. అది ముకుం 
దుడు కాడేమోనని జమీందచారుకు నందేహం 
వచ్చింది. “ కాకపోవటమేమిటి? మూడు 
మూర్తులా వాడే! మొతానికి నీ కొడుకని 
పించాడు. వంశగారవం నిలబెట్టాడు |” 
అన్నారు బంధువులంతా వకకంఠంతో. 
జమీందారు నమ్మాడు, 

కోతికి దహన సంస్కారమూ ఉత్తర 
(కియలూ జరిపారు. ఏడాది తిరగకముందే 
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జమీందారు పోయాడు, ఆయన అస్సిని 
బంధువులంతా తలా కాస్తా పంచుకున్నారు. 

తండి పోయే సమయానికి దూరదేశంలో 
ఉన్న ముకుందుడు వార్త తెలిసి ఆస్తి 
స్వాధీన పరుచుకునేటందుకు వచ్చాడు. 

వాడు తన బంధువులతో, 
అస్తిని మీరంతా కాజేశారుట. నాది నా 
పరం చెయ్యండి !” అని అడిగాడు. 

“ నువ్వెవరవు ?” అన్నారు బంధువులు, 

“* నేను జమీందారు కొడుకు ముకుం 
దుఖ !” అన్నాడు ముకుందుడు. 

“ ఇంకెక్కడి ముకుందుడు? వాడు 
పోయి. ఏడాది వెళ్లింది. మేమంతా వాడి 
మైల పట్రాం. వాడు చచ్చినప్పుడు జమీం 
చారుగారి కోతి ఒకటి కనిపించలేదని చెప్పు 
కున్నారు. అది నువే అయి ఉండవచ్చు. 
అంతేగాని నువు ముకుందుడివి మాతం 
కాదు! పద, పద[ి అని జమీందారు 
బంధువులు ముకుందుళి తరిమేశారు, 


“నా తండి 





గొదికుగు సిరద్‌బాగ్‌ 


లెడ్‌ శవాన్ని చూస్తుంకేు నా మననుకూ, దేహానికీ 
కూడా కొత్రబలం వచ్చినట్టయింది. నేను అతివేగంగా 
సముుదతిరంకేస పరిగెత్తాను. అద్భృష్టవశాతూ అక్కడ 
నాకు కొందరు నావికులూ, తీరాన లంగరు. దించి 
రా. సా ఉన్న వారి పడవా కనిపించాయి. వారు పళ్లకోసమూ, 
ర. క గం నిటికోసమూ లఅలంగరువేశారు. వారు నన్ను చూసి 
ల 22 అశ్చర్యపోతూ చుట్టూ మూగి (పశ్నలవర్షం కురి 
పెంచారు. నేనునా అనుభవాలన్నీ చెప్పాను. ముసలి 
వాడు నన్నెట్లా భూతమై పట్టాడో, వాళ్ల ఎట్లా తుద 
ముట్టించానో చెప్పేసరికి, “అమ్మో, ఆ ముసలాడి 
నుంచే తప్పించుకున్నావుగా! వాడు ఎందరినో తన. 
కాళ్లతో నొక్కి చంపాడు. తప్పించుకొచ్చిన వాడివి 
నువ్వొక్కడివే! న్‌ అదృష్టం మంచిది,” అన్నారు వాళ్లు, 
వాళ్ళు నన్ను తమ పడవకు చేర్చారు. సరంగు 
నాకు కట్టుకోను బట్టలిచ్చాడు. ఆయనకూడా నా కథ 
విన్న తరవాత పడవ కదిలింది. 
చాలా రోజులు పయాణంచేసి మేమొక పట్టణం 
రేవు చేరాం. అది చాలా పెద్దపట్టణమనీ అనేకదేశాల 
వర్తకులు అక్కడికి వచ్చివోతూ వుంటారని, సరంగు 
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నాతో చెప్పాడు. ఈ పట్టణం చుట్టూ ఉండే 
చెట్లపై కొండముచ్చులు జాస్తి అయినందు 
వల్ల' ఈ పట్టణానికి కొండముచ్చుల పట్నం 
అని పేరు వచ్చిందనికూడా అతడు అన్నాడు. 

ఊళ్లోకి వెళ్లితే ఏదైనా బతుకుతెరువు 
కనిపిస్తుందేమో ననిపించింది. అందుకని 
ఒక వ ర్తకుడితోసహా నేను పడవ దిగి నగరం 
లోకి బయలుటేరాను. నాకు మంచి 
స్నేహితుడైన ఆ వర్తకుడు నా చేతికొక 
సంచీ ఇచ్చి, "ఈ సంచీినిండా గులకరాళ్లు 
పోసుకుని, నగరద్వారంలో నుంచి మందలు 
మందలుగా బయటికి వచ్చే జనంతో చేరు. 


వాళ్లందరూ. పట్టణానికి దిగువను వున్న 
భా వూ ఇ 


శాంటా 
క్‌ 
తలో 


యః న్‌్‌ లో ఖ్‌ నా ఇ జ ళో కట ట్ర్‌ న్‌ యా 
వం సం భయం చందమౌావు 
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లోయదగ్గిరికి పోతారు. అక్కడ వాళ్ళు ఏం 
చేస్తే నువూ అదే చెయ్యి. నీకు గిట్టుబాటు 
కాకపోదు,” అన్నాడు. 

అతను చెప్పినక్స్పే నేను సంచీనిండా 
గులకరాళ్ళు పోనుకున్నాను. నగరద్వారం 
దగ్గిరికి వెళ్లిటప్పటికి ఒక మంద బయటికి 
వస్తూ కనిపించారు. అందరి చేతుల్లోనూ 
నా సంచీలాటివే ఉన్నాయి. నా మితుడు 


వారికి నన్ను పరిచయం చేస్తూ, “ఇతను 
పేదవాడు దూరదేశంవాడు, ఇతనికిరూడా 


బతుకుతెరువు చూపించి పుణ్యం కట్టు 
కోండి 1” అన్నాడు. 

కొంతదూరం నడిచి అందరమూ ఒక 
లోతైన లోయసమీపానికి వచ్చాం. దాని 
నిండా చాలా ఎత్తయిన చెట్లున్నాయి. వాటిని 
ఎక్కటానికి మనుష్యమ్మాతుడెవడూ సాహ 
సించలేడు. వాటిని కొబ్బరిచెట్టంటారట ! 
వాటి మట్టల్లో కొండముచ్చుల్తూ కొబ్బరి 
కాయలూ ఉన్నాయి. 

మేమందరమూ చెట్లకింద ఆగాం. మిగి 
లినవాళ్ళు సంచులు నేలమీద పెట్టి కొండ 
ముచ్చులను గులకరాళ్ళతో కొట్టసాగారు. 
నేనూ అలాగే చేశాను. కొండముచ్చులకు 
కోపం వచ్చి, కొబ్బరికాయలతో కొట్ట 
సాగాయి. మేమందరమూ ఆ కొబ్బరి 
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తంల వాలా చనా కాక్‌ బాం 
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కాయలను వీరుకుని సంచులలో వేను 
కున్నాం. సంచులు నిండగానే వాటిని 
భుజాలమీద వేనుకుని నగరంలోకి వెళ్ళాం. 
అక్కడ నా మితుడైన వర్తకుడు నేను 
తెచ్చిన కాయలను తినుకుని' వాటి ఖరీదు 
నౌ కిచ్చెశాడు. ఈ విథభంగా నేను రోజూ 
ఆ లోయకు వెళ్లి కొబ్బరికాయలు తెచ్చి 
అమ్మి, కొంత డబ్బు పోగయాక దాన్ని 
పెట్టుబడిచేసి [కయవ్నికయాలు చేసి, చిట్ట 
చిపరకు ముత్యాలదీవికి వెళ్ళటానికి 'కవుకు 
సరిపడే మొత్తం సంపాదించాను. 

ఈ [ప్రయాణంలో నావెంట బోలెడన్ని 
కొబ్బరికాయలు తిసుకుపోయాను. దారి 
లోని దీవులలో వాటిని వ్మికయించి మిరి 
యాల్తూ అవంగపట్టా మారశకానికి తీను 
కున్నాను. ముత్యాలదీవి చేరే లోపుగా ఈ 
సరుకంతా లాభసాటిగా అమ్మాను,. అక్కడ 
ముత్యపు చిప్పలు ఏరేవాళ్ళను నియోగించ 
టానికి నాదగ్గిర డబ్బున్నది. 
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జావా బా నలా 


నాకు అదృష్టం బాగా కలిసిరావటంవల్ల 
నా ముత్యపుచిప్పల్లో మంచిముత్యాలు 
దొరికాయి. వాటిని అక్కడ వున్న వర్తకు 
అకు మంచి ధరకు అమ్మాను. ఆ విధంగా 
త్వరలోనే నేను పెద్ద నిధి సంపావించగలి 
గాను. ఇక ఇంటిమీద థ్యాస పుట్టింది. 
తిరుగు _[పయాణానికి అవసరమైన ఏర్పా 
ట్రన్సీ చేసుకున్నాను. ప్రయాణంలో చేర 
వలసిన రేవుల్లో అమ్మేందుకు సరుకులు 
కొనటం మంచిదనిపించింది. అందుచేత ఆ 
దీవులలో విరివిగా దొరక ముసాంబరం 
చెక్క కొన్‌ పడవమీువ నరుకం౦ంతా 
వేసుకుని, దారిలో వ్మికయిస్తూ, బసా 
మీదుగా బాగ్దాద్‌ చేరుకున్నాను. 

నేను తిరిగివచ్చానని నా బంధుమితు 
లంకా సంతోషించారు. నేనుకూడా లాభంతో 
తిరిగివచ్చాను గనక 'పేదసావలకు చాన 
ధర్మాలు చేస్తి యథాపకారం ఖోగభాగ్యా 
అలో తులతూగ సాగాను. 
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ఓక దేశంలో ఒక ధనికుడుండేవాడు. ఆయ 


నకు ఒక్కడే కొడుకు. వాడు పెరిగి పెద్ద 
వాడయాక తండి వాడితో, “నాయనా, 
జీవితంలో అన్నింటికన్న విల వైనది స్నేహం. 
డబ్బు సంపాదించవచ్చు, కీర్తి సంపాదించ 
వచ్చు, కాని స్నే హితులను సంపాదించటం 
చాలా కష్టం. అందుచేత నువు ఎలాగైనా 
మంచి స్నేహితులను నంపాదించు 1” 
అని సలహయిచ్చాడు, 

ఆది మొదలు కొడుకు స్నేహితులను 
పోగుచెయ్యసా గాడు, త్వరలోనే వాడి 
చుట్లూ అనేకమంది యువకులు చేరారు. 


వారందరూ. వాడితో ఎంతో స్నేహంగా 


ఉంటూ, తమకున్నదంతా త్యాగంచెయ్య 
టానికి సిద్ధంగా ఉన్నట్లు కనపడారు. 

కొద్దికాలం గడిచాక తండి కొడుకును 
పిలిచి, "నాయనా నీకు. స్నేహితు లెవ 
రైనా దొరికారా ?” అని అడిగాడు. 


“ దొరికార్కు నాన్నా! చాలామంది దొరి 
కారు అన్నాడు కొడుకు. 

తండి ఆశ్చర్యంతో, “ వాళ్లంతా నిజ 
మైన స్పేహితులేనా ?” అని అడిగాడు. 

కొడుకు కొంచెం ఆలోచించి "' వాళ్లలో 
నిజమైన స్నేహితులు కనీసం పదిమంది 
ఉంటారు” అన్నాడు, 

5 నేను ఇన్నేళ్లు బతికాను గాని నాకున్న 
దల్హా ఒకటిన్నర స్నేహితులే ! ఇంత కొద్ది 
కాలంలోనే నువు పదిమంది నిజమెన 
స్నేహితులను సంపాదించాపంకు నాకు 
నమ్మశక్యం కాకుండా ఉంది!” అన్నాడు 
తండి అనుమానంగా. 

కొడుకు తన స్పేహితులను వెనక వేనుకు 
వచ్చి, వాళ్లు తనకోసం (ప్రాణాలనైనా 
ఇచ్చేస్తారని తండితో వాదించాడు. 

“ఆ సంగతి సులువుగానే రుజువు 
చెయ్యవచ్చు 1” అన్నాడు తండి. “నువు 





టి. రామచం(దరావు 
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మాతం నేను చెప్పినట్టు చెయ్యి. ఒక 
పందిని చంపి గోతంలో వేసి భుజాన పెట్టు 
కుని రహస్యంగా ఒక్కొక్క స్నేహితుడి 
దగ్గిరికే వెళ్లు. నువు కోపావేశంలో ఒక మని 
షిని చంపినట్టు వారితో చెప్పు. ఈ సంగతి 
తెలిస్తే నీకు ఉరిశిక్ష తప్పదనీ, నికు సహాయం 
చేసినవారినికూడా కొరతవేసే అవకాశం 
ఉందని అను. ఆ తరనాత నిన్ను కాపాడ 
టానికి సహాయపడమని అడుగు విం జరి 
గేదీ చూస్తాం 1” 

కొడుకు అలాగే చేశాడు. అతను ఒక 
చచ్చిన పందిని గోతంలో పెట్టి భుజానవేను 
కుని ఒక్కొక్క న్చిహితుడ లగ్గరికే వెళ్లి 


లా ల్‌ గ్‌ స్‌ అతా భన మన్న నల. యో న్య క్యా 
ఎక శ 8 పై జు జ క్‌ వ ను. వ మ ఎ 
వని లి ల ధి ల చం ఆరం అసం అసల + అసి ఆఫీ జఫ ఫర 
భాను నా నా అవా లు అననా. ఖ్‌ నా క తాన తీ క | ఇ 


తండి చెప్పిన ఉపకారం అన్నాడు. ఒక్తరూ 
అతనికి సహాయం చెయ్యలేదు. 

ఈ పరిస్థితిలో నేను నికేమి సహాయం 
చెయ్యగలను ? కొంపతీసి, ఈ శవంతో మా 
యింటికి వచ్చిన సంగతి మాతం ఎక్కడా 
బయట పెట్టకు. నిన్ను రక్షించలేకపొగా నేను 
కూడా ఇందులో చిక్కుకోవలిసివస్తుంది !”” 
అన్నాడొక స్పెహితుడు. 

" నీకోసం కొరతపడటానికి నేను సిద్ధం 
గానే ఉన్నాను, కాని అందువల్ల నీకేమి 
(ప్రయోజనం ఉండదు !” అన్నాడు మరొక 
స్నేహితుడు. 

“ నీకీ (ప్రమాదం. రావటం నా కెంతో 
విచారంగా ఉంది. నిన్ను ఈ జీవితంలో 
ఎన్నడూ మరిచిపోను” అన్నాడు ఇంకొక 
స్నేహితుడు. 

“నిన్ను అధికారులు ఉరి తిశాక నీ 
శవాన్సి ఊరెగించి ని ఉఊ త్తరకియలు మహా 
వైభవంగా జరిపిస్తాం 1” అన్నాడు వేరొక 
స్నేహితుడు. 

చేసేదిలేక కొడుకు విచారంగా తండ్రి 
వద్దకు తిరిగివచ్చి తన స్నేహితులు అన్న 
మాటలన్ని చెప్పేశాడు. 

అంతా విని తండి తల జడించిి "నేను 
మొదటనే అనుకున్నాను. నాకు జీవితంలో 


| 
జ్ర తో నాట్‌ త్‌ ఆ ట్‌ ఆల్‌ ఆటం. త్‌ 1 నాామ్బు స్రగాా జననాలు. ఎనన నాంచారి ు 
హమ హలం చంద మావు ఇమా? 
వ న్‌ ల్‌ తనా శాత [న జ్‌ శా ఆనేల + స్‌ టే జల అర్టేలా. నే ల శ్‌ న లే! క అల. అర్థే న 
కల్‌ ననా, నాన్‌. ఆక్‌ ఆలా కా ఆనా ననా కడవలో. అత్‌ నతో నో కొత్తా. మ్య సాల్‌ ములో న్యాయిమునా న్‌ ్నావినో్‌ నినా 





శ్రా జ ఖః జై జ ఖ్‌ 


ఒకటిన్నర స్నేహితులున్నారని చెప్పాను, 
జ్ఞాపకం ఉన్నదా? వారు నికు ఏ విధంగా 
సహయపడతారో అదికూడా, యిప్పుడే 
వపరీకించి చూతాం 1” అన్నాడు. 

తండి సలహాప్రకారం కొడుకు గోతాన్ని 
భుజానవెసుకుని తన తండికి గల అర్హ 
స్ప్నేహితుడివద్దకు వెళ్లి తన స్నేహితులతో 
చెప్పినస్తై చెప్పాడు. మ స్పెప్‌ హితుడు అంతా 
విసి “ నేను నిన్నెరగను, కాని ని తండి 
నాకు స్పేహితుడు. ఆయన కోసం నికు 
సహాయపడతానుు అన్నాడు, 

తరవాత ఆయన పందిఉన్న గోతాన్ని 
రహస్యంగా ర్యాతిపూట పెరట్లో పాజేసి, 
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“ఇక నీకేమీ భయం ఉండదు. నిశ్చింతగా 
తిరుగు (1 అన్నాడు. 

ఈ సంగతి కొడుకుద్వారా తలునసుకుని 
తం్మడి ఆ ఊరి తలారికి తన నౌకరుద్వారా 
ఒక వార్త పంపాడు. ఆ నౌకరు తలారి 
వద్దకు వెళ్ళి, న అయ్యా, మా యజమా 
గారి కొడుకు ఒక మనిషిని చంపి గోతంలో 
పెట్టి ఫలానివారి ఇంటికి పట్టుకుపోయాడు, 


క్ర పెద్రమనిషి ఆ గోతాన్స్ని తమ పెరట్రో 
పాతేయించి మా యజమాని కొడుకును 


కాపాడాడు + అని చెప్పాడు 
వంటనే తలారి భటులను వంపి పెరడు 
తవ్వించగా గోతం దొరికింది. 
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ధనికుడి అర్హ స్ప్నెహితుడు తలారితో, 
క అయ్యా, ఈ కురవాడు మా ఇంటికి ఒక 
సారి వచ్చి తాను ఫలానా అని నాతో చెప్పిన 
మాట నిజమే. అంతకు పూర్వంగాని, ఆ తర 
వాతగాని నేనా క్నురవాళ్ణు చూడనేలేదు. 
నాకు తెలియకుండా అతనే నా పెరట్లో 
ఈ గోతాన్ని పాతివుంటాడు ! నాకి సంగతి 
ఏమీ తెలీదు !” అన్నాడు. 

ఈలోపుగా ధనికుడి కొడుకు తన తండడికి 
గల రెండో స్నేహితుడివద్దకు వెల్లి, “అయ్యా, 
నేను తొందరపడి ఒక మనిషిని హత్య 
చేశాను. మాతండి స్నేహితు డొాకాయన 
శవం గల గోతాన్ని తన పెరట్లో పాతిపెట్టి 
నన్ను కాపాడాడు. కాని ఈ సంగతి ఎలాగో 
బయటవడింది. నాకు ఊరిశిక తప్పెటట్టు 
లేదు. ఏవిధంగానైనా నాకు సహాయపడ 
గలరా * అని అడిగాడు, 

ఈ మాట వింటూనే ధనికుడి స్నేహి 
తుడు బయలువబేరి తలారివ చై కు వెళ్త్‌, 
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న తా నాలా 


“" అయ్యా, ఫలాని క్మురవాడిమీద హత్యా 
నేరం మోపినట్లు విన్నాను. అది నిజంగా 
అతను చేసిన హత్య కాదు. హంతకుడు 
నా కొడుకే! ఒకరు చేసిన హత్యకు ఇంకొ 
కరు ఉరిపడటం భావ్యం కాదు. అందుచేత 
ఇష్టం లేకపోయినా నిజం చెప్పవలిసి 
వచ్చింది. నిర్లోష్‌ అయిన ఆ కురవాళ్లి 
వదిలి పెట్టి, దోషి అయిన నా కొడుకును 


"ఊరి తీియించండి అన్నాడు. 


ఈ మాట తెలియగానే థనికుడు తన 
కొడుకుతో "' చూశావుర్హా నిజమైన స్పేహి 
తుడు ఎలా ఆదుకుంటాడో |! (పతివాళ్ళూ 
స్నెహితులని నమ్మకు 1 ఆంటూ బయలు 
దేరాడు. ఆయన తలారివద్దకు వెళ్లి జరిగిన 
దంతా చెప్పి, “ఆ గోతంలో ఉన్నది మనిషి 
కాదు. పంది. కావాలంళక్ష, గోతం విప్పి 
చూడండి.” అన్నాడు. 

తలారి వెంటనే గోతం విప్పిచూసి చాలా 
ఆశ ఎర్యపోయాడు, 
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అది విని కరటకుం _ డౌను లెమ్మనుచు 
ముదముతో నిట్లని - మురియుచు జెప్పె 
[/ పామ్ము సంజీవక-మ్మును పింగలకము 
నెమ్మదిగా భేద-నితితో జీల్చి 

జయమంది రమోయి - సావాసకాడ 
నయముగా వని పూ ర్తి-నందించి రమ్ము బో 
అ మాటతో కొంత *- ఆనంద మంది 
గోమాయు వంతట ._. గునగున పోయి 
మృగముల రాజున్న ప్‌ మెట్రకు వెళ్ళి 
తగు సమయానకు _- తారాడుచుండె. 
మృగముల రాజొక్క-డే ఉంట జూచి 
దిగబడి మొక్కి ముం -దుగ గూరుచున్న 
దమనకు రాజు పె-మము విచారించి 
“సుమతి అన్నాళ్ళకా - చూడ వచ్చితివి? 
అనగానె దమనకుం _ డనె నిట్లు "మీకు 
పని లేదు మాతోడ - నని రానుగాని 
దొరగారి కిప్పుడు - చెజుపగు నంచు 
బిరబిర వచ్చితి - పిల్వక ముందె 


అపియమ్మైనను = అశుభమ్మెయైన, 
నృుపసన్నత దొర - చూపక యున్న 
హితము జెప్పగ వలె - నెమెనగాని 
మతిమంతు లైనట్టి . మంత్రు లెల్లపుడు ” 
అనుటతో రాజు నీ - కనుమానమేల 


వినిపింపు మేదైన - విజ్ఞప్తి యున్న 
అనినంత దమనకుం - డటు నిటు జూచి 
వినయ ముట్టిపడంగ - వేసె మంత్రమ్ము 
“శృ రాజ యేమందు-నో రాడ లేదు 
ఘోర మాసంజీవ _ కుడు మీకు చెబుపు 
సేయ జూచుచు నుండె - చెవిలోన జెప్పె 
ఈ యతడవికి పెద్ద = ఇంక తానంట 


యమ్మెట్లా నమ్మించి ఎ యర్లిగా చంపి 


దిమ్మిరమ్ముగ జేయు - దీపావళింక ” 
పిడుగు పడ్ధట్లయి - పెద్ద సింహమ్ము 
ముడుచుక కూర్చున్న ఎ ముది నక్క అనియె 
“విపరీతమైనట్టి - విశ్వాస ముంచి 


నపుడిట్లు వచ్చుట న ఆశ్చర్య మెట్లు?” 





నిద్వాన్‌ విశ [00 








తీట ల వనమున మజీఓ తపపక = -..ఎపునాపలి ము కటుతముననునమమున. పాదు కమమానవాలననట మటు చా టుతతేతుతుతనన ౯ ఎ? 





అన విని మెల్లగా = నా రాజు పలికె 
“అనుగు మితుడు కదా _- ఆతడు నాకు” 
దమనకుడు : 


నేస్తుడా కాదన్న - నితి యెక్కడిది 

విస్తార రాజ్యమ్ము - వేడుక పడరె? 

దొరతనమ్మన్న నె-ల్లర కాశ యుండు 

మజి శ క్తిహీనులె - మజఖుగు చేరుదురు. 
పింగళకుడు 

ఏమెనగాని నా - కితడు మితుండు 

నామ్మిత్రు నెట్టు నే నమ్మక యుందు?. 
దమనకుడు : 

అదె దోషమగు మైతి - యధికమౌచోట 

ఎది కానిపించదు _- హితము విన్పడదు. 

(దోహబుద్దిని వాని = తొలగింప వలయు 


జీ క్‌ | కో మ దూ ళ్‌ జ ల్ల అ ర్‌ు ః నో నా వా ఎ 
చ ల లో వరా మ శా ఖత ఖ్య్కా త్కా కే. జీల శ ఉర్తేశ క్యా 
కతన కాయలాతాలయా మాడ్‌ ప్నున మి 








ర 
బలవంతు డీతడు _- పగతుర నడచు 
చలపట్టి, యనికూడ _- తలపగా రాదు. 
గడ్డిగాదము దిను - కష్టుడు వీడు 
విడ్డూరమిది వాని... విరత్వ మెంత ? 

పింగళకుడు 

ఒకపరి మంచి వా-డో యని చాటి 
వెకిలిగా పిదప ఏ.-విధి నిందసేతు 
నీ మాట విని వాన్‌ - నిటకు రావించి 
ఏ మాత భయము లే - దింక నీ కంటి 
ఇపుడు నే నేమని - హింసింతు వాని 
రిపుడు కాడాయె నా - కెపుడునుగూడ 
విసపు చెట్టునుగూడ - వేసిన పిదప 
కసి తాను కొట్టుట - కార్యమ్ముకాదు. 
తొలుత సాయముసేసి - (తోయుట తగదు 
పిలిచి పెత్తనమిచ్చి - తొలగించరాదు. 
ఉపకారి కుపకార - మొందించు కేమి 
అపకారి కుపకార . మది సేయవలయు 
వాని [దోహపు బుద్ది-తో నాకు నేల? 
వానిలో చెడుగున్న - వాడె పాడగును 

ను దమనకుడు : 

రాచ పొడియొకాదు - రాజాథి రాజ? 
కాచుట యేల (ము-క్కడియైన వాని? 
సరి బలమ్మును సరి-సామర్హ్య మున్న 


వాల 
శ్‌ కై 

న 
శతా శ్యాకి 


కూ 


స! 
న్‌ా 


| 


కంట నట్‌ కోరా కానడ టాటా కాం 
ఉీశా లస అసి న. ల అనిల జరేశా అసం జశా ఆనేల అర్జేల బు. అరల అర్థే అఫ్‌ ఆఫిసు 
మనన.“ వ్యమాునో ్‌ క్‌ తతత నన్న నో లా నాయనా! 


సరివాని భృత్యుగా = సంధింపరాదు. 

వీని మూలమ్ముగ - వీరత్వ ముడిగి 

మానితి వివిటు - మాంసాశనమ్ము 

ని పజలందబు -ని న్విడనాడి 

ఎ [పాంతములకొ తా _- మేగుచున్నారు 

మీరు కొన్నాళ్ళలో - మీ పరాకమము 

చారిని విడనాడి - తరలి పోగలరు. 

ఎటువంట్‌ మ్మితుల - నిటు చేర్చుకొనునొ 

ఎటువంటి వారల - నిటు మెచ్చుకొనునా 

అటుపంటి వాడుగా - అధిపుడు మాఖు 

కటువైన చెప్పియే - కావలె నాకు 

నల్లి కోసము పేను - నలిగిపోయినది 

చల్లగా వానిని - చంపగ వలయు 

తనవారి వెలివేసి - తనకు కానట్టొ 

మనుజుల గూర్చు కొ-న్నను చావు నిజము 

'మునుపిళ్లై ఒక రాజు - చనిపోవలేదె 

వినిపింతు నా కథ - వినుడింక మిరు, 
నిలికుండలో పడిన నక్క కథ : 

ఉండెను వనభూమి - ఒక నక్క మున్ను 

చండరవ మ్మని - జను లందు దాని 

ఒకనాడు తిండి చిక్కకపోయి విసిగి 

ఒక పట్టణమ్ములో-నికి నేగె నక్క. 

ఊర కుక్కలు చూచి - ఉరుకుచు వచ్చి 

దారిక కజచిన - తట్టుకో లేక 


| 
/ 


| 


న న 


| 


న రా రారా యమవేత టు కట. తయ వనమున నుట! 


త కకడమక 


బయటకు వచ్చిన స్‌ 


నే లు 
ప న్‌ 


న నాకా 
జన కు 


త 
న 


శ 
క 
కాయా 


నాలా 
త్రూ 

నడ టామో గర 

కై! 





గొబ్బున చాకలి-గుడిసెలో దూజె 
తబ్బిబ్బు వడిపోయి - దాచుకో జూచె. 


కుక్కలు మొబుగుచు - కోజలు సూప 
అక్కడనే ఉన్న - ఆ నీలికుండ 
చూడక, అందులో _- జోరుగా దూకి 
గోడాడి గోడాడి - కుండ దొర్లించి 

పె నీలిరంగు 
భయపెట్ట, కుక్కలు - పారిపోయినవి. 
రంగేది మునుపున్న - రాకాసి నీలి 
రంగొక్క కే వాని - _మింగుట నిజము. 
నీలినక్కను చూచి - చాల మృగాలు 
శ్రాలించుకొనె వాని . చాయకు రాక, 


అస ఫి పై లు స్థం ల అనిల ఫం అసి ఆనీ చన అ సై మ వు య. సి ఆఫ స్టే స ఫం తిల సల అల. 4 అనిల 


మానాన హూ. 


మ తయడుతన 2న యుత నుయయముుమతుటువ ము మమా. బు. ౨తముయనువమువువిన కన్‌ 


- కు య [జ ల గొ ఖీ జ త క్‌] ఇ - షై నః కే క్ష (మ -. ్ట ఖ్‌ సే శీ 
తునన. 4 ఎచట! కోవననయగుకము.. ముతా తపమని టనముమమాన వయుముమమొన వస సిముమొ యనపమును త. ఏవయు వవతయంనతమ్య. ఈ ేేే 


క్పిక (గామంలో బలభ్యదుడనే 'పేదకాపు 
ఊండేవాడు. వాడికి చాలామంది పిల్లలు. 
బలభ్యదుడు రోజూ అడివికి వెళ్లి క ర్లైలు 
కొట్టి తెచ్చేవాడు. వాటిని అమ్మగా వచ్చిన 
చిల్లరడబ్బులతో పిల్లల కింత గంజి పోసి, 
తానూ తన భార్యాకూడా తాగుతూండేవాళ్లు. 
బలభ్యదుడు ఎంత కష్టపడినా ఒక పూట 
కూడా వాడి కుటుంబానికి కడుపు నిండా 
తిండి ఉండేదికాదు. 

ఒక రోజు ఉదయ౦ బలభ్యదుడు 
గొడ్డలి భుజాన వేసుకుని అడివికి బయలు 
దేరాడు. దారిలో సన్నగా చినుకు ఆరంభ మై, 
వాడు అడవికి చేరేలోపుగా థారాపాతంగా 
వాన కురవసాగింది. అదృష్టవశాత్తు అడి 
విలో వాడి కొక పాడుపడిన చావడి కన 
పడింది. వాడు అక్కడికి పరిగెత్తి చావడి 
కింద నిలబడి వాన ఎప్పుడు వెలుస్తుందా 
అని చూడనాగాడు. 


న్న 


లో 


చ 
న 
లో శ్ర 

స 


రగ 





కాని వాన ఎంతక్తి తగ్గలెదు. * ఎండు 
కస్పెైలన్నీ తడిసిపోయి ఉంటాయి. తడి 
కస్పైలు తిసుకుపోతే ఎవరూ కొనరు. ఈ 
పూట పిల్లలకు గంజికూడా [పా ప్తంలేదు!” 
అనుకుంటూ బలభదుడు చావడి చుట్టూ 
కలయచూశాడు.. ఒక పక్కగా వాడికొక 
కొయ్యువ్మిగహం కనబడింది. వాడు ఆశప 
దగ్గిరికి వెళ్లి చూస్తే. అది ఒక అమ్మవారి 
వ్మిగహంలాగా తోచింది. 

అమ్మవారి వ్మిగ్రహమెతేనేం, ఆయ్యవారి 
వ్శిగహమైతెనేం? అది కొయ్యవిగహం, 
వానకు తడవలేదు, పెళ్లువేస్తై మోపెడు 
క కైలవుతుంది. అడివంతా ఘాలించినా 
ఇది తప్ప మరొక ఎండుక్టై దొరికే అవ 
కాశం లేదు. ఈ కప్టెను పేళ్ళువేసి తసుకు 
పోతే నాలుగు డబ్బులు గిట్టుతాయి. తానూ 
భార్యా, పిల్లలూ ఆ పూటకు ఇంత గంజి 
కాచుకుని తాగవచ్చు! 





ఎన్‌. లలితకుమారి 





ఛల్‌ టార్‌ తబ శ్‌ 


వ 





ఈ విధంగా ఆలోచించి బలభదుడు 
గొడ్డలి ఎత్తి వ్మిగహం నెతిన వెయ్య 


బోయాడు. అంతలో విగహంలోనుంచి 
మాటలు వినిపించాయి ; 

“ఆం ఆల! ఆగు! నన్ను తల పగల 
గౌడతావ్వుటా, దుర్మార్గుడా? నే నెవరను 
కున్నావు ఖ్‌ 

బలభ్యదుడు వెంటనే గొడ్డలి దించి 
వ్నిగ్రహానికి దణ్ణం పెట్టి, “క్షమించు, తల్లి! 
ఇందులో నువు ఉన్నావనుకోలేదు. పూజా 
పునస్కారాలు లేని కొయ్యబొమ్మ అను 
కున్నాను, కనులు కొట్టుకు పోదామని పస్తే 
వాన వచ్చింది. అడివంతా తడిసిపోయింది, 
ఈ బొమ్మలోనేమో నువ్వుంటివి! ఇంకే 
ముందీ? మాకూ పిల్లలకూ ఈ పూట గంజి 
కూడా లేదు!” అన్నాడు వైరాగ్యంగా. 

“ఒరే, నీ బిదస్థితి నాకు అర్థమయింది. 
నాకు నీమీద ఏమ్‌ కోపంలేదు. బీదరికం 
ఇంతకన్నకూడా ఘోరాలు చేయిస్తుంది. 
నువు సుఖపడే పద్ధతి నెను చెబుతాను విను. 
నువు ఇంటికి వెళ్ళి కొత్తకుండ తెచ్చి, నా 
పేరు తలుచుకుని దాన్ని ఉత్త పాయ్యి 
మేద పెట్టు. వెంటనే అందులో నీకూ, ని 
కుటుంబానికీ కావలిసిన ఆహారమం౦తా 
ఉంటుంది. ఈ నాటినుంచి తిండికి కొరత 
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లేకుండా మీరూ, మీ పిల్లలూ. హాయిగా 
ఉండండి [1 అన్నది వ్మిగహం. 

బలభదుడు తన చేతిలో ఉన్న గొడ్డలి 
దూరంగా గిరవాకేస్తి విగహ౦ కాళ్ల 
ముందు సాష్టాంగపడి లేచి, వానకూడా 
లక్ష్య పెట్టకుండా ఇంటికి వెళ్లిపోయాడు, 

తన భంర్త వట్టి చెతులతో ఇంటికి రావటం 
చూసి బలభ్యదుడి భార్య ఆశ్చర్యపోతూ, 
“*క్రశైైలు కొట్టుకురాలేదా? గొడ్డలి 
ఏమయింది? ఈ పూట మనమంతా ప స్తేనా?” 
అని ఆదుర్దాగా అడిగింది. 

“ఇక మనకు క స్టైలత్‌నూ, గొడ్డలితోనూ 
పనిలేదు. అమ్మవారు. అను[గ్రహించింది !” 





వానరం ఎదర టాం 
లు 
యులను డాం టన ర 3. 2 అకా శక్‌ టఉకనే 


న మ్‌ 





అంటూ బలభదుడు భార్యకు అడివిలో 
జరిగినదంతా చెప్పాడు, 

బలభదుడి భార్య ఒక కొ త్తకుండ తెచ్చి 
దానిపైన మూత ఒకటి పెట్టి వట్టి పొయ్యి 
మీద పెట్టి దించింది. మూత తీసి చూస్తే 
అందులో సమస్తమైన ఆహారాల్తూ పిండి 
వంటలూరకూడా ఉన్నాయి. ఖార్యాభ ర్తలూ 
పిల్లలూకూడా తమ జన్మలో మొదటిసారి 
నుఖంగా భోజనంచేసి పడుకుని హాయిగా 
న్మిదపోయారు. 

అదిమొదలు బలభ్యదుడి కుటుంబానికి 
తిండికొరత లేదు. వాళ్లు పూటపూటా షడసో 
పేతంగా భోజనంచేస్తున్నారు. వాళ్లు తినటమే 


ళ్‌ నా 


(ఖీ నే 


రసి ఎస ఎసి శస ఆస అనీ త్‌ే అరీచా శశ “ఫీ సక్టీల' స్థ అనిల ఇత 


గాక, ఇరుగుపొరుగు ఇళ పిలిచి వారికి 
కూడా మృష్టాన్న భోజనాలు పెడుతున్నారు. 

బలభదుడి ఇంటి పక గానే ఇంకొక 
ఇల్లున్నది. ఆ ఇంటావిడ పేరు మండోదరి. 
జన్మలో ఎన్నడూ గంజితప్ప ఎరగని బల 
భదుడి కుటుంబం రోజూ సుష్టుగా థఖోజనం 
చేస్తూండటం గమనించి మండోదరి, ''అఇంత 
ఉన్నవాళ్లం మాకే సాధ్యంకాదుగదా, ఈ 
గర్భదరిద్రులు రోజూ పిండివంటలు ఎలా 
చేసుకుంటున్నారు * ఎలా వదిమందికీ 
పెట్టగలుగుతున్నారు ? అంతలోనే వీళ్ల 
కింత సిరి ఎత్తుకోవటానికి కారణమేమిటి?” 


అనుకున్నది. 


ఆవిడ బలభ్యదుడి చిన్న కొడుకును 
పిలిచ్హి “జలే, మీ నాన్న అడివికిపోయి 
కస్పెైలు తీనుకురావటంకూడాలేదు. ఈ వంట 
సరుకులన్ని ఎట్లా తెస్తున్నారు? రోజూ మీ 
అమ్మ ఇంత పెద్ద వంటలు ఒంటరిగా ఎట్లా 
చెయ్యగ లుగుతున్నది? * అని అడిగింది. 

బలభదుడి కొడుకు మండోదరితో నిజం 
చెప్పేశాడు. “అడివిలో దేవత అన్నుగహించి 
మాకు కుండలో అన్ని ఇస్తున్నది. మా 
అమ్మ వంట చెయ్యదు, మా నాన్న సరు 
కులూ తీనుకురాడు 1? అంటూ వాడు 
అడివిలో జరిగిన ఎ గుకంం కా స 


భలం చందమా మ ఇరలునమమలాాాా 


కేరి 





క్ర పన నహ యా జప 


ఇది వినేనరికి మండోదరికి పట్టరాని 
అనూయ కలిగింది. అవిడ తలకు గుడ్డ 
క్ర ట్లుకుని మూలుగుతూ మూల పడుకున ది, 


ఖభోజనంవేళకు మండోదరి భర్త ఇంటికి 
వచ్చి పాయి రాజకపోవటం చూస్తి ""విం 


మ 


ప 
నను 
న. 


వంట చెయ్యలేదు. “ అమ్మా, అన్నం సనో 
= ? 3 ఐ | స్‌ స న్‌ 
పెటు 1” ఆని పిలలు దగిరికి వనే, వాళను న్న మ 
కు లా |. సాహ లా ల న ్ట స్వ న్న ష్‌ న్న స. 
తి మ స వ 
తిట్టి కసిరి కొట్టింది. న న ననన 
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జరిగింది ? *” అని అడిగాడు. 


“ఏం జరిగిందా? దేశంలో అడ్డమైన 
వాళ్లూ దేవత అన్నుగహం నంపాదించి 
పాయికూడా వెలిగించకుండా పంచ భక్ష్య 
పరమాన్నాలూ మెక్కుతుంకు నేను 
రోజల్లా ఒళ్లు విరుచుకుని అంతులేని చాకిరీ 
చెయ్యవలిసివచ్చింది 1” అన్నది మండోదరి. 

ఆవిడద్వారా విషయమంతా తెలునుకుని 
మండోదరి భర్త, “ అయితే నన్నిప్పుడేం 
చెయ్యమంటావు ?” అన్నాడు. 

“ఇంకా అడుగుతావెందుకు? గొడ్డలి 
పట్టుకుపోయి అడివిలో ఉండే అమ్మవారిని 
తల పగలగొడతానని బెదిరించి వరం 
పొంది ఠా! నేను ఇకమీదట వంట చేసేది 
లేదు !” అన్నది మండోదరి. 

'' దేవతలను ఎక్కడైనా తల పగలగొడ 
తారా? * అన్నాడు భర్త, 





నీకు కొంచెమన్నా జానంలేదు. 
మొక్కితే వరమియ్యని దేవత మొట్టితే 
ఇస్తుంది ?” అన్నది మండోదరి. 

తన భార్య చెప్పిన ప్రకారం చెయ్యకపోతే 
తనకు శాంతి ఉండదని తెలిసి మండోదరి 
భర్త గొధ్టలి భుజాన వేనుకుని అడివికి 
వెళ్లాడు. కొంచెం వెతికినమీదట అతనికి 
అడవిలో చావిడీ అందులో అమ్మవారి 
కొయ్యవ్మిగహమూ కనిపించాయి. మండో 
దరిభర్త అమ్మవారి వ్శిగహాన్ని సమీపించి 
గొడ్డలి ఎత్తాడు. 

మరుక్షణం భూమి దద్దరిల్లింది. విగ్రహం 
నుంచి మెరుపులాటి కాంతి వచ్చి అతని 
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నట్టుగా అతను పడిపోయాడు. ఆ స్థితిలో 
అతనికి ఒక ఖకరమైన కంఠం వినిపించింది; 
* నిచుడా | నన్నే తలమీద కొడతా 


ళ్తు గుద్రిగా అయిపోయాయి. ఎవరో తన్ని 


. వుట్రా! ఎవరనుకున్నావు?” మండోదరి 


ఖర్త వణికిపోయాడు. అతని శరీరమంతా 
నజ్జునజ్ఞు అయినట్టయి, మంట లెత్తసాగింది, 

“కమించు, తల్లీ ! నేరక అపరాధం 
చేశాను. ఈపని చేస్తేనే నువు ఆ బల 
ఖభదుడి పైన అను[గగహించావు. నాపై ఎందు 
కాగహించుతున్నావు ?” అన్నాడతను. 

" బలభదుడు గర్భదర్శిదుడు ! నువు 
దరిదుడివి కావే? నిన్నెందుకు క్షమిం 
చాలి?” అన్నది విగ్రహం. 

“వాడు దరిదుడైతే నేను అజ్ఞానిని! 
క్షమించు, తల్లి 1” అంటూ మండోదరి భర్త 
బోర్లాపడి విడిచాడు. 

“' ఒక్క షరతుమీద నిన్ను ఈసారికి 
క్షమిస్తాను. నేను బలభదుడికి పృాతలో 
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అన్ని వచ్చేట్లు అను[గ్రహించానుగాని నెయ్యి 
ఇవ్వటం మరిచాను. పాపం వాళ్లంతా నెయ్యి 
లేని కూడు తింటున్నారు. కనక నువు 
ఇంటికి వెళ్లి రోజూ వాళ్లకు సేరు చొప్పున 
మంచి నెయ్యి ఇన్తూ ఉండు! అందుకు 
ఒప్పుకుంకు నిన్ను క్షమిస్తాను !” అన్నది 
అమ్మవారి వ్మిగహం. 

“ని యిష్టం, తల్లీ! నువ్వేం చెయ్య 
మంకే అది చేస్తాను. నా తప్పుమటుకు 
క్షమించు !” అన్నాడు మండోదరి భర్త. 
అతని బాధలన్నీ తిసేసినట్టు పోయాయి, 
అతను ఇంటికి తిరిగివచ్చి జరిగినదంతా 
భార్యకు చెప్పి, “ స్త్రీ బుద్ధి (పళయాంతక 
మని ఊరికే అన్నారా? ఇకనుంచీ రోజూ 
'సేరు నెయ్యి బలభ్యదుడి ఇంటికి పంపుతూ 
ఉండు 1” అన్నాడు, 

చేసేదిలేక మండోదరి భర్త చెప్పినదానికి 
అంగీకరించి ప్రతిరోజూ బలభదుడి 
యింటికి సేరు నెయ్యిపంపుతూండేది. 


ర్‌. 


దా 
స 
సే 
న 
1 
స! 
న్‌ 
క్క 





నీక? స్తం! ల్‌. మ్మా న న. 


[(టోయ్‌ నగరాన్ని (గ్రీకులు ముట్టడించిన తొమ్మిది నంవత్సరాలకు (గ్రీకు శిబిరంలో 
అంతఃకలహం ఏర్పడి, (గీకు వీరులలో అ(గగణ్యుడైన వ్యజకాయుడు యుద్ధరంగం 
నుంచి వైదొలిగాడు. అది చూన్‌ (టొజనులు విజృంభించి (గీకులను చావుదెబ్బ కొట్టారు; 
ఒక (గీకు నౌకకు నిప్పుకూడా అంటించారు. ఇంత పని జరిగాక వృజకాయుడు తట ఇస్టంగా 
ఉండలేక తిరిగి యుద్ధరంగానికి వచ్చాడు. (టి నోజను వీరులలో అ(గగణ్యుడై న వీర 


సింహుడు: -వజకాయుడి చేతిలో 


చచ్చిపోయాడు. భువననుందరిని 


ఎత్తుకుపోయిన 


మోహనుడు సూర్యాలయంలో వజకాయుడి కుడి మడమను కొట్టి అతన్ని చంపేశాడు.) 


వజకాయుడి. మరణానంతరం ఆచారం 
(ప్రకారం పోటీపందెములు జరిగాయి. పరు 
గులో దేవమయుడూ, చకం విసరటంలొో 
భూధవుడూ గెలిచారు. 

వజకాయుడి అల్లి తటిని తన కౌడుకు 
తాలూకు అస్త్రశస్రాలను మిగిలిన [గీకు 
అలో కెల్లా మహాయోధుడైనవాడికి ఇచ్చేస్తా 
నని అన్నది. వృజకాయుడి శవాన్ని సాహసో 


పేతంగా రక్షించి తెచ్చిన రూపథరుడూ, 
భూధవుడు మ్మాతమ సాహసించి అ అస్త్ర 
ఛస్తాలకు తాము అర్హులమని (ప్రకటించారు, 
మరెవరికి ఆ ధైర్యం లేకపోయింది. 

వారిద్దరిలో ఎవరు ఉత్తమయోధుడో 
రారాజు తేల్చలేక, వయోవృద్ధుడూ, జ్ఞాన 
వృద్ధుడూ అయిన నవద్యోతుళ్లు యో విష 
యమై సలహా అడిగాడు. 





(గీకు పురాణగాథ 
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చంచ ాంహాయాల యూరో దారం టాచటారలై 
లంట 


లే నా కానన కయినా 


మిగిలిన ఆడవాళ్ళంతా ఈమాట 
నిజమన్నారు. 
వేగ అలుల ళ్డు ఈ సంగతి తినుకుపోయి 
రారాజుకు తెలియజేశారు. అప్పుడు రారాజు 
వ,జకాయుడి శసపాపాలను ఠరూపథధరుడికే 
ఇ మౌ 
ఇప్పంచాడు. 


ఇది నిజంగా భూధవుడికి అవమానమే. 
వజకాయుడే బతికి ఆం కే తన దాయాది 
అయిన భూధవుడికి ఇంత అవమానం కల 
గటం చూసి రారాజునూ, ప్రతాపుణ్ణ ఎమి 
చేసి ఉండేవాడో. అతను లేడు గనకనే 
రారాజు రూపధరుళ్లి భూధవుడికన్న గొప్ప 
యోధుడుగా నిర్ణయించగలిగాడు. 





డికి మతి 
పరిసరాలలో 
కొల్లగొట్టిన పశువులన్నీ ఒకచోట ఉన్నాయి. 

భూధవుడు ఉన్మాదంలో వాటి మధ్యకు 
పోయి వాటిని చిత్రవధ చేశాడు. లిండు తెల్ల 
కాళ్ల గ్మొరెలను చూసి, ఒకదాన్ని రారాజో, 
(పతాపుడో అనుకుని, దాని తల తెగవేశాడు, 
రెండవదాన్ని రూపథధరుడనుకున్ని దాన్ని ఒక 
గుంజకు నిలబెట్టి కట్టి కొరడాతో కొట్టాడు. 

కొంత సేపటికి అతని, ఉన్మాదం 
చింది. తరవాత. అతను సము[దతిరానికి 


కోపావేశంలో భూధవు 
పోయింది. [గీకులు (టోయ్‌ 


గాంతిం 


వెళ్ళి అక్కడ కతితో పాడుచురుని 
ఆత్మహత్య చెనుకున్నాడు. 





పోయింది. అతను లేచిన 
రంగానికి బయలుదేరి మోహనుఖణ్హు విలు 
యుద్రానికి ఆహ్వానించాడు. ఈ యుద్దంలో 
ధనధవుడు విసిరిన మొదటి బాణం మోహ 
నుడికి తగలలేదు, కాని రెండవది మోహ 
నుడి ఎడమచేతికి---బాఖణం పట్టిన చేతికి. 
తగిలింది. మూడవ బాణానిక మోహనూడి 
కుడికన్ను పోయింది. నాలుగవ బాఖుంతో 
థనధవుడు మోహనుడి కాలిమడమను 
బలంగా కొట్టాడు, 

మోహనుడు అపాయనస్థితిలో ఉండటం 
చూసి ప్రతాపుడు ఒక్క దెబ్బతో అతన్ని 
యమపురికి పంపుదామనుకున్నాడు. కాని, 


'మోహనుడు కుంటుకుంటూ (పతాపుడికి 


చిక్కకుండా కోటగోడలలోపలిక వెళ్లి 
పోగలిగాడు. ' మోహనుడికి చికిత్స చెయ్య 
టానికిగాను ఐడాపర్వతంసుంచి ఓీషధు 
లను గంపలో తెప్పించారు. కాని . అవి 


వచ్చేలోపలనే అతను (పాణాలు విడిచాడు. 


మోహనుడు పోగానే, భువననుందరి 
నాకు భార్య కావాలంకే నాకు భార్య శ్రావా 
అని మోహనుడి సోదరులలో చందదుడూ, 
అరిభయంకరుడూ. తగాదా పడ్డారు. అరి 
ఖభయంకరుడే' క ఎక్కువ పరా 


వా నా ల కాను 
తీట ఎ టన ధల మ! నం ్ర నే అం 





సతత ద. కాలాన 





(కమం ,పదర్శించాడనే ఈద్దేశంతో వర్హ 
నుడు అతని పక్షంగా తిర్పు చెప్పాడు, కాని 
ఖభువనసుందరి మటుకు తాను స్పార్దారాణి 
నన్సీ (పతాపుడి భార్యనని మరిచిపోనేలేదు. 
ఆమె తనవారలైన (గ్రీకులను చేరుకునే ఉద్దే 
శంతో ఒకనాటిర్మాతి కోటగోడల పైకి వెళ్లి 
బయటికి జారటానికి ఒక మోకు సిద్ధంచెయ్య 
సాగింది. ఈ సమయంలో పహరావాడొకడు 
ఆఅమెనుచూచి, పట్టుకుని రాజభవనానికి 
తిరిగి తెచ్చాడు. 
అరిభయ౦కరుడు ఆమెను 
త్మారంగా వివాహమాడాడు. ఈ వివాహం 
(టోజనులకు ఎంతమా[తం ల 


ఖలా 





భజనకు. షకల ంభపనుయననటేన పు. లో న వావ. 


వ్‌ నంద్‌ నాగ టా రాంచి. 
అ ష్‌ జ మ టిల్‌ ల! యో. టల జీ న ల్‌ వ న్‌్‌ నీ! 
ఇ "కై శా 1 ్ల్‌ ము శ శ్‌ త్‌ జీ అ శశ 

జ వా శ కల్‌ శల శల న వ ళ్‌ త్య స్‌ శో తా జ భ్‌ త 
న్‌ ల యా య్‌ కాల్‌ యానల్‌ ఘమ న న న నాయాల జే 


చందుడు విరక్తిచెంది టోయ్‌నగరం 
విడిచి ఐడాపర్వతంమిద నివసించటానికి 
బయలుదేరిపోయాడు, చందుణ్ణి ఎ విధంగా 
నైనాపట్టుకున్నట్టయితే అతనినుంచి టోయ్‌ 
మర్మాలు తెలుసుకుని యుద్రం విజయ 
పంతం అయటట్టు చూడవచ్చునని కాంశు 
కరుడు రారాజుకు చెప్పాడు. ఎలాగైనా 
చందుణ్ఞ్ణి పట్టుకోమని రారాజు రూపథరుళ్లు 
(పొత్సహించి పంపాడు. 

చందుడు నూర్యాలయంలో హేమ 
తండికి అతిథిగా ఉంటూవున్న సమయంలో 
రూపథరుడు అతన్ని వెతు క్కు టూ 
అక్కడికి వచ్చాడు 





జా లాబ్మి 


న్‌ వలో ఫు. వటం క న ట్‌ ట్‌ య్‌ ట్‌ టో త్‌ో లో 
శ్‌ న్‌ జ్‌ సనా సనా. శ క న న న్‌ న్‌్‌ జీ 
వ నా జ్‌ స. ఇ య. మ హ్‌ త్‌ జ్‌ శ జ వ 
న. జ్‌ క. క్యా జా భి నా ల నే న క వ జ శ షే జ 
నన్నున్‌ నతన త్‌ లన్‌ నానో నాన్ను కే బాతు 


'““నను ప్రాణాలకు వెరిచి పారిపోయి 
రాలేదు. ఈ ఆలయంలోనే మోహనుడు 
వజ కాయుళ్బు అకమంగా చంపాడు. అందు 
కింకా [పాయశ్చి త్తం జరగలేదు. అదే నన్ను 
బాధిస్తున్నది. ఎక్కడైనా దూరపాంతంలో 
సురక్షితంగా నేను ఉండేటందుకు తగిన 
ఏర్పాటు చేసినట్టయితే, నేను [టోయ్‌ 


జీ 


మర్మాలు దాచకుండా చెప్పగలను” అని 
చందదుడు రూపధరుడితో అన్నాడు. 
ఇందుకు రూపధరుడు సమ్మతించాడు. 
“రాగల వేసవిలో [టొోయ్‌నగరానిక 
పతనం రాసిపెట్టి ఉన్నది. కాని అది అయే 
లోపుగా మూడు పనులు జరగాలి, ఒకటి: 


పీసాలో ధూ్యూమముఖుడి భుజం ఎముక 
ఉన్నది, అది మీ శిబిరం చేరాలి, రెండు: 
నవయోధుడు రణఖరంగంలోకి రావాలి. 
మూడు: బుద్దిమతీదేవి వ్నిగహాన్ని కోట 
నుంచి కాజేయాలి; అది ఉండగా [టోయ్‌ 
గోడలను మీరు పడగొట్లలేరు,”' అని 
చందుడు రూపథధరుడికి చెప్పాడు. 

ఈ రహస్యం తెలియగానే రారాజు 
ధ్య్నూమముఖుడి అస్థికను తినుకురావటానికి 
కొందరిని వీసాకు పంపాడు. వజకాయుడి 
కొడుకైన నవయోధుడు, పన్నెండేళ్ల బాలా 
కుమారుడు, మైరాస్‌లో ఉంటున్నాడు. 
అతనిని తీనుకురావటానికి రూపధరుడూ, 





రక్తవరక్షుడూ, దేవమయుడూ నౌకలో 
బయలుదేరి వెళ్ళారు. నవయోధుడు యుద్ధ 
రంగంలో కాలు పెట్టగానే అతనికి అతని 
తండి అయిన వజకాయుడి (_పేతాత్మ కని 
పించింది. వజకాయుడి శస్త్రాస్తాలను రూప 
ధరుడు నవయోభుడికి ఇచ్చేశాడు. 
వయసులో చిన్నవాడై ఉండికూడా నవ 
యోధుడు రణరంగంలో తన తండి పేరు 
నిలబెట్టాడు. అతను యుద్దవ్యూహ రచన 
లలోకూడా (గీకులకు సలహాలిచ్చాడు. 
పోతే బుద్దిమతి విగ్రహాన్ని దొంగిలించే 
పని మిగిలి ఉన్నది. ఈ పని చేయటానికి 
రూపధరుడూ, దేవమయుడూ పూను 








బాహా హాహా హమాాయా మాహా పావు 


కున్నారు. రూపథరుడు దవేవమయుడిచేత 
వొళ్లంతా ర క్తం కారేట్టు కొట్టించుకుని శరణు 
జొచ్చే బానిసలాగా (టోయ్‌నగరం ప్రవే 
శించాడు. అతన్ని ఒక్క భువననుందరి 
మాతమే గుర్తించింది. అతను ఇలాటి 
రూపంలో రావటానికి కారణం తెలును 
కతుందామని ఆమె యత్నించింది.. కాని 
రూపధరుడు ఆమె పశన్నలకు సరి అయిన 
జవాబులు చెప్పలేదు. ఆమె అతన్ని తన 
యింటికి తినుకుపోయి స్నానంచేయించి, 
భోజనం పెట్టి, కషం. నిక్కడ ఖైదీగా జీవిస్తు 
న్నాను. నాకు మనవేశం వెళ్ళాలని ఉన్నది. 
ఈ సంగతి మా అత్తగారికి మాత్రమే 
తెలుసు. అయితే, ఆమెనా పక్షమే. మీ కార్య 
(కమం నాకు వివరంగా చెప్పాలి!” అన్నది. 

సరిగా అఆ సమయానికే వర్దనుడి భార్య 
అక్కడికి వచ్చింది. రూపధరుడి పె 
ప్రాణాలు పైనే పోయాయి. అతను ఆవిడ 
కాళ్లమీద పడి, భయంతో శోకాలు పెడుతూ, 





ధల ుట 
“ నన్ను బయట పెట్టకండి 1” అని (ప్రార్థిం 
చాడు, వర్ధనుడి భార్య ఆతన్ని అయట 
పెట్టకపోగా అతను నురక్ష్రతంగా తిరిగి వెళ్ల 
టానికికూడా తోడ్పడింది. 

వెళ్ళిటప్పుడు రూపథరుడు బుద్ధిమతి 
వ్మిగహాన్ని దొంగిలించాడు, గోడల అవతల 
కని పెట్టుకుని ఉన్న దేవమయుడి భుజాన 
దాన్ని పెట్టాడు. ఇద్దరూ పున్నమి వెన్నె 
లలో నడుస్తూ శిబిరానికి వెళ్ళసాగారు. 
మధ్యలో రూపధరుడికి ఈ విగ్రహం తెచ్చిన 
కీరి తానే పొందాలన్న దుర్చుద్ధి పుట్టింది. 
అతను ఒక అడుగు వెసక్కు తగ్గి, దేవ 
మయుఖణ్ణి చంపటానికి క త్తి ఎత్తాడు. ఎత్తిన 
క త్తినిడ చూసి దేవమయుడు గిరుక్కున 
వెనక్కు తిరిగి తన కత్తి దూసి రూప 
ధరుఖ్ణి నిరాయుధుణ్ణి చేశాడు. ఆ తరవాత 
దేవమయుడు రూపధరుఖ్ణు పెడరెక్కలు 
విరిచికట్టి, తన్నుకుంటూ శిబిరానికి తీసుకు 
పోయాడు |! (ఇంకా ఉంది) 








నుం శుకం ఈ 


ఓక పెద్దమనిషి తనకు కొత్తగా కలిగిన కుమారుడికోనం ఉయ్యాలతొట్టె చేయించటానిక్తై 
వడంగివద్దకు వెళ్ళి వేరం కుదుర్చుకున్నాడు. 
“ నువ్వడిగినదానికి నేను ఒప్పుకున్నాను. కాని నాకు ఉయ్యాలతొట్టెమ్మాతం త్వరగా 
అందాలి” అన్నాడు పెద్దమనిషి, 
గా “* నా పనితనం మీరే చూస్తారుగా. అయితే తొందరగా ఇప్వటంమ్మాతం నావల్లకాదు. 
' _నిదానంమీద చేస్తేనేగాని పనితనం వుండదు,” అన్నాడు వ్యడంగి. 
“ క్లానౌను. కాని సాధ్యమైనంత త్వరలో పని జరిగేటట్టు చూడు” అంటూ పెద్దమనిషి 
వెళ్ళిపోయాడు, ఒక వారం గడిచాక అయన తొప్టెకోనరం వేళ్ళాడు. 
అంకా తయారుకాలేదన్నాడు వ్యడంగి. ఎందుచేత కాలేదని అడిగాడు పెద్దమనిషి. 
(4 నేను మొదటనే చెప్పాగా? ఏదో అడ్డదిడ్డం పని చెయ్యటం నాకు నరివడదు. నిదానంగా 
చేస్తెనే పనితనం వుండేది” అన్నాడు వంగి. 
ఒక నెల గడిచింది. ఉయ్యాలతొట్టెకోనం పెద్దమనిషి రెండో పఠ్యాయం వెళ్ళాడు. 
ఈ కొంచెం ఆగాలి. పని న్నాం చెయ్యాలంటే సెక రోజులో సాధ్యంకాదు, నెలలోకూడా 
సాధ్యంకాదు, *” అన్నాడు వ్యడంగి. 


పెద్దమనిషి అంకో నెల చూశాడు, రెండు నెల్లు చూశాడు, మూడు నెల్లు చూగాడు, 
నంవత్పరం గడిచి పోయింది. పెద్దమనిషి తొట్టె ఆశ వదులుకున్నాడు. ఈలోగా ఏల్లాడు 
తప్పటడుగులు వేయసాగాడు, తొట్టెతో అవనరం తీరిపోయింది. 

ఆ పిల్లవాడు (కమంగా పెరిగి పెద్దవాడై ఒక మంచిరోజున పెల్లిచేనుకున్నాడు. అతని 
కొక మగపిల్లవాడు కలిగాడు. ఆ పిల్లవాడి కొక తొట్టెఆఊయ్యాల చేయింతామని అతను 
బయలువేరాడు. 


“ చూడు, నాయన్నా నువు పుట్టినప్పుడు ఊరి చివర వుండే వడంగిని ఉయ్యాలతొట్టె 
చెయ్యమన్నాను. ఆది ఈనరికి చేసివుంటాడేమో, పట్టుకురా [”” అని, పెద్దమనిషి తన 
కొడుకుతో అన్నాడు. 

జ కొడుకు వ్యడడంగిని చెతుక్కుంటూ వెళ్లి, “మానాన నా కోనం ఒక తొట్టెజాయ్యాల 
చెయ్యమన్నాడట. అది తయారైపుంటే నాకచ్చెయ్యి. నా కొడుక్కు ఉపయోగించు 
కుంటాను !” అని ష్మడంగితో అన్నాడు. 

స్మ అప్పుడే తయారా* ఇప్పుడు పుట్టిన బెడ్డకు ఇప్పుడే ఉయ్యాల తయారుగా 
ఉంటుందా? మీ నాన్నగారితో అప్పుడే చెప్పాను. చేస పని అడ్డదిడ్డంగా చెయ్యటం నావల్ల 
కాదు. నిదానంగా చేస్తైనేగాని పనితనం ఉండదు. తొందరపని చేని నన్ను పేరు పోగొట్టుకో 
మంటావా + అన్నాడు వంగి. (బళ్లేరియా కథ) 





నో 


టమ ముత. మాయన నుతమమేపప ఎన సమయమున ఎ తీవ శ ముట్‌ అం గ వయసా ఆ కేజి ఠి త కము! క ఆః త్రమమ్న్‌... న! ఒన్న టు! శ్రమము అటే 





పూర్వం ఢిల్లిచ(కవ ర్రిదగ్గిర విజయదాసనే 


(పథాని ఉండేవాడు. పేరు చ(కవర్తి 
దైనా పరిపాలన యావత్తూ విజయదానసుదే 
కావట౦చేత, దేశంలో ఉన్న చిల్లర 
రాజులూ సామంతులూ కూడా ఆయనను 
ఎంతో భయభక్తులతో చూసేవారు. ఆయ 
నను అందరూ విజయమహారాజని 
పిలిచే వారు. 

సమస్ట్రమెన ఖభోగాలూ అనుభవించే 
స్థితిలో ఉన్నప్పటికి విజయదాను మనస్సు 
వైఠరాగ్యంవైపే మళ్ళాది, ఆయన మంచి 
కవిత్వం రాయగలవాడు. అందుచేత 
విశ్రాంతిగా ఉన్నప్పుడల్లా చక్కని తత్వాలు 
రచించే వాడు. ఆయన రచించిన తత్వా 
లను బైరాగులు పాడుకుని ఆనందించేవారు. 
ఆ విధంగా విజయదచాను రచించిన 
తత్వాలు కాల్మకమాన దేశం అన్ని మూల 
లకూ వెళ్తాయి, 


హరిద్వారంలో ఉన్న ఒక సన్యాసి 
మఠానికి విజ్ఞానచందుడనే ఒక తత్వజ్ఞాని 
వచ్చాడు. అక్కడి సన్యాసులు పాడే 
తత్వాలు ఆయనకు అపరిమిత మైన ఆనందం 
కలిగించాయి. "' ఈ తత్వాలు రచించిన 
మహాజ్ఞాని ఎవరు? ఆయన ఎక్కడ 
ఉంటాడు ?” అని విజ్ఞానచందదుడు అనేక 
దుందిని (ప్రశ్నించి, అవి రాసినవాడు విజయ 
దానన్మీ ఆయన ఢిల్లిలో ఉంటాడనీ, వారి 
ద్వారా తెలునుకున్నాడు. 

అంత గొప్ప తత్వజ్హానిని తప్పక 
కలుసుకోవాలని విజ్ఞానచందుడికి కోరిక 
కలిగింది. ఆయన హరిధ్వారంనుంచి 
బయలువేరి ఢిల్రిక వచ్చాడు. 

_“"విజయదాసనే తత్వవేత్త యెక్కడ 
ఉంటాడు ?” అని విజ్ఞానచందుడు ఎంతో 
మందిని అడిగాడు, కాని ఒక్కరూ చెప్ప 
లేకపోయారు. ఢిల్లీనగరం చాలా పెద్దది. 





సి, మనోహర్మపసాద్‌ 





అందులో ఎందరో తత్వజ్జానులుంటారు. 
వారినిగురించి జనసామాన్యానికి తెలియదు, 
మహామంతి అయిన విజయమహారాజును 
ఢిల్లీలో (ప్రతి ఒక్కడూ ఎరుగును, కాని 
ఆయనే తత్వాలు రచించే విజయచాసని 
విజ్ఞానచందదుడికి తెలియదు, 

“అంక గొప్ప తత్వవేత్తను ఈ నగరంలో 
(ప్రజలు ఎరగకపోవట౦ ఆశ్చర్యంగా 
ఉందే ?” అనుకుంటూ విజ్ఞానచంద్రుడు 
అనేక వారాలు ఢిల్లీ అంతా ఘాలించాడు, 
కాని _పయోజనం లేకపోయింది. ఇంతలో 
ఒకనాడు ఆయన ఒక సన్యాసి మఠం 
పక్కగా వెళుతూ, లోపలినుంచి విజయ 





దాసు తత్వం విన్నాడు. వెంటనే ఆయన 
మఠంలోకి వెళ్లి, "ఈ తత్వం రాసిన తత్వ 
వెత్త ఎక్కడ ఉంటాడు * అని అక్కడి 
సన్యాసులను అడిగాడు. 

“ఆయన విజయమహారాజాు,. ఢిల్లీ 
చకవర్తికి మహామంతి. ఏవివాణంలో 
ఆయనకు పెద్ద భవనం ఉన్నది, అక్కడికి 
వెళ్లి ఆయన దర్శనంకోసం ప్రయత్నించ 
వచ్చు! కాని అది అంత తేలికగా 
దొరకదు,” అన్నారు నన్యాసులు. 

విజానచం(దుడీ మాటలు నమ్మలేక 
పోయాడు. తత్వజ్ఞాని మహామ౦తిగా 
ఉండటమేమిటి? ఆయనను అందరూ 
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మహారాజు అని పిలవటమేమిటి? ఇందులో 
విదో మోసం ఉండాలి ! 

ఈ మోసం ఏమిటో తెలుసుకునే 
టందుకుగాను విజ్ఞానచందుడు నేరుగా 
విజయమహారాజు భవనంవద్దకి వెళ్ళి, సను 
మహామంత్రిని ఒకసారి చూడాలి!” అన్నాడు. 
ద్వారపాలకులు నవ్వి, అది అసాధ్యమని 
చెప్పారు. రాజాధిరాజులే మహామంతిగారి 
దర్శనం దొరకక వారాలతరబడి పడిగాపులు 
కాసారు; మామూలు సన్యాసివాడికి ఆయన 
దర్శనం ఎట్టా దొరుకుతుంది ? 

“ఈ విజయదాను పెద్ద వంచకుడు. 
మహారాజులాగా నుఖాల్లో ఓలలాడుతూ 


జో జ శ జ శ జ ఖ్‌ ల శ 
త శాత నై. జా త శ కో 
ట్‌? జ్‌ ఇక శో శవా జా: నో శాత శ 


ఫై 


గొప్ప జ్ఞానిలాగా తత్వాలు రాస్తాడు!” అను 
కున్నాడు విజ్ఞానచందుడు. ఇటువంటి 
మోసగాళ్లు నాలుగు మాటలూ అడగకుండా 
వెళ్లరాదని నిశ్చయించుకుని ఆయన ద్వార 
పాలకులతో, “మీ మంతిగారి దర్శనమైన 
దాకా ఇక్కడే ఉంటాను. వెళ్ళి ఈ మాట 


' ఆయనతో చెప్పండి!” అన్నాడు. 


మొదట ద్వారపాలకులు లక్ష్య పెట్టలేదు, 
కాని రెండు రోజులపాటు సన్యాసివాడు 
వెళ్లిపోకపోవటం చూసి వాళ్లు ధైర్యంచేసి 
మహామంతిగారి ఎదటికి పోయి సన్వాసి 
సంగతి చెప్పారు. “రెండు రోజులనుంచీ 
నాతో ఈ మాట ఎందుకు చెప్పారుకారు | 
వెంటనే ఆయనను లోపలికి పంపండి 
అన్నాడు మహామంత్రి. 

విజ్ఞానచందుడు లోపలికి వచ్చేసరికి 
మహామంతి బంగారు తూగుటుయ్యాలలో 
మెత్రలను అనుకుని కూచుని ఉన్నాడు. 
దాసీలు ఆయనకు వింజామరలు వీస్తు 
న్నారు. పెద్ద పెద్ద రాజోద్యోగులు 'ఎడంగా 
చేతులు కట్టుకుని నిలబడి ఉన్నారు. మహా 
మంతి వివో పత్రాలు చూస్తున్నాడు. 

విజ్ఞానచం[దుడు వ్వారంవద్దనే నిలబడి 
కోపంగా “తత్వాలు రచించే విజయ 
దానువు నివేనా*” అని గద్దించి అడిగాడు. 
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మహామంత్రి తల ఎత్తి, “చిత్తం, స్వామీ! 
దయచెయ్యండి! ఆ ఆసనంమీద 
కూచోండి 1” అన్నాడు. 

“ తత్వజ్ఞానివలె నటించి ఇహనుఖాలు 
అనుభవించే నీబోటి మోసగాళ్లకుగాని, ఈ 
ఆసనాలు నాబోటి నిజమైన జ్ఞానులకు 
కాదు! ఈ విధంగా నుఖాలలో ముఃణలిగి 
తేలటానికి నీకు సిగ్గులేదా * అన్నాడు 
విజానచందదుడు. 

“* స్వామీ, తమకు తెలియని దేముంది? 
ఇది సుఖ్మపారబ్దం!” అన్నాడు విజయదాసు. 

విజ్ఞానచందుడు ని వ్వెరపోయి, "నుఖ 
ప్రారభఖమం'కే ఏమిటి ?” అని అడిగాడు. 

“ కష్టాలలాగే సుఖాలుకూడా (ప్రారబ్దాన్ని 
అనుసరించి వస్తాయి. వాటినుంచి తప్పిం 
చుకోలేం. వాటికి అతీతంగా ఉండటమే 
జాని అయినవాడు చేయవలిసింది!” 
అన్నాడు విజయచాను, 

“సన్ను మోసం చేస్తున్నావు. నీ సుఖ 
(ప్రారబ్దాన్ని నేను తుడిచి పెట్టగలను [7 
అన్నాడు విజ్ఞానచందదుడు, 

“ కనికరించి అలాగే చెయ్యండి! ఈ 
నుఖాలు నా పప్రయత్నంవల్ల వచ్చినవికావు. 
ఇవి నాకు అవసరమూ లేదు!” అన్నాడు 
విజయదాను,. 


జ శ్ర ఖై క్‌ 
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ఆ రాతి విజ్ఞానచందుడు విజయదాను 
ఒంటరిగా ఉన్న సమయంలో, "*' ఎవరికి 
చెప్పకుండా ఈక్షణాన ఊన్నవాడివి ఉన్న ట్లు 
నావెంట బయలుదేరి రా |” అన్నాడు. 


“చిత్తం పద౦డి[” 
విజయదాను. 

అర్థరాత్రి వేళ ఇద్దరూ బయలుదేరారు. 
తెల్లవారేలోపునే నగరం దాటి చాలా దూరం 
వెళ్ళారు. విజ్రానచందదుడు మహామంతిని 
మథ్యాన్నందా కా అస్పపానాలు లేకుండా 
నడిపించాడు. మిట్టమథ్యాన్నమయింది. 
ఒక ఎడారిలాటి (ప్రాంతంమభధథ్య ౬క పెద్ద 
మృరిచెట్టున్నది. 


అన్నాడు 
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అన్నారు. 


వెళ్లు (25 
“నేను విజయచానసుకోనం చూను 


క్‌ 


రు? వెళు 
లా 


ఏనుగులూ కనిపించాయి 
సాయుధ భటులు అటూ ఇటూ తిరుగు 


గుురాలూ, 


నువ్వెవ 


అవనే 


(9 న్నాను 1” అన్నాడు విజ్ఞానచందుడు. 


పెద గాడిపాయీ 


బై 


తున్నారు. ఒక పక సా 
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శ శ్‌ క ఖ్‌ జీ జ జ 
క్‌ శ్‌ ॥ ళ్‌ ళ్‌ ళీ కీ జ్ర క్‌ క్‌ క్‌ కీ క్‌ క శ లం తల ల. త్ఞు వీల వతు వ్‌్క వ్‌ఖ వంత అ ఈ థ్‌ జ్‌ అయా శశ పాళా 
చక స్య చ్యశ చ్‌ తా శ్‌ త్య శ్‌ చ్‌ ఇళ తొ న జ్యా వ్‌ త్‌ శౌ క్‌ ఫ్‌ ఖ్‌ స్‌ జ ఫ్‌ శ న నం ట్ర క శ . 


“ వారింకా న్మిద లేవలేదు. మా మహా 
రాజుగారుకూడా వారితో మాట్లాడాలని ఎంతో 
తొందరపడుతున్నారు! వారి దర్శనం 
ఇప్పుడు కాదు !” అన్నారు భటులు. 

ఈ సమయానికే విజయదాను నిద లేచి 
కళ్లు తెరిచాడు. ఎదురుగా నేపాళమహా 
రాజు కనిపించాడు. ఇద్దరూ ఆలింగనం 
చేసుకున్నారు. 

“ మిరెప్తడు వచ్చారు? నన్నెందుకు 
నిద లేపలేదు? నావెంట ఒక సన్యాసి 
ఉండాలి, ఆయనెక్కడ?” అని విజయ 
వాను అడిగాడు. 

నేపాళమహారాజు తన భటులను పిలిచి, 
ఈ చుట్టు పక్కల ఎక్కడైనా సన్యాసి 
ఉంకే ఇక్కడికి తిసుకురండి!”” అని 
ఆజ్ఞాపించాడు. 

త్వరలోనే విజ్ఞానచందుళ్ణి నేపాళరాజు 
గుణారానికి తెచ్చారు. ఆయనకు హంస 
తూలికా తల్పంమీద కూచుని విజయదాసు 
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ఆనా సాన సస జ నమొం 





జ నై క షై స్ట జ 
వ్‌ నన. సీను శ ాాుసుముయు తన ముత మాను హమ్‌ననననేేయన సనన నే. ౫ 


కనిపించాడు. నేపాళమహారాజే స్వయంగా 
ఆయనకు విసురుతున్నాడు, 
విజ్ఞానచం్మదుళ్లి చూడగానే విజయ 
దాను లేచి నిలబడి, “స్వామీ, మీరు వెళ్ల 
గానే నాకు గాఢ న్మిద పట్టింది. నాకు మళ్ళి 
మెళుకువ వచ్చేసరికి ఈ పాొన్చుమీద పడు 
కుని ఉన్నాను. వీరు నపాళమహారాజుగారు. 
వీరు రావటంళూడా నే నెరగను. ఇక 
మనం బయలుదేరుదామా ?” అన్నాడు. 
నేపాళమహారాజు కంగారుగా "" నేను 
తమకోసం మా దేశంనుంచి వస్తున్నాను. 
ఎక్కడికి పోతారు ?” అన్నాడు. 

“వద్దు, నాయనా! నేనే పోతాను. నా 
కంతా అర్ధమయింది, నేను నీకేదో నేర్పుదా 
మనుకున్నానుగాని, నేనే నేర్చుకున్నాను. 
సుఖ్మపారబ్ధం అనుభవించక తప్పదు! 
అనుభవించు ! నీవు మహాజ్డానివి! నాకు 
జ్ఞానోదయం కలిగించావు !” అంటూ విజ్ఞాన 
చంద్రుడు, తన దారిన తాను వెళ్లిపోయాడు. 


వ్వా కో - 
మా 


[ భత వా 
మ నకం 


వ ల 
(ల ఆ అ ఫై 
"ముల్‌ స వామన సే సా యౌ సళ మె నక 


ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటి ఫ్స బహుమానం రు, 10 లు 
1957 జూన్‌ సంచికలో (పకటింపబడే ఫోటోలకు నమూనాలు 





* పె ఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క | ౫ మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్తమంగా 
మాటలోగానీ, చిన్న వాక్యంలోగానీ కావాలి, వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 
(రెండు వ్యాఖ్యలకూ నంబంధం వుండాలి.) రు. 10/-లు బహుమానం, 

* వ్మపిల్‌ 10-.వ తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు ౫ వ్యాఖ్యలు రెండూ పోస్టుకార్డు పైన (వాసి, 
మాకు చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు ఈ అ(డనుకు పంపాలిః..చందమామ ఫోటో 
ఎంత మ్మాతమూ టు వ్యాఖ్యల పోట్కీ మ్మాదాను.26 


ఏపిల్‌ నెల పోటి ఫలితాలు 
మొదటి ఫోటో ; ఏ ఊరుదానవే ఏకాకి? 
రెండవ ఫోటో: మా అండ జేరవే మాకాకీ! 
పంపినవారు: పాకలపాటి (కీస్తుదాన్‌, ,ఎస్‌. ఎస్‌. ఎల్‌, ని., 
బోర్డు హైన్కూలు, పెనుగంచ్నిపోలు - (కృష్ణా హ్లైజిల్లా) 
బహుమతిమొత్తం రు. 10/- ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది, 


మొసళు 
6్పి 


భరామిమీద గల సరీనృపాలలో (పాకే జంతువులలో)కెల్లా మొసళ్లు పెద్దవి. మొనళ్లలో ఇరవై 
అడుగుల నిడివి గలవికూడా ఊన్నాయి. మొనళ్లలో రెండు తరహాలున్నాయి. ఒకదాన్ని 
కాటు మొనలి అనీ, రెండవదాన్ని పిడుక మొనలి అనీ అంటారు. పిడుక మొనళ్లు సాధార 
ఇంగా మనుమల జోలికి రావు. 

మొసళ్లు తరుచు నీటిలోనే ఉంటాయి. వీటి పాదాలు జాలపాదాలు. అయినా 
మొనళ్ళు యీదేటప్పుడు పాదాలను ఉపయోగించవు, తోకలను ఉపయోగిస్తాయి. వాటి 
చెవులపైన చర్మపు ముడతలుంటాయి. మొనళ్ళ్లు నీటిలోపల ఉన్నప్పుడీ చర్మం ముడుచు 
కుని నీరులోపలికి వెళ్లకుండా చేస్తుంది. 

మొనళ్ళకు కళ్ళూ, ముక్కుపుటాలూ ఉబ్బెత్తుగా, పైకి పొడుచుకుని వచ్చివుంటాయి. 
అందుచేత మొనళ్లు తమ కళ్లనూ, ముక్కులనూ మ్మాూతమే నిటికి పెగా ఉంచి మిగిలిన 
దేహాన్ని నీటిలో ముంచి, పైన జరిగేదంతొో చూడగలవు, ఊపిరి వీల్చగలవు, 

చలిదేశాలలో మొనళ్లు జీవించలేవు; అవి ఉప్పమండలంలో మ్మాతమే ఉంటాయి. 
మొనళ్ళు శీతలర క్త (పాఖులు. అంటే వాటి రక్రంయొక్క ఉప్తం వాతావరణాన్నిబట్టి 
మారుతుంది. అందుచేత అవి వెచ్చనినీటిలో మ్మాతమే జీవించగలవు. ఒకప్పుడు ఇంగ్లండు 
చలివేశం కాదు, నమఃితోష్టంగా ఉఊంటేది. అప్పుడక్కడ మొనళ్ళుండేవి, 

ఒకరకానికి చెందిన మొనళ్ళు గట్టిగా, మైలుదూరం వినపజేలాగ, అరుస్తాయి, నరీ 
నృపాలలో పెద్దగొంతు గలవి మొనళ్లు మ్నాతమే, 

మొనలికి తోకలో చాలా బలం ఉన్నది, ఆది తోకతో కొట్టి మనిషినిగాన్మి లేడినిగాని 
నులువుగా కిందపడగొట్టగలదు, ఇక నీటిలో ఉన్నప్పుడు దాని బలం చెప్పనలవికాదు. 





నే ద్ర. మా తాక సము ఇప పకమమటన& న ఎన 





| ; ॥ ఇ ః 
న తక మముకల మ లక్‌ నాటడమే 


అయితే దానికి ఒకటే లోవం...ఆది మెడ పక్కకు తిప్పలేదు. ఈ కారణంచేత అనేక 
మంది మొనళ్లనుంచి తప్పించుకోగలిగారు. 


మొసళ్లు పూర్తిగా మాంసాహారులు, వాటి దవడలు బలఅంగానూ, వాటి దంతాలు 
వాడిగొనూ ఉంటాయి. 


మొనలి గుడ్డుపై పెంకు చాలా గట్టిగా ఉంటుంది. అయితే మొనలిపెల్లల ముల్టైల 
మొనలు చాలా బలంగా ఉంటాయి. వీటి సహాయంతో అవి గుడ్డును క్లోవ్‌ంచుకుని 
బయటిక్‌ వస్తాయి, 


మొనలి ఒక తడవకు 20 గుడ్డకు పైగా పెడుతుంది. మొనలి చర్మం చాలా 
మందంగా ఉంటుంది. దానితో తయారుచేసిన చెప్పులూ, నంచులూ చాలా అందంగా 
ఉంటాయి, చర్మంకోనం మొనళ్లను పట్టుకుంటారు. మొనలిచర్మానికి గల గిరాకీ మూలంగా 
కొన్ని [పాంతొళ్లో మొ మొనళ్ళు నకుంతాపోయే (వమాదం ఉన్నది. అందుచేత అప్పుడు అక్క 
డక్కడా మొసళ్లను మడుగులలో పెట్టి పెంచుతున్నారు. 


ఒక్కొక్క దేశంలో మొనళ్లు ఒక్కొక్క రకంగా ఉంటాయి. కొన్నిటికి మూతులు 
చాలా పొడుగుగా ఉంటాయి. మడుగులలొ పెట్టి పెంచే మొనళ్లలో ఒక జాతి మొనళ్లకు 
మూతులు చాలా కురచగా ఉన్నాయి. (పపం రచం మొత్తంమీ ద. 20 క పైబడిన రకాల 
మొనళ్లున్నాయి. 


ఆ(ఫకాలో అనేక ఘాతుకమృగాలున్నాయిగాని, అక్కడ మనుమలను అధికంగా 
చంపే మృగాలు మొసళ్లని చెబుతారు. అక్కడ చంపిన ఒక మొనలి కడుపులోనుంచి ఏడు 
పందిముళ్ళూ, 11 ఇత్తడి చేతిమురుగులూ మూడు తిగమురుగుల్లూ ఒక గాజు 
పూనల దండా, 14 చేతి ఎముకలూ, కాలి ఎముకలూ, 3 వెన్ను ఎముకలూ 18 చిన్న 
పెద్ద రాళ్ళూ, ఒక నారతాడూ బయటికి వచ్చాయట ! 





క్‌ నా న్‌ 
రట [క కాజాలు కాకము తాకాల 
పం కా న లా హైమా 


ణ్‌ లా 
య న గర య 


అగ్గిపెట్టెతో చేసే టిక్కు చాలా తెలి 
వెనది. ఇది ఎలా చేయాలంకే: ఒక 
మామూలు అగ్గిపెకైను తీసుకువచ్చి, 
పదునైన క త్తితో దాని మధ్యను, ఇంచు 
మించు అడుగంటా కోయాలి. ఇలా 
కోసిన కంతలో ఒక మామూలు పేక 
ముక్క దూర్చాలి. (బొమ్మలో 
చూడండి) అగ్గిపెళ్సై లోపలి సారుగును 
ఈ పేకముక్క కదలకుండా ఉంచి 
నప్పటికీ, దానిని ఇటునుంచి అటూ, 
అటునుంచి ఇటూ తోసి చూపుతాడు 
ఐం[దజాలికుడు, (సొరుగు ఎలా 
అటూ అటూ జరిగేవీ బొమ్మలో చూప 
బడీ, నూచించబడీ ఉన్నది) ఈ 
(టిక్కు చూసి ఆందరూ విస్మయం 
చెందుతారు. ఈ [టిక్కుకోసం ఈ అగ్గి 
పెట్టె సొరుగును ముందుగానే సిద్ధం 
చేసి ఉంచిన సంగతి వారికి తెలిదు. 


ఈ టిక్కు చేసి చూపదలిచిన 
ఐందజాలికుడు ముందుగానే ఒక 
అగ్గిపెస్సెను తీసుకుని దానిని ఈ కింది 
విధంగా తయారుచేసి పెట్టుకోవాలి. 
అగ్గిపెస్పె తాలూకు పెడొక్కును, అడు 
గున తప్ప మిగిలిన మూడు పక్కలా 
తెగెలాగు పదునైన కత్తితో కోయాలి. 
తరువాత అగ్గిపె స్తై సాొరుగును తిసి 
దానినుంచి అగ్గిపుల్లలను తీసివేయాలి. 
ఈ పుల్లలన్నిటిని మూడు భాగాలుగా 
కొయ్యాలి. ఆ తరువాత సొరుగు తెండు 
పక్కలా ఉండే చెక్కను మూడు 
భాగాలుగా కోసి మధ్యభాగం తిసి 
వేయాలి. అడుగుభాగం మాత్రం 
అలాగే ఉంటుంది. ఇప్పుడు సొరుగులో 
1 అంకె సూచించే [ప్రాంతంలో తలలు 
గల అగ్గిపుల్ల ముక్కలను బంకతో ' 


అంటించి పేర్పాలి. అదేవిధం౦గా' 





8 అంకె [ప్రాంతంలో ఆ పుల్లల చివరలు 
అంటించాలి. 2౨ అంకె నూచించే భాగా 
నికి అడుగు తప్ప పక్కలుండవు, 
అందులో పుల్లలుకూడా ఉండవు. ఈ 
విధంగా అగ్గిపెస్పైను తయారు. చేసిన 


దనుకుంటారు. టిక్కు పూర్తి అయి 
నాక ఆ పేకముక్కలో మోసమేమీ 
లేదని చూపటానికిగాను దానిని 1 పేక్ష 
దులకు అందించవచ్చు. అది చాలా 
మంచి టటిక్కుకాని దీనిని ఒకే (పేక్ష 





తరవాత అందులో పేకముక్క దూర్చి 
“నప్పటికీ సొరుగు వెనకకూ ముందుకూ 
జరుగుతుంది. అందరికీ అది అద్భు 
తంలాగా తోస్తుంది. (ప్రేక్షకులు పేక 
ముక్కలోనే విదో మోసం ఉంటుం 


కుల ఎదట రెండుసార్లు చేయగూడదు. 
అగ్గిపెట్టె సారుగులో అగ్గిపుల్ల ముక్క 
అను బాగా అంటించాలి. లేకపొతే 
అవి సమయానికి కింద పడిపోయి 
మోనం బయటపడగలదు, 


దేశంలో మెటిక్యులేట్లకు పనిపాట్లను కల్పించి నిరుదో ర్ట్‌గ నిర్మూలన చేయటానికి ఇండియా 
[పభుత్వం పథకం తయారు చేసింది 1957-58 లొ, వివిధ (పాంతాలలో ఉత్ప త్తికేందాలు 
(పాఠరంభించటానికిగాను 17 లక్షల రూపాయలు మంజూరు చేశారు. (పతి కేంర్యదంలోను 
రెండు షిప్టులలో, ౩00 మంది మెటిక్యులెట్లకు పనిపాటులు ము సాల. 

శ స్త న స 
ఈమధ్య రష్యాలో ఖారతీయ వైద్యాన్హిగురించి ఒక (గంథం [(పకటింపబడింది, (పాచీన 
రష్యన్‌ చికిత్సా విధానంలో మన దేశవు పద్దతులు ఎలా అవలంబింపబడ్డాయో వివరిస్తున్నదీ 
(గంథం. కర్త నికొలాయ్‌ బొగాయలెన్స్కీ, "లందులో , మొహంజోదారో యుగం మొదలుకుని 
తైమూరు దండయ్యాతవరకు ఉంటూవ చ్చిన వైద్య నం (ప దాయాలు చ క్కగా 
నిరూపించ బడినై. 

స స స్త్‌ / ష్ణ 


స్మా_౦ఉనేవియా ఎయిర్‌లై న్స్‌ కంపెనికి చెందిన రీడార్‌ వైకింగ్‌ ప్రయాణీకుల విమానం 


తొలిసారిగా టోకియోలో బయలుదేరి, ఉత్తర ధృవంమీదుగా 31 గంటలసేవు [పయ 


చేస్తి కోపెన్‌ హేగన్‌ చేరుకుంది. 
స స్త 


12 లక్షల ఖర్చుతో, విజయవా 
పరిశోధనాలయ భవనాలకు శంఖు 


కా లా ౮ 


ననా. 


గ్య - షై 
"ఖా జ నను స్క ను కు లు 
మ నుక ఒకా టయ! | 





బొంబాయి కాష్ట్ర మాజీ ముఖ్య: మంత్రి శ్రీ బి. జి. కేర్‌ మార్చి 8-వ తేదిన గుండె 
జబ్బువల్ల హఠాత్తుగా మరణించారు. అప్పటికి వారి వయన్సు 68 నంవత్సరాలు. ఆయనపట్ల 
గౌతవనూచకంగా పూనా బొంబాయి నగరాలలో (పభుత్వ కార్యాలయాలు మూయబడినై, 

స్త స్త వ చీ 
ద్వితీయ (ప్రణాళిక కాలంలో 20 లక్షల ఎకరాలకు పైగా సాగులోకి తీనుకురావటానికి ఆంధ్ర 
(పటెశ్‌ (పభుత్వం కార్యకమాన్ని రూపొం-ంచింది. దీని ఫలితంగా 1960-61 నాటికి 
సాలీనా ఆహారధాన్యాల ఉత్పత్తి 73 లక్షల టన్నులవరకు పెరుగుతుందని అంచనా. 

న శ శ స్త 
వెధద్రాను మాజీ ముఖ్యమంతి, ఒరిస్సా మాజీ గవర్శరు అయిన శీ పి. ఎస్‌, కుమారస్వామి 
రాజా మార్చి 16-వ తేది తెల్లవారుజామున కాలధర్మం చెందారు, 

ష్‌ స్త శ త్త 


వౌర్చి 22 నుంచీ, శకమానంపై ఆధారపడిన జాతీయ పంచాంగం మనదేశంలో అమల్లోకి 
వచ్చింది. ఇంతవరకూ వాడుకలో ఉన్న (గెగరియన్‌ పంచాంగంకూడా కొత్త పంచాంగంతో 
పాటు అమల్లో ఉంటుంది. కొత్త పంచాంగంలో చై +0 మొదటి మానం, 

నే శ శ నై 
1961 లో రవీ కవీఇదదుని జన్మదినం శతదినోత్సవ కార్యక్రమం జరపటానికి సాహిత్య 
అకాడమి అఖిలభారత నంఘాన్ని నియమించింది. దీనికి చెయిర్మను (పథాని న్నెహూ, 

త్త స్త స్త స 


సుమారు ఒక కోటి నలబై లక్షల మంది [ప్రజలకు ఆయా అభివృద్ధి కార్య[కమాలలో శ్‌క్షణు 
ఇవ్వటానికి ఒక మహత్తర కార్య్యకమం తల పెట్టబడినట్టు కేంద నమాజవికాన శాఖా మంతి 
చెప్పారు. వ్యవసాయం, పశుపోషభు, (గామపర్శిశమలు, ప్రజారోగ్యం, పారిశుద్ధ్యం, నహకారం, 
పంచాయతీలు, రాకపోకల సౌక ర్యాలు, శిశునంకేమ కార్య్యకమాలు మొదలైన విషయాలలో 
తర్చిదు యిపవ్వుబడుతుంది. 








ఒకరోజున చాస్తూ వానూలు తోటలో జామకాయలు కోనుకుతినేందుకు 
వెళ్లారు. వెంట ' కైగర్‌ * కూడా వుంది. తోట యజమాని, దాసూ వాసూలను 
పట్టుకునేందుకు పరుగెత్తుకువచ్చాడు. చెట్టు మొదట్లోవున్న పుట్టలోంచి పాము 
ఒకటి బయటికివచ్చి, అతడిమీద పడబోయింది. ' కైగర్‌ * పామును చూచి 
పెద్దగా మొరిగింది,. పాము, బుస్పుమంటూ ''కెగర్‌ ” కేసి తిరిగింది. ఆ అద 
నులో యజమాని పామును చంపేశాడు. ' కైగర్‌ * తనకు సహాయపడినందుకు 
గాను యజమాని దాసూ, వానూలకు స్వయంగా జామకాయలు కోసియిచ్చాడు. 
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శకున ముం = తయన. 
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నా 


చతల 


దనం వాల 


లకర 
నాన 
నాం 
రు! 
కహా 
కాం. 
ని! 


నను 
న 


నాల! 
న 
లలన మం 


ర 
వంతం 


భర ట నాసా ననో 
మసహా హనుమను 
నస ని 
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తటై2 


టి ((9మ) 


జర జము 


వ 2 


జ ల ఆ 
శ్రాకోకా శ 


టా 
న. 


వ విధమయిన అచ్చుపనులెనను 
అతి చక్కగా... 
అనుకొన్న గడువులో 

మేము చేసి యివ్వగలము! 


మ ం 


స 


ళీ 
మౌ ము[దణశాఖకు తోడుగా చితకళాశాఖ, 
బ్లాకు తయారీశాఖ, లితో-ఆఫ్‌ సెట్‌ 
నంస్థ్టలు నమకూడి వున్నవి, 


ము 


మ 
క 
జ 


పన 
న 


ననన 


చ 


ల 
ది ట్స్‌ ఎన్‌. రై యు స్‌ 
నో 
పై వేట్‌) లిమిటెడ్‌ 
చందమామ బిల్లింగ్స్‌ 
వపను. | వడపళని ౫ మదరాను-26 


ఫోన్‌ : 


అకక న న న్యా లా 
అజ కతత శ కతు కవ వజ కుకు క కక 





తతాాాానకానాుాాలు తననన. వడాచావాఅులులనఅజుులునననలునతుానిలానానన ననాద లలత నాతనాలాుాతతననననితలుతతాాలలలనాల 3 కలనా అననా 
ఉంటే '657 
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్న 





' ౨౦. ఎం. ఖంబట్‌వాలొ నన న 
అహమదచాబాదు' | తడకపుట డవ చన నలు 


ఫ్‌ ఫ్‌ లన్‌ 


చ హాచాచాచాచాచు చాపి చాచాచాచాచా చా చాచాచాచా్సారా సాచి ఛా ధా చాటాచాచారార చాచాటాటాటాచాచా చా ఛాచాచాచి హచాచాధాచాచాచు ఛాచాచాసాచా చాటాచా పాస్తా 





అమృతాంజన్‌ లిమి బెడ్‌, మ్మదాను=శ, బొంబొయింకే = కలకత్తా, య్‌ 


జై 
క ఇర్టీక 
జీల శాక 
సె సై 
క! జక 
శక ఇ్ట్టల 
జ్టేః జ్‌ 
జీల అర్జీల 
శీ జిక 
ఇర్దే ళా 
లే అహా 
జీల ఇగేక 
క జీన 
శః ఇీక 
శీత జ్‌ 
శం క 
శర్టీక ళా 
శః ఇరాక్‌ 
జా జః 
శీ ఇ 
తేజు జ్టేక 
శే క 
త్తి స్‌ 
శర్టిః ఇర్టే 
తర్టీజ జ్తేక 
ఇసి ర్ట 
ర శ 

శత కల్‌ 
శక ఇసి 
క! ఇర్టీ 
ఆర్టీఐ జక 
చరక శక 
ఇరీఇ జక 
కు స 
శత జీల 
న్‌ే చా 
ఫ్‌ ఇ 
జీన జేక్‌ 
షా య 
శర్ణన ఈ 
జం 

శో 

జా 

శర్టీ 

చిక 


ళు 


శమీ బైల చి చి బూచ్తాస్తాచిచాత్తుటి భాచుస్తాత్తాలి చచ్తాషాచుతుసాళ్తి చాచిచ్తాపాచిఛిచాచాచిచునాని ఛి భాళాచాధిభాచాచుచిఛాచటి ఛాచుచాళా చచుచాపానా 


ళా 
చీ 


మ్‌. నన యై 
స! 
న్‌ 
స్తో! 
న 


ఫొటో ఆఫ్‌సెట్‌ పింటింగ్‌లోనూ, 
(ప్రోసెస్‌ బ్లాకులు తయారుచేయటంలోనూ 
సరికొత్త య౦ంత పరికరాలతో 
విశేషమైన అనుభవం గల నిపుణులతో 
ఆర్టిస్టులతో, టెక్షిషియనులతో 
30” ౫40” కఇవెరా సహాయంతో 
అత్యున్నత (_పమాణాలను ఎల్లప్పుడూ 
నిలబెట్లగల ఏవికైక ఆంధసంస్ప 
౬ క డు 
(క్యాలెండర్లకు చక్కని నమూనాలకు, 
ము[దణనుగూర్చి అడగండి.) 


ఇల్‌ జా 
పసాద్‌ పోసె౧ం హ్రాపనలళ లి 
జో లో క్‌ 
చందమామ బిలింగ్స్‌ 
వడపళని వనుదరాసు- 26 
జాంబాయి (పతినిథి కార్యాలయం : 
లోటస్‌ హౌస్‌, మెరీన్‌ లైన్స్‌, బొంబాయి - 1 
; 241162 


క్‌ వ్‌ 


పనా 
నా 


జ! 


ఇష్టా 


+ 
[2 
న్‌ా 


[మ్‌ 


ము 


ద 


జేసే నలో 


ల తల 


త 


జక 
తోను 


క, 


ట్ర! న 


ఫ్రా 


| 
|| 


గో టన షై 


నాననా. 


కానూ 


వన్య 


క్యా క్‌ స్‌ టా 


టో ము 


డీ 


నావా 


ల ప 


(టు 


వా 


ఎ. 





1 


న్‌ు. 


కృ ట్ట ల ట్ట ఆ స ల బట్టా చాల ల ల చిం చ చ్టిల్టి సాచ్టాల్టిల్టా యి సాచ్టిచ్తాల్టాచ్చాచ్టాల్తి చట్టాలు టి య్రాల్టాల్టి సచ్తాచ్తాత్తాల్చు చ్టా ల్‌ చస్టాచ్టాచ్టాచ్చు లాలి ల స్తా చాలా చ్టా చి లాల 


రవి టాయిలట్టాను వాడండి 
ర్‌ి గ్రిసరిన్‌ సోపు; 
మీ అందమును వర్చస్సును కాపాడును. 
రవి వెజిటబుల్‌ హేరాయిల్‌।; 
మీ కేశములను విరివిగా పెంపాందించును. 
ర.ఫ్‌ స్కో; 
మీ ముఖవిలాసమును కని. తయ. 





తండియార్పేట వ్‌: మదాసు-21 


చచాచాచాలి భాసా హిటాచి టాటాచిటాపిటాపిటాటాసాహాహిటాహిహిచి పాటి యి టాటా చాటాటాచాహారాచాలి టాటా ఛాటాహిచిలి భాటారాచాషాచాలి టాటా చాచా టాటా 


ఆ౦ధ బ్యాంకు లివింటెడ్‌ 
స్టాపితం లీ హెడ్డాఫీను ; మచిలీవట్టణము. 


చెల్లింపబడిన మూలధనము రిజర్వులు కలని మొత్తం 
(30-6-56 నాటిక) రు, 48్క5్‌ 6.840 మించినది, 
అమలులో నున్న వ్యాపార మొ త్తం క ప 1! కోట్లకు మించినది, 


చైర్మన్‌...-( ఎన్‌, ఆర్‌, వై. శివరామ ప్రసాద్‌ బహదూర్‌గారు, యం, ఎల్‌. ఎ. 

ఉప్యూటి వైర్మన్‌ట! జలు మాణిక్యాలరాపుగారు, మచిలీపట్టణము. 

మేనేజింగ్‌ డైరెక్టరు-.ాశీ కాడేవల్లి శీరాములుగారు, మచిలీపట్టణము. 

మ్మదాను (బాంచిలు---(1) 6. లింగిచెట్టి వీధి మ్యదాను 1. (2) 87, త్యాగరాయ రోడ్డు, 
త్యాగరాయనగర్‌, మదాను 17. (8) గా కచ్చేరి రోడ్డు, మెలాపూరుు మాను 4, 
హైదశాబాదు ఆఫిను--బి/10-711 సుల్తాను: బజారు, సికిందాబాదు అఫ్‌ను-..!1850 జనరల్‌ బజారు. 
ఆర్మ్యధరాష్ట్ర మంతటా, బల్లారిలోను, (బ్రాంచీలు సట్‌ ల కలవు, అన్నిరకముల డిపాజిట్లు 
ఆకర్షణీయమైన వడ్డిరేట్లకు తీనుకొనబడును. ఫారిన్‌ ఎక్స్‌చేంజి సహా అన్నిరకముల బ్యాంకింగ్‌ 
వ్యాపారములు చేయబడును. లండన్‌ ఏజెంట్లు.__(1) బార్‌క్లేస్‌ బ్యాంకు లిమిటెడ్‌, చీఫ్‌ ఫారిన్‌ 
(బాంచిి 168 ఫెన్‌చర్చి ప స్ట్రీట్‌. లండన్‌ ఇ. సి. ౩. (2) ది ఫస్ట్‌ నేవనల్‌ సిటి బ్యాంకు ఆఫ్‌ 
న్యూయార్క్‌ 117 ఓర్లు 1 (బాడ్‌ స్ట సీటు లండన్స్‌ అ. సి, 2, 
వివరములు బ్యాంకుయొక్కం ప విలేశ్వరపు రామచంద్రమూర్తి ర్తి 
ఆఫీనులోనై నను తెలుసుకొనవచ్చును. ఎం,ఏ,, ని,ఎ.ఐ,ఐ,బి., జనరల్‌ మేనేజరు, 


ఛి టాటాసిటాటాచాధాటాచాటాటాటి హాటా చాటాటాళా భి భాటా సాచి చి ధాటి భాధా ధాటి టా భిటాటాటి పా సాట్తాటి 
చషాచిటాచాధా చాచి యాధాచాధాలి ఛాటాచాచాచి ఛటాటాటాచ టాటా పాచాటి చాచాచా చాచి భాషా ఫి టి టాాషాటా 
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చందాదారులకు మునవి 


శో 


పైనెల చందమామలు యూనెల చివరి 
వారంలో పోస్టు అవుతవి. నకాలంలో 
అందనివారు, వారి పోష్టాఫనులో ఫిర్యాదు 
చేస్తూ పె నెల పదోతేదీ లోగా మాకు 


యపర్చ గోరుతాము. ఆ పైబడి వచ్చు 
కె.టి. డోంగే ఉ కంపెనీ, సన గతనెలలో చేరలేదనే 


(( ప్రెవేట్‌ ) లిమిటెడ్‌, కం'పైయింట్లు గమనించబడవు. 
టొంబాయి - 4 వా 








చంపస్వరాలు , జడబిళ, జడకుచ్చులు 
జ లా 

థరించడానికి, కశసంపద కావాలిగదా ? 

కాని, కేశవరిని ఉండగా విచార మెందుకు? 

కేశవర్టినిని ఉఆపయోగించి మీ కేశములను 

చక్కగా పెంచుకొని రకరకాలుగా 

అలంకారం చేసుకోండి. 


'కశవరిని 
షాంపూతో 

మీ కేశములను. శ్యుభంగానూ, నువాననగానూ 

ఉంచుకొనండి 


శో 


కేశవర్ధిని ప్రోడక్ట్సు, కోయంబతూరు, 


యబుతజమణము॥ (యము) ఉల "57 











మా 


బాజభలో నవ్‌ళ్రైళ 


సగ౦బిళ్ల మాత్రమే స్ట 






న జ్‌ 


త 
జీ జ 


ల న ఆ 


బట్టలను ఆల్లగాను కంతతంితవు గాను. ఉతుకును 


వారక చేళంలో తయాకుచేయవడీవద్‌ 
5, 243-560 మ 








రకోథుకక తీ౭0211 "57 
(08మురేటముతముతు. (౫1) 









మోడిరీస్‌ యేటర్స్‌ శాలి 


నో ( న చ రమరులత్‌. 
భా - శ 
ఖ్‌ - 
న్‌. 


యస్‌ ఆ రామారావు. రేలంగి. జగ్గయ్య (టోలుగు,) 
జమున కృష్ణకుమూ౭.గీఠిజ. గుమ్మడి ఓ 
రమణారెడ్డి కె వియక్‌ శర్మ స్థకేటి య 


ణేల్లో తో త్తాల 


జ ఆర్‌ రావు 
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బ్‌ జో ణ్‌ స 
నుగళతాపి రల 





శీకిగి[![, 1967 గఆం6. సం. 11. ఉ854 


 - 2 యా 


. 1141 య. 


| 


స, 


బో 


ఖి 





